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glt system

GLT & un sistema per l'arredo d'ufficio sia direzionale
che operativo che trae origine dall’'unione di 3 serie:
Glider — Loopy - Take-Off differenziati dai basamenti
ma accumunati dalla stessa componentistica.

GLT is a complete system of office desking designed both
executive and operational areas.This collection originates
the three independent ranges of Glider, Loopy and
Take-Off differentiated by the style of leg but sharing the
same components.

GLT est un systeme pour I'aménagement des bureaux
exécutifs et opératifs. C'est |'union de 3 séries:

Glider - Loopy - Take-Off différenciées par la forme des
pietements mais composées de la méme fagon.

GLT ist ein Einrichtungssystem sowohl fir Biros als auch
fr Chefzimmer, das aus der Zusammenfihrung von drei
Kollektionen entsteht: Glider — Loopy — Take Off.

Bei vielen gemeinsamen Bauteilen unterschieden sich die
drei an den FuBgestellen.

GLT is een compleet bureaumeubel systeem welke geschikt

is voor zowel de directie als standaard kantoren. Deze
collectie biedt 3 afzonderlijke lijnen als Glider, Loopy en
Take Off gebruik makende van dezelfde componenten
waarbij alleen het pootdesign afwijkt.

GLT es un sistema de mobiliario para la oficina direccional
y operativo que tiene su origen de la union de 3 series:
Glider — Loopy — Take-Off diferenciadas por sus estructuras
de sustentacion pero unidas por los mismos componentes.




piano, top, plan, platte, blad, plano

melaminico, melamine, mélamine, melamin,
melamine, melamina
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Legno, wood, bois, holz, hout, madera
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vetro temperato, tempered glass, verre trempe, Temperiertes Glas,
gehard glas, vidrio templado

CN

D
D

cu co CH CcT

vetro temperato opaco, tempered matt glass, verre trempe opaque,
Matt temperiertes Glas, mat gehard glas, vidrio templado mate
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SB SsuU . SN SO SH
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vetroceramica, glass ceramic, vitroceramique, glaskeramik, vitrokeramisch,
vitroceramica

D- D

Fenix, Fenix, Fenix, Fenix, Fenix, Fenix

HG HO

schermi, screens, écrans, schirm
schermen, pantallas

melaminico, melamine, mélamine, melamin,
melamine, melamina

AN RN MH

=
RA =

laccato opaco, matt lacquered, lacqué mat, matt lackiert,

matgelakt, laqueado mate
L2 . L3 LB )
LF D ]

o

tessuto, fabric, tissu, stoffe, stof, tejido

e
Py
oz
PG P2 ﬁ

A4 A3 X1 X2 X3

cassettiere, pedestals, caissons, container

ladenblokken, cajoneras

melaminico, melamine, mélamine, melamin,
melamine, melamina

DD .

A - ———-——
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gambe, legs, pietements,
Beine, poot, patas

parti metalliche, metal structure, structure metallique,
metalstruktur, stalen constructie, estructura metalicas

KR I FG
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ubi

melaminico, melamine, mélamine, melamin,
melamine, melamina

BL MH MO NC RN

o

laccato opaco, matt lacquered, lacqué matt, lacqué mat, matt lackiert, matge-
lakt, laqueado mate

LI L4 ' L2 L3 LB
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Bralco monochromatic

nero, black, noir,
schwarz, zwart, negro

mobile di servizio, service cabinet,
meuble de service, service-Mobel,
dienstmodule, mueble de servicio

tortora, turtledove, tourterelle,
turteltaube, tortelduif, tortola

mobile di servizio, service cabinet,
meuble de service, service-Mobel,
dienstmodule, mueble de servicio

NF

gambe, legs, pietements,
Beine, poot, patas

TF

gambe, legs, pietements,
Beine, poot, patas

piano, top, plan,
platte, blad, plano

piano, top, plan,
platte, blad, plano

grigio granito, granite grey, gris granit,

granitgrau, granietgrijs, gris granito

GS

mobile di servizio, service cabinet,
meuble de service, service-Mdbel,
dienstmodule, mueble de servicio

bianco, white, blanc,
weil3, wit, bianco

BL

mobile di servizio, service cabinet,
meuble de service, service-Mdbel,

GS
gambe, legs, pietements, piano, top, plan,
Beine, poot, patas platte, blad, plano
1
C' 'l
BW BL
gambe, legs, pietements, piano, top, plan,
Beine, poot, patas platte, blad, plano

dienstmodule, mueble de servicio
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Top-Fianco di finitura in melaminico
Melamine Top-Closing side
Top-Flanc de finition en mélamine
Abdeckplatte-Seitenverkleidung aus Melamin
Topblad-Zijpanelen in melamine
Tapa-Costado de cierre en melamina

Ampia gamma di finiture proposte oltre alle
tradizionali, nuovi piani ricercati di design
in vetroceramica

A wide range of finishes available from traditional —
contemporary. New desk height design in ceramic glass

Large gamme de finitions proposées ajoutées aux
traditionnelles, plateaux avec un nouveau design
disponibles en vitrocéramique

Zu der traditionell reichhaltigen Auswahl an Oberflachen
kommen nun attraktive Designarbeitsplatten
aus Glaskeramik.

Uitgebreide afwerkingsmogelijkheden beschikbaar van
traditioneel tot eigentijds.
Nieuw bureaudesign in keramiek glas.

Amplia gama de acabados propuestos ademas de los
tradicionales, nuevos planos cotizados de design
en vitroceramica

15
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Operative
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Minimalismo contraddistinto da numerose tipologie di elementi
Minimalism featured by numerous kinds of elements.

Minimalisme distingué par de nombreuses typologies d'éléments.
Minimalistisch aber reich an Elementen und Varianten.

Minimalisme gekenmerkt door talrijke soorten elementen.
Minimalismo marcado de numerosos tipos de elementos.
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Si definiscono spazi di lavoro con un nuovo concetto
di archiviazione modulare.

Work spaces are defined with a new concept
of modular storage.

Les espaces de travail sont définis avec un nouveau
concept de rangement modulaire.

Arbeitsflachen lassen sich durch ein neu konzipiertes
modulares Ablagemodell gliedern.

Werkgebieden worden mogelijk gemaakt door een nieuw
concept modulaire opbergkasten.

Se definen espacios de trabajo con nuevo concepto
de archivo modular.

19
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Glider: non solo Operativo ma anche Direzionale
per una linea di arredo trasversale

Gamma di finiture: dal legno impiallacciato

al melaminico ai vetri.

Glider: not only operative but also executive
for a transversal furniture range

Range of finishes: from wood veneered

to melamine and glass.

Glider: non seulement opératif mais aussi direction
pour une gamme d'aménagement transversale
Gamme de finitions : placage bois,

mélamine et verre.

Glider: eine einige Kollektion vom
Standardarbeitsplatz bis zum Chefzimmer durchziehen
Oberflachenauswahl: von Melamin tber Holzfurnier
bis hin zu Glasvariationen.

Glider: niet alleen als een standaard meubel
maar ook toepasbaar als directie model
Materiaalmogelijkheden: zowel houtfineer
als melamine en glas.

Glider: no solo operativo sino direccional

con posibilidades de composiciones transversales
con apoyos en muebles de servicio.

Gama de acabados: de madera contrachapada

a melamina y vidrios.
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Alcuni esempi di possibili configurazioni, Some examples of possible layouts - Voici o

quelques exemples de configurations possibles - Einige Beispiele von moglichen Konfi-
gurationen - Een aantal voorbeelden van mogelijke configuraties - Algunos ejemplos de
configuraciones posibles

Pag. 16,20,21 RN

Scrivania a ponte su mobile Ubi + schermo per
scrivania, Bridge desk on cabinet Ubi + screen for desk,
Bureau pont sur meuble Ubi + Ecran privatif pour bureau,
Schreibtisch-Briicke auf mébel Ubi + Sichtschutz, Brugtafel
op meubel Ubi + Bureauscherm, Escritorio puente an
mueble Ubi + Pantalla para escritorio.

BL

94 3/4"x183 1/2" - H: 43 1/4"

241x466 cm - H: 110 cm

BL

47 1/4"x31 1/2" - H: 43 3/4"

120x80 cm - H: 111 cm
- - I - D - - - I - |
C

£
O N
NS
N
g I - n ~ ﬂﬁ Pag. 19,20,21 L
Do ww Nl
g % Pag. 12,13,14,15 g Mobile Ubi con top, Cabinet Ubi with top, Meuble Ubi
3 :‘\* . . . 7 avec top, Mdbel Ubi mit abdeckplatten, Meubel Ubi met
8>< N Armadio ABA, Cabinet ABA , Armoire ABA, Schrank n ww 4 topbladen, Mueble Ubi con partes superiores. BL
= & ABA, Kast ABA, Armario ABA.
3
k)
&
% N
N £ &  Pag.22,23
N O X
N IS ) v - :
T - NE S = Tavolino,Small table, Petit table, kleinertisch, kleine tafel, n RG
é 5 S5 Mesa.
)
S & Pag.11,12,13,14,15
R
S © - O o EG N
N Scrivania, Desk, Bureau, Schreibtisch, Bureau, Escritorios. X
'4\ £ g Pag. 22,23
T < E
A\'{H'Q‘ £ N Scrivania con gamba zoppa su mobile di servizio,
'{‘ﬂ\ \4\\/ [ Desk with shortened leg on service cabinet, Bureau 1 GF
A"“ Q‘ ‘u <] 5 S avec piétement sur meuble de service, Schreibtisch mit
ﬂﬂ‘ 4‘,}'{“" & N verkirztem Bein auf Werkboxmodul, Bureau met manke
'«d"“ 5 ™ poot op dienstmeubel, Escritorio con pata coja en mueble
4” 4‘ “ N N O .. RG
' ‘ﬁ'\ N ® de servicio.
A
I Q\'\f
| i
< I <\/"<1
I LIAL %
A\'ﬁ LA A< s X ®  Pag.24.25 GF
H} il 4“" = = £ ag. 24,
<19 R N
% 4\/*\"‘ £ g - BW N3 - Lo
H" \"" . :F £ = Scrivania con gamba zoppa su mobile di servizio,
us‘ \'41 g % Pag. 18,19,20,21 P S Desk with shortened leg on service cabinet, Bureau H cu
“N} ] I X 5 N avec piétement sur meuble de service, Schreibtisch mit
H> \ X Mobile Concerto, Cabinet Concerto, Meuble Concert X
<‘ S 8 oblle LLoncerto, Labinet LLoncerto, Vieuble Loncerto, n LJ 3 N verkiirztem Bein auf Werkboxmodul, Bureau met manke
& ™ Mébel Concerto, Meubel Concerto, Mueble Concerto. % & poot op dienstmeubel, Escritorio con pata coja en mueble n RG
88 de servicio.
3 @
T 5 3
- o~
|-
o * Pag. 16,19,20,21 T Y Pag.22,23,25 n GF
= ag. 16,19,20, £ o
NS S5 X - . .
s Tavol 8 posti), Meeting table (8 pl §
T ~ Bench a ponte su mobile Ubi + schermo per scrivania n BL oy avole riunione (8 posti, Meeting ta e (8 places)
e 9 Bench binet Ubi + for desk Bench " S = Table reunion (8 places), Besprechungstisch (8 personen), u RG
3 Ko ench on C_a ine ! : sc.reen or desk, bench pon SL,J,r SRS Wergadertafel (8 plaatsen), Mesa reunion (8 puestos).
g Ny meuble Ubi + Ecran privatif pour bureau, Bench auf mébel
X o Ubi + Sichtschutz, Bench op meubel Ubi + Bureauscherm, n RN
® R Bench puente an mueble Ubi + Pantalla para escritorio. /
|-
£ s
- S A
BW / N
v REE -
B ] B -
% 74“ £ 2 Pag.2223
o RN 9%
5 Q Pag. 16,17,20,21 n \/ % g Armadio ABA, Cabinet ABA , Armoire ABA, Schrank NF
SRS = & ABA, Kast ABA, Armario ABA.
; :Q Scrivania con mobile concerto + schermo per scrivania
] ‘; Desk with cabinet Concerto + screen for desk, Bureau n BL
5 % avec meuble Concerto + Ecran privatif pour bureau,
% NS Schreibtisch mit mébel Concerto + Sichtschutz, Bureau Per una piu pl isi della coll e il listino. - To view the collection in more detail, Please refer to our price list - Pour un meilleur apercu de la collection,
J & met meubel Concerto + Bureauscherm, Escritorio con n L veuillez consulter la liste des prix - Eine komplette Ansicht der Kollektion finden Sie in der Preisliste - Om de volledige collectie te raadplegen, zie de lijst - Para ver mas detallada-
s = mueble Concerto + Pantalla para escritorio. mente la coleccién, consultar la tarifa.
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UBI ed armadi ad ante a scorrere:
accostamento di elementi

per I'organizzazione

e I'archiviazione in ufficio.

UBI and sliding doors cabinets:
combination of elements
for organization and filing in the office.

UBI et armoires avec portes coulissantes:
combinaison d'éléments
pour I'organisation et le classement au bureau.

UBI und Schiebetlrenschréanke:
Elementkombinationen
fur Organisation und Ablage im Buro.

UBI en schuifdeurkasten:

diverse element mogelijkheden

voor georganiseerd opbergen en archiveren
binnen het kantoor.

UBI 'y armarios con puertas correderas:
combinacion de elementos
para la organizacion y el archivo en la oficina.

33
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Isole di lavoro nel rispetto della Privacy.
Spazi aperti ma protetti
acusticamente e accessoriabili.

Islands of work in respect of privacy.
Open spaces with added acoustic features and fully-equipped.

llots de travail dans le respect de la confidentialité.
Espaces ouverts mais protégés acoustiquement
et accessoirisés.

Arbeitsinsel, die trotzdem eine Privatsphére ermdglichen.
Offene Raume, die trotzdem akustischen Schutz und viel
Accessoires bieten.

Werkeilanden met privacy.
Open ruimtes met toegankelijke akoestische elementen.

Isla de trabajo que respeta la privacidad.
Espacios abiertos pero protegidos
acusticamente y con accesorios.
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Spazi Riunioni: gamma completa di tavoli riunioni e
complementi per esigenze sempre piu richieste
sia negli ambienti Direzionali che Operativi.

Meeting Spaces: full range of meeting tables a
nd accessories for increasing demands in both Executive
and Operational situations.

Espaces pour réunions : une gamme compléte de tables
de réunion et de compléments

pour répondre aux exigences de plus en plus importantes
dans des contextes Direction et Opératifs.

Besprechungsbereiche: eine reichhaltige Palette
an Besprechungstischen und Zubehér

werden jedem Anspruch gerecht,

auch in den Chefetagen.

Vergaderruimtes: volledige serie van vergadertafels
en accessoires geschikt voor zowel de directie
als standaard situaties.

Espacios de reuniones: gama completa de mesas para
reuniones y complementos en los ambientes
direccionales y operativos.
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Alcuni esempi di possibili configurazioni, Some examples of possible layouts - Voici 3 B -
. . . . . NT . £
quelques exemples de configurations possibles - Einige Beispiele von moglichen Konfi- °F
gurationen - Een aantal voorbeelden van mogelijke configuraties - Algunos ejemplos de £ Y pag.32,3435 H-
. . . £ 5
configuraciones posibles S £ Mobile Ubi con top, Cabinet Ubi with top, Meuble Ubi
S = avec top, Mdbel Ubi mit abdeckplatten, Meubel Ubi met n LF
S5 topbladen, Mueble Ubi con partes superiores.
5
7
3 3 KR
» N
T Pag. 36,37,38
L |-
2 Pag. 32,33,34,35 n BL § N Tavolo altezza regolabile, Heigh adjustable table, Table
5 ; == réglable en hauteur, Hohe verstellbaren Tisch, Hootge
= = Bench con vertical files h.111 cm + schermo scrivania, ISR verstelbare tafel, Mesa regulable en altura.
o N Bench with vertical files h.111 cm + screen for desk, Bench
I X . - N
[ avec classeurs verticaux h.111 cm + Ecran privatif pour n VG Ry
§ ° bureau, Bench mit vertical file h.111 cm + Sichtschutz, g ;
3 X Bench met hangmappen h.111 cm + Bureauscherm, NN
= o Bench con archivadores verticales h.111 cm. + Pantalla n BL i T Pag. 40,41,42
3 & para escritorio. E % KR
5 > Tavolo riunione (10+14 posti), Meeting table (10+14
N %; places), Table reunion (10+14 places), Besprechungstisch
S % (10+14 personen), Wergadertafel (10+14 plaatsen), Mesa n
QN - RR
™ - reunién (10+14 puestos).
.
3 %
> Pag. 30,31,32,33,34,35 n < X
) BL ~
§ 3 £ 8 - KR
= I Bench con vertical files h.69 cm e Ubi + schermo [ Pag. 40.41.42
i EQ scrivania, Bench with vertical files h.69 cm and Ubi + 5 N ag- 20,41,
) :r screen for desk, Bench avec classeurs verticaux h.69 cm n PV § % Cred St its. D te. Beistellmabel
5 X et Ubi + Ecran privatif pour bureau, Bench mit vertical file b % Dre erfzz Orzge units, Desserte, Beistellmobel, n RR
Iz h.69 cm und Ubi + Sichtschutz, Bench met hangmappen ~ ressoin Aparodor.
S - h.69 cm en Ubi + Bureauscherm, Bench con archivadores n BL
3= verticales h.69 cm. y Ubi + Pantalla para escritorio. 3
8
u LF N T
o |-
§ % Pag.40,41,43
o X
SN
S 3 :r Scrivania, Desk, Bureau, Schreibtische, Bureau, u RR
= 3 & Escritorios.
£
G I
o
@ =
£ 3
" o Pag.36,37,38 1 BW
e R :
. e
N SN
‘é? ¥  Tavolo riunione + Kubick, Meeting table + Kubick, o2
3 8 Table reunion + Kubick, Besprechungstisch + Kubick, u BL = ;
SIS Wergadertafel + Kubick, Mesa reunién + Kubick. :F K Pag. 40,41,43 n CN
£
§ : Armadio con ante in vetro, Cabinet with glass doors,
S = Armoire avec vantaux en verre, Schrank mit glastiren, Kast
8 met glazen duren, Armario con puertas de cristal. KR
¥
& s
£ 3 £ 3
= c 3
) Pag. 36,38,39 BW T . 1 MK
6 * g 3
§ %\r Scrivania + Kubick, Desk+ Kubick, 2 N Pag. 40,41,43
I~ Bureau + Kubick, Schreibtische + Kubick, u o S i n o
T 2 Bureau+ Kubick, Escritorios + Kubick. 28 Armadio, Cabinet , Armoire, Schrank, Kast, Armario
€
o
o
<
S
i, |-
£ T pag.31,32,33,34,35
§ % Per una piu pl isi della collezi Itare il listino. - To view the collection in more detail, Please refer to our price list - Pour un meilleur apercu de la collection,
S X Armadio asl, Cabinet asl, Armoire asl, Schrank asl, Kast n BL veuillez consulter la liste des prix - Eine komplette Ansicht der Kollektion finden Sie in der Preisliste - Om de volledige collectie te raadplegen, zie de lijst - Para ver mas detallada-
2 3 asl, Armario asl. mente la coleccién, consultar la tarifa.
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Un basamento trendy contraddistingue la linea Take-Off. Non solo
Direzionali ed Operativi ma anche strutture per molteplici usi.

A trendy leg shape distinguishes the Take-Off range.
Not only Directional and Operative but also options for bench
and multi-user configurations.

Un piétement moderne distingue la gamme Take off. Pas seulement
des bureaux Direction et Opératif mais aussi des structures pour des
usages multiples.

Ein modisches FuBgestell ist das Identifikationsmerkmal der
Kollektion Take-Off. Es |&sst sich flr viel mehr als nur fir Chef- und
Standardarbeitsplatze einsetzen.

De Take Off sersie onderscheid zich door een trendy pootdesign.
Niet alleen geschikt voor luxe of standard opstellingen maar ook voor
benches en meervoudige configuraties.

Una base trendy es contrasefia de la linea Take-Off. No solo son
utilizables para puestos direccionales y operativos sino tambien para
multiples usos.

take-off
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Tavoli con H.92 e 105 per meeting o momenti di aggregazione.
Disponibilita di finiture, dimensioni ed accessori.

Tables 92 and 105 high for meetings or aggregation moments.
Availability of finishes, dimensions and accessories.

Tables H. 92 et 105 cm pour réunions ou moments de détente.
De nombreuses finitions, dimensions et accessoires sont disponibles.

Tische mit Hohe 92 bzw. 105 cm bieten sich fir Meetings oder
Pausentreffs an. Mit reichhaltiger Auswahl an Oberflachen,
GréBen und Zubehdr.

Statafels 92 and 105 hoog voor overleg of informele momenten.
Diverse materialen, afmetingen en accessoires beschikbaar.

Mesas con h. 92y 105 para meeting o reuniones cortas.
Disponibilidad de acabados, dimensiones y accesorios.
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Luso degli elementi modulari UBI offre una grande flessibilita
dello spazio. Modularita e gamma di colori
per infinite soluzioni cromatiche personalizzate.

Using the UBI modular elements for great space flexibility.
Modularity and colors for infinites color solutions.

L'utilisation d'éléments modulaires UBI

pour une grande flexibilité d'espace.

Modularité et couleurs pour des solutions colorées
et personnalisées.

Die Verwendung der UBI-Module erméglicht
eine ungeahnte Freiheit bei der Raumgestaltung.
Die individuellen Lésungen sind

dank Modul- und Farbenauswahl grenzenlos.

Het gebruik van UBI modulaire elementen
creéert ruimtelijke flexibiliteit.
Modulair en kleuren voor eindeloze kleurvariaties.

El uso de los elementos modulares UBI da gran flexibilidad
al espacio y la modularidad y gama de colores
para infinitas soluciones cromaticas personalizadas.
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Armadiature H.272 cm. e moduli di servizio affiancati
al posto di lavoro per un Direzionale di Design.

Cabinets h.272 cm and service modules next
to the workstation for a high design Executive solution.

Armoires h.272 cm. et modules de service a coté
du poste de travail pour des espaces direction modernes.

Schrénke mit durchgehender Hohe bis 272 cm,
sowie Sideboards direkt am Arbeitsplatz zeichnen
ein Designchefzimmer aus.

Kasten 272 cm hoog en service elementen naast
de werkplek voor een exclusieve vormgegeven oplossing.

Armarios h. 272 cm. y modulos de servicios envuelven
a los puestos direccionales de disefio.

At
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Lo spazio riunione per esprimere idee con stile ed
efficacia. Finiture dei piani e strutture metalliche per
aggiungere un tocco di classe all'immagine aziendale.

The meeting area for expressing ideas is recognised by
style and effectiveness. Special finishes for the tops and
metallic structures to add a touch of class to the company
image.

L'espace de réunion exprime les idées avec style et
efficacité. Les finitions des plateaux et des structures
métalliques ajoutent une touche de classe a I'image de
I'entreprise.

Der Bereich fur die Zusammenkunft, um Ideen mit Stil und
Wirkungskraft vorzubringen. Die Finish-Ausfihrungen der

Platten und die Metallstrukturen bereichern das Image des
Unternehmens um einen Hauch von Klasse.

De vergaderruimte om met stijl en werkzaamheid ideeén uit
te drukken. Afwerking van de vlakken en metalen structuren
om een beetje klasse aan het beeld van de firma toe te
voegen.

El espacio de reunion para expresar ideas con estilo y
efectividad. Acabados de los planos y estructuras metalicas
para afadir un toque de estilo a la imagen de la empresa.

Top-Fianco di finitura in legno

Wood Top-Closing side

Top-Flanc de finition en bois
Abdeckplatte-Seitenverkleidung furniert
Topblad-Zijpanelen in hout
Tapa-Costado de cierre en madera




66

Alcuni esempi di possibili configurazioni, Some examples of possible layouts - Voici

quelques exemples de configurations possibles - Einige Beispiele von moglichen Konfi-
gurationen - Een aantal voorbeelden van mogelijke configuraties - Algunos ejemplos de
configuraciones posibles

200x100 cm - H:105 cm

160x48 cm - H: 195 cm

78 3/4"x39 1/4" - H:41 1/4"

63"x18 3/4" - H: 76 3/4"

482x40 cm - H: 166 cm

400x124 cm - H:105 cm

480x334 cm - H: 110 cm

160x48 cm - H: 119 cm

321x400 cm - H: 150 cm

189 3/4"x15 3/4" - H: 65 1/4"

157 1/2"x48 3/4" - H:41 1/4”

189"x131 1/2” - H: 43 1/4"

63"x18 3/4" - H: 46 3/4"

126 1/4"x157 1/2" - H: 59"

Pag. 48,56,57

Mobile Ubi, Cabinet Ubi, Meuble Ubi, Mabel Ubi, Meubel
Ubi, Mueble Ubi.

Pag. 48,49,50,51

Tavolo take off evo, Desk take-off evo, Bureau take
off evo, Schreibtische take off evo, Bureau take off evo,
Escritorios take off evo.

Pag. 49,54,55,56,57

Bench a ponte su mobile Ubi + armadi scorrevoli,
Bench on cabinet Ubi + Cabinets with sliding doors,
Bench pont sur meuble Ubi + Armoires avec portes
coulissanes, Bench auf mobel Ubi + Schranke mit
Schiebeturen, Sichtschutz, Bench op meubel Ubi +
Kasten met schuifdeuren, Bench puente an mueble Ubi +
Armarios con puertas correderas.

Pag. 48,49,50,51,52,55

Armadio asl, Cabinet asl, Armoire asl, Schrank asl, Kast
asl, Armario asl.

Pag. 49,52,53

Scrivania con mobile Ubi, Desk with cabinet Ubi, Bureau
avec meuble Ubi, Schreibtisch mit mobel Ubi, Bureau met
meubel Ubi, Escritorio con mueble Ubi.
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£ i  Pag.5859,6061
LS 1 NF
§ B Scrivania a ponte su mobile di servizio, Bridge desk
g s on service cabinet, Bureau pont sur meuble de service,
3™ Schreibtisch-Briicke auf Werkboxmodul, Brugtafel op E RT
88 dienstmeubel, Escritorio puente en mueble de servicio.
X
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£ % E NF
n», ¢ ©  Pag.58,59,60,61
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X X Armadio ABA, Cabinet ABA , Armoire ABA, Schrank ABA, n
S
™~ |~ S 9 Kast ABA, Armario ABA MK
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2 Tavolino, Small table, Petit table, kleinertisch, kleine tafel, E RT
3 R Mesa.
N
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£
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z 3 Pag. 58,59
© S pag.58, ‘N NF
£ o
S g
N avolo riunione (8 posti), Meeting table (8 places),
& £ Tavolo riunione (8 posti), Mesting table (8 places)
g > Table reunion (8 places), Besprechungstisch (8 personen), E RT
RS Wergadertafel (8 plaatsen), Mesa reunion (8 puestos).
N
©
e N
g o
~ T
S i, Pag. 62,63,64,65
£ & . 62,63,64,
Lo il NF
g 2 Tavolo riunione (16 posti), Meeting table (16 places),
3 N Table reunion (16 places), Besprechungstisch (16
5 o personen), Wergadertafel (16 plaatsen), Mesa reunién (16 a RT
v & ©
~ N puestos).
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S = Armadio ABA, Cabinet ABA , Armoire ABA, Schrank E RT
S & ABA, Kast ABA, Armario ABA
Per una piu pl isi della collezi Itare il listino. - To view the collection in more detail, Please refer to our price list - Pour un meilleur apercu de la collection,

veuillez consulter la liste des prix - Eine komplette Ansicht der Kollektion finden Sie in der Preisliste - Om de volledige collectie te raadplegen, zie de lijst - Para ver mas detallada-

mente la coleccién, consultar la tarifa.
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elettrificazione, electrification, electrification,
elektrisierung, elektrificatie, electrificacién

Sistemi per il passaggio cavi
e per |'elettrificazione dei piani.

Cable holding and top electrification systems.
Systémes passe-céables et pour I'électrification des plateaux.

Systeme flir kabeldurchlass und
elektrifizierung der tischplatten.

Kabeldoorvoersystemen en
bekabelingssystemen van de bladen.

Sistemas para el paso de los cables
y para la electrificacién de los sobres.

passacavi, cables-carrier, passage de cables, kabeldurchlass, draadleider,
pasacables.

cestelli portacavi r bile ed ispezionabile, cables holder baskets rolling and inspectionable, bac porte-cables roulant et inspectionable, kabel halterkérbchen schwenk-und
einsehbar, draaibare en controleerbare korfjes voor electrische bedrading, cestos portaenchufes qué se vuelta e inspeccionar.

top access, top access, accéss superieur, top-zugang,
top toegang, acceso superior.

blocco portaprese, foldway socket-holder, boites de prises, steckdossenblock,
ingewerkte contactdoos, base de conexiones.

porta cpu app alle travi reg in larghezza, cpu stand hung from

beams, width-adjustable, porte-UC suspendu aux traverses, réglable en largeur,
breitenverstellbarer, an den Quertragern befestigter Zentraleinheitentrager, aan de
dwarsbalk hangende CPU-steun, verstelbare breedte, porta cpu colgado en las vigas,
ajustable en altura

ASSNNNN
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porta monitor con morsetto (singolo-doppio), monitor stand with clamp
(single-double), porte-écran avec clip (simple-double) monitortréger mit Klemme
(Einzel-Doppel), monitorsteun met clips (single, dubbele), para monitor con borne
(individuales, dobles).

tappo passacavi, cable access port, bouchon passe-cébles, kabeldurchlass,
kabeltoegangspoort, tapén pasacables.

caricabatterie usb+wireless, usb charger+wireless, chargeur de batteries
usb+wireless, usb-batterieladegerat+wireless, usb-oplader+wireless, cargador usb
+wireless

porta cpu metallico (appeso alla gamba), cpu holder (suspended to the leg),
porte pour uc en metal (suspendu a la jambe), metall-towerhalter (auf Lenkrollen),
metalen cpu-houder (opgeschort aan het been), porta cpu metélico (colgado a la
pata)

braccio portavideo con morsetto, adjustable monitor arm with clamp, bras porte-
écran avec borne, einstellbarer Monitor-Tragerarm mit Klemmvorrichtung, Regelbare
monitorarm met klem, brazo-soporte para monitor con brida
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scrivanie, desks, bureaux,
schreibtische, bureaus, escritorios

scrivania, desk, bureau, schreibtische,
bureau, escritorio

H: 72 ecm, H: 28 1/4”

W: 140+200 cm, D: 60 cm
W: 140+200 cm, D: 80 cm
W: 180+200 cm, D: 100 cm

W: 55"+78 3/4", D: 23 3/4"
W: 55"+78 3/4”, D: 31 1/2"
W:703/4"+78 3/4", D: 39 1/4 "

scrivania a ponte per aggancio a mobile di servizio, bridge desk for hooking

to a storage unit, bureau en pont pour fixation sur meuble de service, schreibtisch
Briickenkonstruktion zum Anhéngen an Service-Mobel, brugbureau voor vasthaking
aan dienstmodule, escritorio en puente para enganchamiento a mueble de servicio

H: 72 cm, H: 28 1/4”

W: 160+200 cm, D: 80 cm
W: 180+200 cm, D: 100 cm

W: 637+78 3/4", D: 31 1/2"
W: 70 3/4"+78 3/4", D: 39 1/4"

dattilo appeso dx=sx, rh=Ih hanging additional desk, dactylo suspendue
ga=dr,hangender tischmodul re=li, opleghulptafel re=li, escritorio colgado
addicional derecho=izquierdo

H: 72 cm, H: 28 1/4"

W: 80+200 cm, D: 60 cm

W: 31 1/2"+78 3/4", D: 23 3/4"

scrivania con cassettiera portante, desk with support pedestal, bureau avec
caissons portant, schreibtische mit schubladenkasten, bureaus met ladenblok,
escritorio con cajonera de sustentacion.

H: 72 cm, H: 28 1/4"”

W: 120+200 cm, D: 60 cm
W: 120+200 cm, D: 80 cm

W: 47 1/4"+78 3/4", D: 23 3/4"
W: 47 1/4"+78 3/4", D: 31 1/2"

scrivania con gamba zoppa per aggancio al mobile di servizio, desk with shorte-
ned leg for hooking to the storage unit, bureau avec piétement pour fixation sur meu-
ble de service, schreibtisch mit verkirztem Bein zum Anhangen an Service-Mé&bel,
bureau met manke poot voor vasthaking aan dienstmodule, escritorio con pata coja
para enganchamiento al mueble de servicio

H: 72 cm, H: 28 1/4”

W: 160+200 cm, D: 80 cm
W: 180-+200 cm, D: 100 cm

W: 637+78 3/4", D: 31 1/2"
W: 70 3/4"+78 3/4", D: 39 1/4”

scrivania per aggregazioni lineari, desk for linear aggregations, bureau pour
agregations lineaires, schreibtische fiir lineare verbindungen,bureaus voor lineaire
opstellingen, escritorio para uniones lineales

H: 72 cm, H: 28 1/4"

W: 80+200 cm, D: 60 cm
W: 80+200 cm, D: 80 cm
W: 180+240 cm, D: 100 cm

W: 31 1/2"+78 3/4", D: 23 3/4"
W: 31 1/2"+78 3/4”, D: 31 1/2"
W: 70 3/4"+94 1/2", D: 39 1/4"

dattilo appeso dx=sx con cassettiera portante, rh=Ih hanging additional desk
with support pedestal, dactylo suspendue ga=dr avec caissons portant, hangender
tischmodul re=li mit schubladenkasten, opleghulptafel re=li met ladenblok,
escritorio colgado addicional de=iz con cajonera de sustentacion

H: 72 cm, H: 28 1/4"

W: 100+200 cm, D: 60 cm

W: 39 1/4"+78 3/4", D: 23 3/4"

scrivania con vertical file portante, desk with support vertical file, bureau avec ver-
tical file portant, schreibtische mit vertical file, bureau met vertical file recht, escritorio
con vertical file de sustentacion

H: 72 cm, H: 28 1/4”

W: 120+200 cm, D: 80 cm
W: 47 1/4"+78 3/4”, D: 31 1/2"

scrivania con vertical file, desk with vertical file, bureau avec vertical file,
schreibtische mit vertical file, bureau met vertical file, escritorio con archivadores
verticales

H: 110 cm, H: 43 1/4”

W: 160+240 cm, D: 80 cm

W: 637+94 1/2", D: 31 1/2"

posto di lavoro per 4 persone, workstation for 4 people, poste de travail pour 4
personnes, arbeitsplatz fiir 4 personen, werkplek voor 4 plaatsen, puesto de trabajo
para 4 personas

H: 72 cm, H: 28 1/4"

W: 240+400 cm, D: 124 cm
W: 240+400 cm, D: 164 cm

W: 94 1/2"+157 1/2", D: 48 3/4"
W: 94 1/2"+157 1/2", D: 64 1/2"

scrivania terminale per composizioni bench, desk for bench compositions, bureau
pour compositions bench, Schreibtisch fir Kompositionen Bench, bureau voor
composities bench, puesto para composicién

H: 72 ecm, H: 28 1/4"

W: 124 cm, D: 60 cm
W: 164 cm, D: 80 cm

W: 48 3/4”, D: 23 3/4"
W: 64 1/2", D: 31 1/2"

posto di lavoro per 2 persone, workstation for 2 people, poste de travail pour 2
personnes, arbeitsplatz fur 2 personen, werkplek voor 2 plaatsen, puesto de trabajo
para 2 personas.

H: 72 cm, H: 28 1/4”

W: 120+200 cm, D: 124 cm
W: 120+200 cm, D: 164 cm

W: 47 1/4"+78 3/4", D: 48 3/4"
W: 47 1/4"+78 3/4", D: 64 1/2"

posto di lavoro per 6 persone, workstation for 6 people, poste de travail pour 6
personnes, arbeitsplatz fir 6 personen, werkplek voor 6 plaatsen, puesto de trabajo
para 6 personas

H: 72 cm, H: 28 1/4"

W: 360+600 cm, D: 124 cm
W: 360+600 cm, D: 164 cm

W: 141 3/4"+236 1/4", D: 48 3/4"
W: 141 3/4"+236 1/4", D: 64 1/2"

scrivanie con piani scorrevoli, desks with sliding tops, bureaux avec plan coulissant, Schreibtische mit

Schiebe-Arbeitsplatte, bureaus schuifsysteem aanrecht, escritorios con deslizamiento encimera

scrivania, desk, bureau, schreibtische,
bureaus, escritorio.

H: 72 cm, H: 28 1/4"

W: 140+200 cm,D: 80 cm

W: 55"+78 3/4”, D: 31 1/2"

posto di lavoro per 4 persone, workstation for 4 people, poste de travail pour 4
personnes, arbeitsplatz fiir 4 personen, werkplek voor 4 plaatsen, puesto de trabajo
para 4 personas.

H: 72 cm, H: 28 1/4"

W: 280+400 cm, D: 164 cm

W: 110 1/4"+157 1/2", D: 64 1/2"

posto di lavoro per 2 persone, workstation for 2 people, poste de travail pour 2
personnes, arbeitsplatz fir 2 personen, werkplek voor 2 plaatsen, puesto de trabajo
para 2 personas.

H: 72 cm, H: 28 1/4"

W: 140+200 cm, D: 164 cm

W: 55"+78 3/4", D: 64 1/2"

posto di lavoro per 6 persone, workstation for 6 people, poste de travail pour 6
personnes, arbeitsplatz fir 6 personen, werkplek voor 6 plaatsen, puesto de trabajo
para 6 personas.

H: 72 cm, H: 28 1/4”

W: 420+600 cm, D: 164 cm

W: 165 1/4"+236 1/4", D: 64 1/2"
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tavoli riunione e conferenza, meeting and conference tables, tables de réunion et de conférence, Sitzung

un Konferenztische, vergader en conferentientafels, mesas reunién y conferencia

tavolo H. 110, table H. 110, table H. 110, tisch H. 110, tafel H. 110, mesa H. 110.

W: 80+120 cm, D: 60 cm
W: 80+120 cm, D: 80 cm
W: 140+160 cm, D: 60 cm
W: 140+160 cm, D: 80 cm

W: 31 1/2"+47 1/4", D: 23 3/4"
W: 31 1/2"+47 1/4", D: 31 1/2"
W: 55"+63", D: 23 3/4"
W: 55”+63", D: 31 1/2"

tavolo rotondo con colonna, round table with column, table ronde avec colonne,
rundtisch mit saule, ronde tafel met zuil, mesa redonda con columna.

H: 72 cm, H: 28 1/4"

a. 60 cm, b. 42 cm

a. 80 cm cm, b. 42 cm
a. 2100 cm, b. 259 cm
a. 2118cm, b. 59 cm

. 023 3/4", b. 216 1/2"
. 031 1/2", b. 216 1/2"

a
a

b. a. 239 1/4", b. 23 1/4"
a. 046 1/2", b. 23 1/4"

tavolino, small table, petit table, kleinertisch, kleine tafel, mesa

H: 40 cm, H: 15 3/4”

W: 60 cm, D: 60 cm

W W: 120 cm, D: 60 cm

M W: 23 3/4", D: 23 3/4"
W: 47 1/4”, D: 23 3/4"

N

tavolo, table, table, tisch, tafel, mesa

H: 72 cm, H: 28 1/4"

W: 240 cm, D: 124 cm

W: 94 1/2", D: 48 3/4”

tavolo con spazzola passacavi, table with brush element, table avec brosse, tisch mit
burstenelement, tafel met borstelement, mesa con cepillo pasacables

H: 72 cm, H: 28 1/4"

tavolo altezza regolabile, height adjustable table, table réglable en hauteur, hohe
verstellbaren tisch, hoogte verstelbare tafel, mesa regulable en altura.

280 cm, H: 73+109 cm

231 1/2", H: 28 3/4"+43"

tavolo rotondo, round table, table ronde, runder Tisch, ronde tafel, mesa redonda

H: 72 cm, H: 28 1/4"

2100 cm
2118 cm

239 1/4"
246 1/2"

tavolo, table, table, tisch, tafel, mesa

H: 72 cm, H: 28 1/4"

a. W: 120 cm, D: 124 cm

b. W: 124 cm, D: 124 cm
W: 164 cm, D: 164 cm

a. W:471/4", D: 48 3/4"

b. W: 48 3/4", D: 48 3/4"
W: 641/2", D: 64.1/2"

tavolo con spazzola passacavi, table with brush element, table avec brosse, tisch mit
burstenelement, tafel met borstelement, mesa con cepillo pasacables

H: 72 cm, H: 28 1/4"

W: 280+320 cm, D: 124 cm
W: 280+320 cm, D: 164 cm

W: 110 1/4"+126", D: 48 3/4"
W: 110 1/4"+126", D: 64 1/2"

tavolo con spazzola passacavi, table with brush element, table avec brosse, tisch mit
burstenelement, tafel met borstelement, mesa con cepillo pasacables

H: 72 cm, H: 28 1/4"

schermi, screens, écrans

Schirmwand, scherm, pantalla

schermo scrivania, desk screen, écran
pour bureau, schirm fir Schreibtisch,
Bureauscherm, Pantalla mesa

W: 80+140 cm, D: 1,8 cm, H: 48 cm
W: 31 1/2"+55", D: 0 3/4”, H: 18 3/4"

schermo alto scrivania, high desk screen,
écran haut bureau, schirmwand hoch
Schreibtisch, hoog bureauscherm, pantalla
alta escritorio

W: 80+140 cm, D: 1,8 cm, H: 82,3 cm
W: 31 1/2"+55", D: 0 3/4", H: 32 1/2"

schermo bench, workstation screen,
écran pour bench, Schirm fur Doppeltisch
scherm voor bench, pantalla bench

W: 80+200 cm, D: 1,8 cm, H: 38 cm
W: 31 1/2"+78 3/4", D: 0 3/4", H: 15"

schermo bench, workstation screen, écran pour
bench, schirm fiir Doppeltisch, scherm voor Bench,
pantalla bench

W: 80+140 cm, D: 1,8 cm, H: 48 cm
W: 31 1/2"+ 55", D: 0 3/4", H: 18 3/4"

schermo bench fonoassorbente, workstation
screen soundproof, écran pour bench insonore,
Schirm fir Doppeltisch schallschluckend, scherm
voor bench geluiddempend, pantalla bench
fonoabsorbente

W: 80+200 cm, D: 4.2 cm, H: 38 cm
W: 311/2"+78 3/4", D: 1 3/4", H: 15"

schermo scrivania laterale, |ateral screen for
desk, écran latéral pour bureau, seitliche Schirm,
zijdelings scherm, pantalla lateral

W: 60+100 cm, D: 1,8 cm, H: 48 cm
W: 23 3/4"+39 1/4", D: 0 3/4", H: 18 3/4"

schermo scrivania con aggancio piano,

desk screen with top coupling, écrans avec
accrochement plan, Schirmwand Schreibtisch

mit Tischplatte Kupplung, bureauscherm met
koppeling plank, pantalla escritorio con enganche
sobre

W: 60+80 cm, D: 1,8 cm, H: 38 cm
W: 233/4"+311/2”, D: 0 3/4", H: 15"

schermo scrivania, desk screen, écran pour bureau
schirm fur Schreibtisch, bureauscherm, pantalla
mesa

W: 80+180 cm, D: 1,8 cm, H: 48 cm
W: 31 1/2"+70 3/4", D: 0 3/4", H: 18 3/4"

schermo alto scrivania, high desk screen,
écran haut bureau, schirmwand hoch Schreibtisch,
hoog bureauscherm, pantalla alta escritorio

W: 80+180 cm, D: 1,8 cm, H: 82,3 cm
W: 31 1/2"+70 3/4", D: 0 3/4", H: 32 1/2"

schermo bench, workstation screen, écran pour
bench, schirm fiir Doppeltisch, scherm voor Bench,
pantalla bench

W: 80+180 cm, D: 1,8 cm, H: 48 cm
W: 31 1/2"+70 3/4", D: 0 3/4", H: 18 3/4"

schermo divisorio vetro, glass screen, écran
de séparation frontale verre, sichtschutzpaneel
Glas, starke Glazen schermverdeling, pantalla
separadora de cristal

W: 80+200 cm - D: 0,8 cm - H: 38 cm
W: 31 1/2"+78 3/4" - D: 0 1/4" - H: 15"

schermo per scrivania e bench, screen for desks
and bench, ecran privatif pour bureau et bench,
schirmwand Schreibtisch und Bench, bureau en
bench scherm, pantalla para escritorios y bench

W: 70+90 cm, D: 4,2 cm, H: 48cm
W: 27 1/2"+351/2", D: 1 3/4", H: 18 3/4"

schermo scrivania laterale, lateral screen for
desk, écran latéral pour bureau, seitliche Schirm,
zijdelings scherm, pantalla lateral

W: 60+100 cm, D: 1,8 cm, H: 82,3 cm
W: 23 3/4"+39 1/4", D: 0 3/4", H: 32 1/2"

—71 / g vaschetta portacancelleria, stationery tray, L J—/ coppia vaschette portafogli A4, pair of A4 sheet
/E!l/ bac accessoires de bureau, schreibmaterialbehalter, @@ tray, paire de bac porte- documents A4, paar
materiaalbakje, bandeja para papeleria T L Ad- papierfach, 1 paar Brievenbak A4, par de
W: 240+320 cm, D: 124cm W: 360+520 cm, D: 124cm bandejas recipiente para hojas A4
W: 240+320 cm, D: 164cm W: 360+520 cm, D: 164cm /_/ /_/
W: 94 1/2"+126", D: 48 3/4" W: 141 3/4"+204 3/4", D: 48 3/4" W: 32 cm, D: 15 em, H: 6 em W: 27 cm, Dz 35 cm, H: 6 cm
W: 94.1/27+126", D: 64 1/2" W: 141 3/4"+204 3/4", D: 64 1/2" W:121/2",D: 6", H: 2 1/4" W:35cm, D: 27 cm, H: 6 cm

W: 103/4", D: 13 3/4", H: 2 1/4"
W: 13 3/4”, D: 10 3/4", H: 2 1/4”
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accessori, accessories, accessories, zubehore

accessoires, accesorios

gonna per scrivania, modesty panel for desk,
voile de fond pour bureau, schreibtischblende,
bureaubord, panel para escritorio

W: 45+165cm, D: 1,8 cm, H: 30 cm
W: 17 3/4+65", D: 0 3/4”, H: 11 3/4"

profilo Bench con attacchi ai piani (no per vetro),
bench profile with shelf fittings (not for glass),
profilé Bench avec fixations aux plateaux (non
disponible pour verre), bench-Profil mit Anschlissen
an die Platten (nicht fur Glas), profiel Bench met
verbindingen aan de vlakken (niet voor glas), perfil
Bench con uniones en los planos (no para vidrio)

W: 80+200 cm, D: 4 cm, H: 2 cm
W: 31 1/2"+78 3/4", D: 1 1/2", H: 0 3/4"

UBI per profilo bench con 2 supporti, UBI with 2
supports for bench profile, UBI pour profilé bench
avec 2 supports, UBI fur Bench- Profil mit 2 Haltern,
UBI voor profiel bench met 2 steunen, UBI para perfil
bench con 2 soportes

W: 80 cm, D: 40 cm, H: 46 cm
W: 31 1/2%, D: 15 3/4", H: 18"

schermo orientabile con attacco per profilo
bench, adjustable screen, with fitting for bench
profile, écran orientable avec fixation pour profilé
bench, ausrichtbare Blende mit Anschluss fiir Bench-
Profil, oriénteerbaar scherm met verbinding voor
profiel bench, pantalla orientable con unién para
perfil bench

W: 55 cm, D: 0,5 cm, H: 44cm

W: 213/4”, D: 0", H: 17 1/4”

paretina, partitions, petites cloisons,
Stellwénde, Wanden, paredes

paretine con barra i e 1 coppia piedini

per bench, partitions with accessories bar and 1
pair of foots for bench, petites cloisons avec barre
d’accessoires et 1 paire de verins pour bench,
stellwande mit Zubehérleiste und 1 Paar Fiisse fur
Bench, wanden met staaf voor toebehoren en 1
koppel voeten voor bench, paredes con barra de
accesorios y 1 par de piés para bench

W: 60+100 cm, D: 4 cm, H: 116 cm
W: 23 3/4"+39 1/4", D: 1 1/2", H: 45 3/4"

mensola sopra paretina, shelf above partition,
étageére a installer au- dessus de la petite cloison,
wandbrett Gber Stellwand, console boven wanden,
repisa arriba de la pared

W: 80 cm, D: 28 cm, H: 1,8 cm
W: 31 1/2%,D: 11", H: 0 3/4"

in pelle gica, imitation leather
desk pad, sous-main en peau ecologique,
schreibunterlage aus kunstleder, onderlegger in
kunstleer, vade de piel ecoldgica

W:51cm,D: 35cm, H: 0,5cm
W: 20", D: 13 3/4", H: 0"

W:70cm, D: 50 cm, H: 2 cm
W: 27 1/2",D: 19 3/4", H: 0 3/4"

mensola per profilo bench con 2 supporti, shelf
with 2 supports for bench profile, étagére pour
profilé bench avec 2 supports, wandbrett fir Bench-
Profil mit 2 Haltern, console voor profiel bench met 2
steunen, repisa para perfil bench con 2 soportes

W: 80cm, D: 28 cm, H: 1,8 cm
W: 311/2%,D: 11", H: 0 3/4"

UBI per profilo bench con supporto, UBI with
support for bench profile, UBI pour profilé bench
avec un support, UBI fir Bench- Profil mit Halter, UBI
voor profiel bench met steun, UBI para perfil bench
con soporte

W: 40 cm, D: 40 cm, H: 46cm
W: 153/4”, D: 15 3/4", H: 46 18"

gancio porta borsa, Bag hook, Crochet pour sac,
Taschenhaken, Tassenhaak, Gancho para bolso

W: 1cm, D: 0,5cm, H: 0,3cm
W:01/2",D: 0 1/4", H: 0"

paretine con barra accessori e 1 coppia staffe
per piano, partitions with accessories bar and 1 pair
of brackets for desktop, petites cloisons avec barre
d’accessoires et 1 paire d'étriers pour le plateau,
stellwande mit Zubehérleiste und 1 Paar Bligel fiir
Platte, wanden met staaf voor toebehoren

en 1 koppel staven voor blad, paredes con barra

de accesorios y 1 par de estribos para plano

W: 60+100 cm, D: 4 cm, H: 116 cm
W: 23 3/4"+39 1/4", D: 1 1/2", H: 45 3/4"

cassettino sottoscrivania, drawer under desk, tiroir sous le bureau,

Schublade unter Schreibtisch, lade onder desk, cajén de debajo del escritorio

cassettino sottoscrivania, drawer under
desk, tiroir sous le bureau, schublade unter
Schreibtisch, lade onder desk, cajon de debajo
del escritorio

W:32cm, D: 37 cm, H: 11,1 cm
W:121/2", D: 14 1/2", H: 4 1/4”

cassettiere - vertical files, pedestals - vertical files, caissons - vertical files,
container - vertical files, ladenblokken - vertical files, cajoneras - vertical files

W: 31,8 cm - D: 56,3 cm - H: 58,7 cm, W: 12 1/2” - D: 22" - H: 23"

W: 41,8 cm - D: 60+80 cm - H: 69 cm, W: 16 1/2 - D: 23 3/4"+31 1/2" - H: 27"

vaschetta portacancelleria, stationery tray,
plumier, schreibmaterial Behalter, stationery lade,
bandeja para papeleria

W:335cm,D: 24 cm, H: 2cm
W: 13", D: 9 1/2", H: 0 3/4"

W: 41,8 cm - D: 56,3 cm - H: 58,7 cm, W: 16 1/2 - D: 22" - H: 23"

NEINGINE N

W: 40 cm - D: 80 cm - H: 69+109 cm, W: 15 3/4" - D: 31 1/2" - H: 27"+43"

accessori, accessories, accessories, zubehore,

accessoires, accesorios

vaschetta portacancelleria, stationery tray, bac
accessoires de bureau, Schreibmaterialbehalter,
Materiaalbakje, bandeja para papeleria

W:34cm,D: 16 cm, H: 2cm
W: 13 1/4,D: 6 1/4”, H: 0 3/4"

separatore orizzontale per cassetto metallico,
horizontal separator for metal drawer, separateur
horizontal pour tiroir métallique, Waagr.
Metalltrennfacher, indelingssystem voor laden
metalen recht, separador horizontal para cajén
metalico

W:32cm,D: 0cm, H: 8,8 cm
W: 12 1/2"+78 3/4", D: 0", H: 3 1/2"

cuscino, pillow, coussin, kissen, kussen, cojin

W:40cm, D: 53 cm, H: 6 cm
W: 153/4", D: 20 3/4", H: 2 1/4"

vaschetta portacancelleria, stationery tray, bac
accessoires de bureau, Schreibmaterialbehalter,
Materiaalbakje, bandeja para papeleria

W:335cm,D: 24 cm, H: 2cm
W: 137, D: 9 1/2", H: 0 3/4”

separatore orizzontale per cassetto metallico,
horizontal separator for metal drawer, separateur
horizontal pour tiroir métallique, Waagr.
Metalltrennfécher, indelingssystem voor laden
metalen recht, separador horizontal para cajén
metalico

W:32cm,D:0cm, H: 22 cm
W: 12 1/2”, D: 0", H: 0 3/4"
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armadi, cabinets, armoires, schranke,
kastenv, armarios

mobili di servizio, service modules, meuble de service,
multifunktionscontainer, dienstmeubels, mddulos de servicio

D: 56,2 cm, D: 22"

Lz ]
N N

e.

aba,kastenv aba, armarios aba

a. W: 50 cm, W: 19 3/4”

b. W: 50 cm, W: 19 3/4”

c. W: 50 cm, W: 19 3/4"

d. W: 50 cm, W: 19 3/4”

e.W: 50 cm, W: 19 3/4”

f. W: 80 - 100 cm, W: 31 1/2" - 39 1/4"
g. W: 80 - 100 cm, W 31 1/2” - 39 1/4”
h. W: 80 - 100 cm, W: 31 1/2" - 39 1/4"
i. W: 80 - 100 cm, W: 31 1/2” - 39 1/4”

j- W: 80 - 100 cm, W 31 1/2” - 39 1/4”

armadi aba, cabinets aba, armoires aba, schranke,
D: 36-46 cm, D: 14"-18"

BV 00 3BTERR

a. W: 83.6 cm, H: 54 cm a. b. c d. e. f. g. h. i je
b. W: 83.6. cm, H: 54 cm
c. W: 125.3 cm, H: 54 cm
d. W: 1253 cm, H: 54 cm
e. W: 125.3cm, H: 54 cm

f. W: 125.3 cm, H: 58.5 cm
g. W: 83.6 cm, H: 58.5 cm
W: 167.2 cm, H: 54 cm
W: 167.2 cm, H: 54 cm

D: 36-46 cm, D: 14"-18"
h. i
i
/‘i L/ j- W: 208.9 cm, H: 54 cm
g k. W: 208.9 cm, H: 54 cm )
I. W: 208.9 cm, H: 54 cm
b.

“ a. c. d. e.

a. W: 33", H: 21 1/4"
je b. W: 33", H: 21 1/4"

H:78.6 cm, H: 31"

a. W: 50 cm, W: 19 3/4”

b. W: 50 cm, W: 19 3/4"

c. W: 50 cm, W: 19 3/4”

d. W: 50 cm, W: 19 3/4”

e. W:50cm, W: 19 3/4”

f. W: 80-100 cm, W: 31 1/2"-39 1/4"
g. W: 80-100 cm, W: 31 1/27-39 1/4"
h. W: 80-100 cm, W: 31 1/2"-39 1/4"
i. W: 80-100 cm, W: 31 1/27-39 1/4”

jo W: 80-100 cm, W: 31 1/27-39 1/4"

H: 117 cm, H: 46"

c. W: 49 1/4”, H: 21 1/4" D: 36-46 cm, D: 14"-18"
d. W: 49 1/4”, H: 21 1/4" a. W: 50 cm, W: 19 3/4”
e. W: 49 1/4”, H: 21 1/4” b. W: 50 cm, W: 19 3/4”
f. W: 49 1/4", H: 23" N c. W: 50 cm, W: 19 3/4”
9. W: 33", H: 23" S <> \‘/4 d. W: 50 cm, W: 19 3/4”
h. W: 65 3/4”, H: 21 1/4” I % e. W: 50 cm, W: 19 3/4”
i. W: 653/47, H: 21 1/4" g ’, f. W: 80-100 cm, W: 31 1/2"-39 1/4"
jo W: 821/4”, H: 21 1/4” > § g. W: 80-100 cm, W: 31 1/27-39 1/4”
k. W: 82 1/4”, H: 21 1/4” w /< h. W: 80-100 cm, W: 31 1/2"-39 1/4”
K. I l. W: 82 1/4”, H: 21 1/4" T S~ > i. W: 80-100 cm, W: 31 1/27-39 1/4"
j- W: 80-100 cm, W: 31 1/27-39 1/4”
a b. c d k. W: 80-100 cm, W: 31 1/27-39 1/4"
o
fl I p per‘ D: 36-46 cm, D: 14”-18
S 1
flipper a muro, flipper with wall fixing kit, flipper flipper su ruote, flipper on castors, flipper sur ES
) . . . . . N a. W: 50 cm, W: 19 3/4”
avec fixage au mur, wand Flipper, flipper voor roulettes, flipper auf Rollen, flipper op wielen, €
. . ] b. W: 50 cm, W: 19 3/4"
wandmontage, flipper a pared flipper sobre ruedas o
e c. W:50cm, W: 19 3/4"
z d. W: 50 cm, W: 19 3/4"
I e. W: 50 cm, W: 19 3/4”
f. W:50cm, W: 19 3/4”
g. W:50 cm, W: 19 3/4”
W: 100 cm, D: 33,8 cm, H: 179,8 cm W: 130 cm, D: 50,3 cm, H: 179,8 cm h. W: 50 cm, W: 19 3/4”
W: 39 1/4", D: 13 1/4", H: 70 3/4" W: 517, D: 19 3/4", H: 70 3/4" i. W:50 cm, W: 19 3/4”
jo W:50 cm, W: 19 3/4”
k. W: 80-100 cm, W: 31 1/2”-39 1/4"
I. W: 80-100 cm, W: 31 1/2"-39 1/4"
T mensola per flipper, flipper shelf, étagére pour porta TV per flipper, TV support flipper, support TV m. W: 80-100 cm, W: 31 1/27-39 1/4
. qi s . . S . n. W: 80-100 cm, W: 31 1/27-39 1/4"
- - ipper, konsole fir flipper, plank voor flipper, estante flipper, fernsehhalter fur flipper, monitorsteun voor . .
5 - para flipper flipper, porta tv para flipper 0. W: 80-100 cm, W: 311/2"-391/4
~ :-._._.__! : - p. W:80-100 cm, W: 31 1/27-39 1/4”
T \ q. W:80-100 cm, W: 31 1/27-39 1/4”
;—' 2 r. W: 80-100 cm, W: 31 1/27-39 1/4"
W: 48,6 cm, D: 28 cm, H: 1,8 cm W: 68 cm, D: 16 cm, H: 6,5 cm k. I m n o s. W: 80-100 cm, W: 31 1/27-39 1/4"

W: 19%,D: 11", H: 0 3/4" W: 26 3/4”,D: 6 1/4", H: 21/2"

a. W: 50 cm, W: 19 3/4”
b. W: 50 cm, W: 19 3/4”
c. W: 50 cm, W: 19 3/4”
d. W: 50 cm, W: 19 3/4"
e. W: 50 cm, W: 19 3/4”
f. W:80-100 cm, W: 31 1/27-39 1/4"
g. W:80-100 cm, W: 31 1/2"-39 1/4”
h. W: 80-100 cm, W: 31 1/2"-39 1/4”

H: 232,2-270,6 cm, H: 91 1/2-106 1/2"

NO D: 36 cm - D: 36”
© NO W: 80 cm - W: 80”

o
o
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H: 80.6 cm, H: 31 3/4"

H: 74,9 cm, H: 29 1/2"

80

D: 36,4-46 cm, D: 14 1/4" -18”

a. coppia fianchi di chiusura, pair of closing sides, paire flancs de finition,
paar abschlussflanken, paar zijpanelen, par de costados de cierre

melaminico, melamine, mélamine,
melamin, melamine, melamina

W: 1,2 cm, H: 78,1+270,1 cm
W: 01/2", H: 30 3/4"+106 1/4"

Legno, wood, bois,
holz, hout, madera

W: 1,3cm, H: 76,8+192 cm
W:01/2", H: 30 1/4"+75 1/2"

b. top, top, top, abdeckplatte,
topblad, parte superior

melaminico, melamine, mélamine,
melamin, melamine, melamina

W: 50+300 cm, H: 1,2 cm
W: 19 3/4"+118", H: 0 1/2"
Legno, wood, bois,

holz, hout, madera

W: 52,7+302,7 cm, H: 1,3 cm
W: 20 3/4"+119", H: 0 1/2”

armadi asl, cabinets asl, armoires asl, schranke asl,

kasten asl, armarios asl

W: 120-160 cm - D: 46-48 cm, W: 47 1/4"- 63" - D: 18"-18 3/4"

H: 119 cm, H: 46 3/4"
H: 157,4 cm, H: 62"

W: 120-160 cm - D: 1,8 cm, W: 47 1/4”-63" - D: 0 3/4”

H: 113,3 cm, H: 44 3/4"
H: 151,7 cm, H: 59 3/4”

credenze, storage units, desserte
beistellmdbel, dressoir, aparador

D: 46 cm, D: 18"

H: 1958 cm, H: 77"
H: 248,8 cm, H: 98"

e.NOD: 48 cm - D: 18 3/4""

H: 190,1 cm, H: 74 3/4"

a.W: 1024 cm, H: 71,7 cm
b. W: 202,4 cm, H: 71,7 cm
c. W: 1024 cm, H: 71,7 cm
d. W: 202,4 cm, H: 71,7 cm
e. W: 102,4 cm, H: 122,9 cm
f. W: 202,4 cm, H: 122,9 cm
g. W: 102,4 cm, H: 122,9 cm
h. W: 202,4 cm, H: 122,9 cm

a. W: 40 1/4", H: 28 1/4"
b. W: 79 3/4”, H: 28 1/4"
c. W:401/4", H: 28 1/4"
d. W: 79 3/4", H: 28 1/4"
e. W:401/4", H: 48 1/4”
f. W: 79 3/4", H: 48 1/4"
g.- W: 40 1/4”, H: 48 1/4"
h. W: 79 3/4", H: 48 1/4”

maniglie, handles, poignées
griffe, handgrepen, hanijas

plastica, plastic, plastique, plastik, plastic, plastico

NE AP BP KR '

W:13-5cm,D:2,3-1cm,H:1-01/4cm
W:13-5",D:23-1",H: 1-01/4"

legno, wood, bois, holz, hout, madera

0 - -

W:13cm,D:23cm,H:01/4 cm
W: 5", D:1", H: 1" -0 1/4"

laccato, lacquered, lacqué, lackiert, gelakt, lacado

LN L4 L2 L3 LB
LE LS LF LJ L6
LA LR

W:13-5cm,D:23-1cm,H: 1-01/4cm
W:13-5",D:23-1",H: 1-01/4"

metallo, metal, métal, metall, metaal, metal

KR . BW AF

W:13-5cm,D:23-1cm,H:1-01/4cm
W:13-5",D:23-1",H: 1-01/4"

metallo, metal, métal, metall, metaal, metal

_|

BW NF

W: 10,5¢cm, D: 3,2cm, H: 3,6 cm
W:4”, D:11/4", H: 1"
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finiture, finishing, finitions, oberflache,
afwerking, acabados

Legno (top, ante, fianchi), wood (top, doors, sides), bois (top, portes, flancs), holz (top, tiren, seiten), hout

(top, deurtjes, seiten), madera (top, puertas, costados)

rovere laccato nero, black lacquered oak,
chéne laqué noir, schwarz lackierter eiche,
zwart gelakt eiken, roble lacado negro

rovere laccato bianco, white lacquered oak,
chéne laqué blanc, weiB lackierter eiche, wit
gelakt eiken, roble lacado blanco

rovere tabacco, tobacco oak, chéne
tabac, eiche tabak, eikenhout tabak, roble
tabaco

rovere grigio, grey oak, chéne gris, eiche
grau, grijs eiken, roble gris

wenge, wengé, wengé, wengeé,
wengé, wengé

vetroceramica (piani), glass ceramic (tops), vitroceramique (plateaux),

glaskeramik (platten), vitrokeramisch (werkbladen), vitroceramica (planos)

nero marquinia opaco, marquinia black
matt, noir mat marquinia, schwarz matt
marquinia, zwart marquinia mat, marquina
negro mate

bianco calacatta lucido, glossy white
calacatta, blanc brillant calacatta, wei3

glénzend calacatta, glanzend wit calacatta,

calacatta blanco brillo

grigio stone opaco, stone grey matt, gris
mat stone, grau matt stone, grijs stone
mat, gris mate stone

rovere naturale, natural oak, chéne
naturel, natur eiche, eikenhout natuur,
roble natural

NP

noce americano, american walnut, noyer
américain, amerikanischer nussbaum,
amerikaans notenhout, nogal americano

melaminico, melamine, mélamine, melamin,

melamine, melamina

nero, black, noir, schwarz, grigio granito, granite grey, gris granit,

zwart, negro granitgrau, granietgrijs, gris granito
MO MH

tortora, turtledove, tourterelle, nebbia, mist, brouillard,

turteltaube, tortelduif, tortola nebelgrau, mist, niebla

wengeé, wenge, wenge, noce canaletto, canaletto walnut,
wenge, wengeé , wenge noyer canaletto, canaletto nussbaum,
notenhout canaletto, nogal canaletto

AN
rovere anticato, traditional oak, acero champagne, champagne hard maple,
chéne antique, eiche antik, érable champagne, champagner-ahorn,
oud eiken decormelamine, esdoorn champagne, arce champan

melamina roble antiguo

GP

grigio perla, pearl grey, gris perle,
perlgrau, parelgrijs,gris perla

AL*

alluminio, aluminium, aluminium,
aluminium, aluminium, aluminio

RN

rovere naturale, natural oak,
chéne naturel, nature eiche,
eikenhout natuur, roble natural

BL

bianco, white, blanc,
weil, wit, bianco

*no piani

*not for tops

*pas pour plateaux
*nicht far Tischplatten
*niet voor werkbladen
*no para planos
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vetro temperato opaco (piani, ante), tempered matt glass (tops, doors), verre trempe opaque
(plateaux, portes), matt temperiertes glas (platten, tiren), mat gehard glas (werkbladen, deurtjes),
vidrio templado mate (planos, puertas)

SuU SN SO SH SB
titanio nero tortora nebbia bianco
titanium black turtledove mist white
titane noir tourterelle brouillard blanc
titan schwarz turteltaube nebelgrau weif3
titanium zwart tortelduif mist wit
titanio negro tortola niebla blanco

vetro temperato (piani, ante), tempered glass (tops, doors), verre trempe (plateaux, portes),

temperiertes glas (platten, tiren), gehard glas (werkbladen, deurtjes), vidrio templado (planos, puertas)

cu l VG* CH cT
nero titanio grigio sp. 5Smm tortora nebbia satinato
black titanium grey sp. 5mm turtledove mist frosted
noir titane gris sp. 5mm tourterelle brouillard satiné
schwarz titan grau sp. 5mm turteltaube nebelgrau mattier
zwart titanium grijs sp. 5mm tortelduif mist gesatineers
negro titanio gris sp. 5mm tértola niebla satinado

CK* CB
trasparente bianco *solo ante
trasparent white *only doors
transparent blanc *seulement portes
transparentes weif3 *nur tiiren
transparente wit *alleen deurtjes
transparente blanco *solo puertas

fenix (piani), fenix (tops), fenix (plateaux),

fenix (platten), fenix (werkbladen), fenix (planos)

HO
titanio 724 bianco
titanium 724 white
titane 724 blanc
titan 724 weif3
titanium 724 wit
titanio 724 blanco

metallo (struttura), metal (structure), métal (structure),

metall (struktur), metaal (structuur), metal (estructura)

b'

nero metallo crudo
black raw metal
noir métal brut
schwarz rohes metall
zwart onbehandeld metaal
negro metal tosco

KR

cromo lucido
glossy chrome
chrome brillant
chrom poliert
glazend verchroomd
cromo pulido

grigio granito
granite grey
gris granit
granitgrau
granietgrijs
gris granito

plastica (accessori), plastic (accessories),
plastique (accessoires), plastik (zubehor),
plastic (toebehoren), plastico (accesorios)

AP BP

particolari colore nero particolari colore alluminio  particolari colore bianco
black-painted particular items  silver-painted particular items ~ white-painted particular items
détails en noir détails en aluminium détails en blanc

details farbe schwarz details farbe aluminium details farbe weif3

details in zwarte kleur details in aluminium kleur details in wit kleur

detalles de color negro detalles de color aluminio detalles de color blanco

grigio granito tortora
granite grey turtledove
gris granit tourterelle
granitgrau turteltaube
granietgrijs tortelduif
gris granito tortola

AF BW
tortora epox alluminio bianco
turtledove silver epoxy white
tourterelle epoxy aluminium blanc
turteltaube aluminium weil3
tortelduif aluminiumkler geepoxerd wit
tortola epoxidica de aluminio blanco
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laccato opaco (no top), matt lacquered (no top), lacqué mat (no top), tessuto (schermi, ASL: schiena, Kubick), fabric (screen, ASL: back, Kubick), tissu (ecran, ASL: dos, Kubick),
matt lackiert (no top), matgelakt (no top), laqueado mate (no top) stoffe (schirm, ASL: Riickwand, Kubick), stof (schern, ASL: achterwand, Kubick), tejido (pantalla, ASL: respaldo,
Kubick)

L2 L3 LA LB A6 l A5 . A4 l

nero titanio tortora nebbia alluminio bianco CAMIRA-LUCIA CAMIRA-LUCIA CAMIRA-LUCIA CAMIRA-LUCIA CAMIRA-LUCIA CAMIRA-LUCIA
black titanium turtledove mist aluminium white testa di moro-sombrero petrolio-windjammer blu-martinique celeste-arecibo mattone-jamaica sabbia-aruba
noir titane tourterelle brouillard aluminium blanc dark brown-sombrero petroleum-windjammer blue-martinique light blue-arecibo brick-coloured jamaica sable-aruba
schwarz titan turteltaube nebelgrau aluminium wei3 brun gris-sombrero peétrole-windjammer bleu-martinique bleu-arecibo brique-jamaica sable-aruba
zwart titanium tortelduif mist aluminium wit dunkelbraun-sombrero ptroleum blau-windjammer  blau-martinique hellblau-arecibo ziegelrot-jamaica sandfarbe
negro titanio tortola niebla aluminio bianco donkerbruin-sombrero petroleum-windjammer blauw-martinique hemelsblau-arecibo baksteen-jamaica zand-aruba
pardo grisarceo-sombrero petroleo-windjammer azul-martinique azul celeste-arecibo pardo cobre-jamaica arena-aruba

LS LF L
deep teal oceano verde muschio verde natura bordeaux giallo gold
deep teal ocean moss green gras green bordeaux yellow gold GABRIEL-XPRESS GABRIEL-XPRESS GABRIEL-XPRESS
bleu canard océan vert mousse vert nature bordeaux jaune or verde sottobosco blue jeans giallo primavera
deep teal meerblau moosgriin grasgriin bordeaux goldgelb underwood green blue jeans spring yellow
deep teal ocean mosgroen groene natuur bordeaux geelgouden vert sous-bois blue jeans jaune printemps
deep teal oceano verde musgo verde naturaleza burdeos oro amarillo unterholz-groen denim blue frihling gelb
bosgrond-groen jeans blauw lentegeel
verdes-sootoboscque azul denim amarillo primavera
metacrilato (ubi: ante scorrevoli), methacrylate (ubi: sliding doors),
N . . . . .. L
methacrylate (ubi: portes coulissantes), methacrylat (ubi: Schiebetiren), P1 PG P2 Sgtube
A T B sl R
methacrylaat (ubi: Schuifdeur), metacrilato (ubi: puerta corredizas) P o ey
B e o b df e
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PUMA PUMA PUMA PUMA PUMA PUMA
nero grigio scuro grigio medio blu bordeaux verde mela
black dark grey medium grey dark blue bordeaux apple green
noir gris fonce gris moyen bleu bordeaux vert pomme
schwarz dunkelgrau mittlegrau blau bordeaux apfelgriin
zwart gewoon grijs gewoon grijs blauw bordeaux applegroen
negro gris hormigon gris hormgon azul burdeos verde manzana
nero opaco grigio bianco opaco
black matt grey white matt
noir mat gris blanc mat
schwarz matt grau weiss matt
zwart mat grijs wit mat P5*
negro mate gris brillo mate

PUMA

bianco *solo passacavi

white *only cable holder

blanc *seulement passe-cables
weif3 *nur kabelfihrung

wit *alleen kabeldoorvoer

blanco *solo pasacables



polare

Your office,

feeling like home

Un sistema modulare per vivere qualsiasi soluzione
nell’ambiente di lavoro con I'atmosfera ed il calore di casa

A modular system designed to live any working solution

with the wormth of a home atmosphere

Un systéme modulaire pour vivre chaque solution
de travail avec I'atmospheére et la chaleur de la maison

Ein modulares System, um jede Lésung in der Arbeitsumgebung
mit der Atmosphéare und Warme vom eigenen Zuhause zu erleben.

Modulesysteem om met de atmosfeer en de warmte van thuis
om het even welke oplossing in de werkomgeving te beleven

Un sistema modular para hacer cualquiera solucion
en el ambiente del trabajo con atmosfera y calor del hogar

polare 5



Un sistema che permette ai suoi componenti
di adattarsi ad uffici direzionali, operativi e di coworking.

A system that provides a collection of componets
to suit executive, operative and co-working environments.

sasnoyuad
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Scrivania bench con schermi fonoassorbenti,
vertical file attrezzato e vaschette passacavi colorate.

Bench desking complete with acoustic dividing screens,
vertical filing pedestals and coloured top access.

Bureau bench avec écrans acoustiques, classeur vertical

équipé et top accés en couleur.

Bench-Tisch mit akustischem Sichtschutz,
Seitenschrank und bunte Verkabelungen.

Bench-bureau met geluidsabsorberende schermen,
uitgeruste verticale opbergkast en gekleurde kabelgoten.

Escritorio bench con pantallas que absorben el sonido,
vertical file equipados y pasacables coloridos.

{

l\&f‘\\\“\ ..

Tavoli con H. 105 cm - 411/4” per meeting
o momenti di aggregazione. Disponibilita di numerose
e colorate finiture, dimensioni ed accessori.

Tables at 105cm (411/4") high,
ideal for touchdown discussions and meetings.
Numerous and colorful finishes available, sizes and accessories.

Tables H.105 cm - 417/4" pour des réunions
ou des moments de détente. Disponibilité de nombreuses finitions,

dimensions et accessoires couleurs.

Tische mit Stehhohe 105 cm fur Meetings
oder eine zwanglose Zusammenkunft. Es stehen zahlreiche und bunte

Oberflachen, GréBen und Zubehdérelemente zur Auswahl.

Tafels met h.105 cm - 411/4" voor vergaderingen of bijeenkomsten.
Beschikbaar in talrijke en gekleurde afwerkingen,
afmetingen en accessoires.

Mesas de altura h.105 cm - 411/4"
para reuniones o de encuentros informales.

Disponibilidad de numerosos acabados, tamafnos y accesorios.

polare _ 8
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Un’area meeting accogliente,

realizzata con il piano in rovere naturale della collezione.

A welcoming meeting area complete

with a natural oak top from our finishes collection.

Un espace de réunion accueillant,

realisé avec le plateau en chéne naturel de la collection.

Ein einladender Meeting-Bereich,

realisiert mit der Oberflache Eiche Natur aus der Kollektion.

Een warme ontmoetingsruimte
die bestaat uit het natuurlijk eiken vlak van de collectie.

Una acogedora zona de encuentro,

realizada con tapa de roble natural de nuestra coleccion.

schema di elettrificazione, Cable management layout, Schéma d'électrification,
Elektrifizierungsschema, Elektrificatieschema, Esquema de electrificacion.

o

tappo passacavi quadrato
Square cable port
Bouchon passe-cables carré

fori di aerazione su vano CPU
ventilation holes in the CPU compartment
trous de ventilation sur le compartiment du cpu
Quadratischer Kabeldurchlass Luftungsoffnungen im PC-Fach
Vierkante kabeldoorvoerdop A Ventilatiegaten op CPU-ruimte
Tapon pasacable cuadrado Ni% Agujeros de ventilacion en el hueco del CPU

polare 13
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w d
a 80+160 cm 60 cm
311/2:63" 23 3/4"
ab 80+200 cm 80cm
" 311/2+78 3/4" 317/2"
b.c 60+160 cm 60 cm
! 23 3/4"+63" 233/4"
a. b. c. d 80+160 cm 60 cm
311/2:63" 23 3/4"
of 140+200 cm 80cm
' 55+78 3/4" 311/2"
i 140+160 cm 124 cm
55+63" 48 3/4"
140+200 cm 164 cm
5578 3/4” 641/2"
h 120160 cm 60 cm
471/4 +63" 23 3/4"
h 120200 cm 80cm
"9 471478 3/4" 3/2"
i 80+160 cm 124 cm
s 311/2:63" 483/4"
g.
80+200 cm 164 cm
311/2+78 3/4" 641/2"
K 124 cm 60 cm
48 3/4" 23 3/4"
164 cm 80cm
641/2" 311/2"
i. Je k. | 124 cm 124 cm
48 3/4" 48 3/4"
164 cm 164 cm
641/2" 641/2"
— 240 cm 124 cm
941/2" 48 3/4"
- 248 cm 124 cm
L m. n. 97 3/4" 48 3/4"
328 cm 164 cm
129" 641/2"
H: 72 cm ¥y d
H: 28 1/4"
a 80cm 80cm
311/2" 311/2"
100 cm 100 cm
391/2" 391/2"
124 cm 124 cm
48 3/4" 48 3/4"
H: 105 cm w .
H: 411/4”
8 140+200 cm 80cm
55+78 3/4" 311/2"
b 280+400 cm 80cm
N0 1/4+157 1/2" 311/2"
c 120-140 cm
@ 47 1/4- 55"

H: 44 cm

. 7
H: 17 1/4 w d
a 80cm 40 cm
311/2" 15 3/4"
b 160 cm 40 cm
63" 15 3/4"
a. b.
finiture - finishing - finitions - oberflache - afwerking - acabados
melaminico, melamine, parti metalliche, gambe in legno, wooden leg,
mélamine, melamin, metal structure, structure pied en bois, Bein aus Holz,
melamine, melamina metallique, metalstruktur, Houten poot, Pata de madera

stalen constructie,
estructura metalicas

@/

Accessori - Accessories - Accessoires - Zubehor - Toebehoren - Accesorios

Top access, Top access, Acces supérieur,
Top-Zugang, Top toegang, Acceso superior

plastica, plastic, plastique,
Plastik, kunststof, plastico

®c)

laccato opaco, matt lacquered, lacqué mat,
matt lackiert, mat gelakt, lagueado mate

290959
9900
29

Top access con doppia apertura, Top access with dual opening
system, Acces supérieur avec double, systeme d'ouverture

Zugang von oben mit, Doppeldffnungssystem, Toptoegang met dubbel
openingssysteem, Acceso superior con sistema de doble apertura

metallo, metal, métal,
metall, metaal, metal

- X DR
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INDEX

executive systems

managerial systems

operative systems 18 m
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Al

operative systems 25 mm
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archive systems
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reception & accessories
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jet
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glider
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loopy

S25

gate
polare
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ARKKI
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credenza
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lux

reception classic
kubick
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flipper
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metar

Design inconfondibile e particolari costruttivi

di prestigio rendono la linea Metar perfetta per
sottolineare lo status di un ambiente direzionale
esclusivo. Metar si distingue per la cura
artigianale del dettaglio e molteplici abbinamenti
legno - laccato lucido.

Unmistakable design and prestigious construction
details make the Metar line perfect to underline
the status of an exclusive executive private

office environment. Metar stands out for its
handicraftmans attention to detail and multiple
combinations of wood - glossy lacquer.

Un design inimitable et des détails de construction
prestigieux rendent la gamme Metar parfaite pour
souligner le statut d'un environnement directionnel
exclusif. Metar se distingue par le soin artisanal des
détails et par les multiples combinaisons de bois -
laque brillante.

Unverwechselbares Design und edle
Konstruktionsdetails machen die Kollektion

Metar zur perfekten Lodsung, um den Status eines
exklusiven Chefzimmmers zu unterstreichen. Metar
zeichnet sich durch seine handwerkliche Liebe zum
Detail und seine vielfaltigen Kombinationen aus
Holz und Hochglanz-Lack aus.

Disefio inconfundible con detalles constructivos de
prestigio hacen la linea Metar perfecta para subrayar
gue es una serie para la zona de gerencia de las
empresas y de un ambiente de trabajo exclusivo.
Metar se distingue por el cuidado antesanal de los
detalles y por las multiples combinaciones madera-
lacado brillo.

_6

sum







metar

(U1~ L

oL wns



arche

Sistema direzionale e tavoli riunione

dal design lineare senza tempo, arricchito da
finiture di prestigio come legno, vetro, cuoio
e laccato.

Executive office system and meeting tables with
a timeless linear design, enriched with prestigious
finishes such as wood, glass, leather and lacquer.

Systeme directionnel de bureaux et tables de
réunion avec un design linéaire intemporel, enrichi
par des finitions prestigieuses commme le placage de
bois, le verre, le cuir et |la laque.

Executive-Kollektion und Besprechungstische mit
zeitlosem, linearem Design, unterstrichen von edlen
Oberflachen wie Holz, Glas, Leder und Lack.

Sistema direccional y mesas de reuniéon con un
disefo lineal atemporal, enriquecido con acabados
de prestigio como madera, vidrio,

cueroy lacado.

_12
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rail

Sistema direzionale dal carattere moderno

e dinamico caratterizzato da una prestigiosa
struttura a cavalletto in massello di legno.
L'atmosfera ufficio si confonde con quella casa in
modo elegante e funzionale.

Executive office system with a modern and dynamic
character characterized by a prestigious trestle
structure in solid wood. The office atmosphere
merges with the home atmosphere in an elegant
and functional way.

Systeme directionnel au caractéere moderne et
dynamique, caractérisé par une prestigieuse
structure en bois massif. L'atmosphére du bureau
se mélange avec I'habitat de maniere élégante et
fonctionnelle.

Markantes, dynamisches Chefzimmmer, unterstrichen
durch das edle Gestell aus Massivholz. Die
BUroatmosphare verschmilzt auf elegante und
funktionelle Weise mit der Gemutlichkeit von zu
Hause.

Serie direccional de caracter moderno y dinamico
caracterizado por una prestigiosa estructura a
caballete de madera maciza. La atmodsfera de la
oficina se confunde con la de la casa de una manera
elegante y funcional.

)

sum




rail

B PRRT e - oo

J|=|“| ||u1 |r'| |H||1|=]

20

—
N

sum
sum



o

000

"

o

o

0 000

000 O

o]

-

Ao
o n
st G
/& o G

A L

P
St
R
N Wgﬁl., ha. -



Mgr



jet

Sistema manageriale dal forte carattere

e molteplicita di configurazioni e varianti: due
diverse strutture e due spessori di piani per
personalizzare ogni progetto.

Light executive system with a strong character
and multiplicity of configurations and variants: two
different structures and two thicknesses of tops to
personalize each project.

Systéme semi-direction au caractere fort avec une
multiplicité de configurations et variantes : deux
différentes structures et deux épaisseurs pour
personnaliser chaque projet.

Management-Kollektion mit starkem Charakter und
einer Vielzahl von Konfigurationen und Varianten:
wahlweise zwei Strukturen und zwei Plattenstarken,
um jedem Projekt eine unverwechselbare Note zu
verleihen.

Sistema gerencial con fuerte caracter y multiplicidad
de configuraciones y variantes: dos diferentes
estructuras y dos espesores de planos para
personalizar cada proyecto.

_26
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jet evo

Finiture in acrilico lucido e dettagli cromati
rendono chic la collezione Jet Evo. Ambienti
manageriali e sale riunioni dinamici e di
immagine.

Polished acrylic finishes and chromed details make
the Jet Evo collection chic. Light executive private
office environments with dynamic and high image
meeting rooms.

Finitions en acritique brillant et détails chromés
rendent la collection Jet Evo chic. Environnement
manageriels et salles de réunions dynamiques et
d'image.

Glanzende Acryloberflachen und Chromdetails
machen die Jet Evo Kollektion unverwechselbar
schick. Dynamische, reprasentative Chefzimmer
und Konferenzraume.

Acabados en acrilico brillo y detalles cromados
hacen “chic” la coleccion Jet Evo. Ambientes
gerenciales y salas de reunion dindmicos y de
imagen.

_30
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loopy

Sistema manageriale dinamico e ricco di finiture
e materiali. Perfettamente integrato con la
versione operativa secondo i piu moderni canoni
di progettazione.

Dynamic management system rich in finishes and
materials. Perfectly integrated with the operative,
collaborative office version according to the most
modern design standards.

Systéme manageriel dynamique et riche de finitions
et matériels. Parfaitement intégré avec la version
opérative selon les plus modernes principes de
design.

Dynamische Chefkollektion, reich an Oberflachen
und Materialien. Perfekt mit dem BUrosystem nach
modernsten Designstandards integriert.

Sistema gerencial dindmico y rico en acabados y
materiales. Perfectamente integrado con la version
operativa segun los mas modernos canones de
disefo.

_34
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take-off

Take-off Managerial é caratterizzato da una
struttura a cavalletto snella disponibile in
moltepilci finiture. Permette di arredare spazi
ufficio contemporanei con gusto ed eleganza.

Take-off Managerial is characterized by a light trestle
leg frame available in many finishes. It allows you to
furnish contemporary office spaces with taste and
elegance.

Take-off manageriel est caractérisée par une
structure a chevalet, élancée et disponible en
plusieurs finitions. Il permet de décorer les espaces
de bureau contemporains avec style et élégance.

Take-off Managerial zeichnet sich durch

eine schlanke Bockstruktur aus, erhaltlich in
verschiedenen Oberflachen. Es ermoglicht
die Einrichtung zeitgemafRer BUroraume mit
Geschmack und Eleganz.

Take-off Managerial esta caracterizado por una
estructura a caballete lineal, disponible en multiples
acabados. Permite amueblar espacios de oficina
contemporaneos con gusto y elegancia.
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glider

Con finiture e materiali di prestigio come il legno
e il vetro retrolaccato, il Sistema trasversale
Glider diventa scrivania manageriale e tavolo
riunione di prestigio.

Glider range: With prestigious finishes and materials
such as wood and back-lacquered glass, the Glider
cross-cutting system becomes a private office desk
and a prestigious meeting table.

Avec des finitions et des matériaux prestigieux tels
gue le bois et le verre laqué, le systeme transversal
Glider devient un bureau de direction et une table
de réunion prestigieuse.

Mit edlen Oberflachen und Materialien wie Holz und
ruckseitig lackiertem Glas wird das Glider System zu
einem Schreibtisch fur FUhrungskrafte und einem
reprasentativen Besprechungstisch.

Con colores y materiales prestigiosos como madera
y vidrio lacado. El sistema transversal Glider puede
dirimirse tanto en un escritorio gerencial o una
mesa de reunion y conferencia.

_42

sum




_44

sum

Piani in vetroceramica rendono ancora piu
esclusivo l'ufficio Glider.

Glass ceramic work tops make the Glider office even
more exclusive.

Les plateaux en vitroceramique rendent encore plus
exclusif le bureau Glider.

Die Verwendung von Platten aus Glaskeramik
verleiht dem Buro Glider eine noch exklusivere Note.

Planos de escritorios en vidrioceramica hacen aun
mas exclusivo el sistema de oficina Glider.

sum _45






glider

Glider & un programma flessibile con spiccate
caratteristiche di trasformazione delle soluzioni
Direzionale / Operativo / Home office e con
possibilita di adattarsi alle esigenze del singolo o
del lavoro di gruppo.

Glider is a flexible program with marked
transformation characteristics between the Private
Office / Collaborative open space/ Home office
solutions and with the possibility to adapt to the
needs of the individual or the working team.

Glider est un programme flexible avec de fortes
caractéristiques de transformation grace a des
solutions Executive / Operative / Home Office et la
possibilité de s'adapter aux exigences individuelles
ou d'équipes.

Glider ist ein anpassungsfahiges System, das

sich vom Home-Office Arbeitsplatz bis hin zum
Chefzimmer verwandeln lasst; dadurch passt es sich
jeder Anforderung muhelos an, ob zum Einzel-oder
zum Teamarbeitsplatz.

Glider es un programa flexible con notables
caracteristicas de transformacion de las soluciones
direccional/operativa/nome office y con posibilidad
de adaptarse a las exigencias de cada uno de los
trabajos o del conjunto.

_48
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take-off

Un basamento trendy contraddistingue la linea
Take-off. Sistema per utilizzo trasversale nel
progetto dalla scrivania ai tavoli per area break.

A trendy supporting frame emphasises

the Take-off line. A useful cross-cutting system for
the projects, which goes from the normal desk way
to break area high tables.

Un pietement a la mode caractérise la gamme
Take-off. Il s'agit d'un systéeme avec une utilisation
transversale dans le projet, du bureau aux tables
pour des zones relax.

Das trendige Gestell kennzeichnet die Kollektion
Take-off. Das System ist Ubergreifend einsatzfahig
vom Arbeitsplatz bis zum Tisch fUr Pausenraume.

Una base moderna distingue la linea Take-off.
Sistema para uso transversal en el proyecto, del
escritorio a las mesas para area break.
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take-off evo

Forme arrotondate e piani di lavoro condivisi
caratterizzano Take-off Evo.

Rounded shapes and shared teamwork surfaces
characterize Take-off Evo.

Formes arrondies et grands plateaux de travail
partagés catactérisent la gamme Take-off Evo.

Abgerundete Formen und geteilte Arbeitsflachen
kennzeichnen Take-off Evo.

Formas redondeadas y planos de trabajo
compartidos caracterizan Take-off Evo.

sum _56
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take-off country

Take-off Country si caratterizza per la struttura
in finitura rovere anticato che trasmette calore
all’'ambiente ufficio.

Take-off Country is characterized for the support
frame in antiqued oak finish that conveys the sense
of warmth to the office environment.

Take-off Country se caractérise par une structure en
chéne vieilli qui transmet un sentiment de chaleur
dans I'environnement de bureau.

Take-off Country wird gepragt vom Gestell aus Eiche
Antik, einer Oberflache, die der BUroumgebung
eine warme Note verleiht.

Take-off Country esta caracterizado por su
estructura en melamina roble antiguo que
transmite calor al ambiente de trabajo.
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take-off farm

Take-off Farm si caratterizza per

i grandi piani concepiti per spazi
comuni. Le superfici in finitura
rovere anticato con effetto
materico rendono gli ambienti piu

easy e comunicativi.

Take-off Farm is characterized

by large worktops designed for
common areas. The worktops in
an aged oak finish with a textured
effect make the rooms easier and
more communicative.

Take-off Farm se caractérise par des
grands plateaux congus pour des
espaces commmuns. Les surfaces

en finition chéne vieilli avec effet
texturé, rendent les ambiances plus
simples et communicatives.

Take-off Farm zeichnet sich durch
die geraumigen Tischplatten aus,
bedacht fur gemeinschaftlich
verwendete Raume.

Die Oberflachen in Eiche Antik
verleihen der Einrichtung eine
informellere, kommunikative Note.

Take-off Farm se caracteriza por

planos amplios, ideales para espacios

comunes. Las superficies en

melamina roble antiguo, con efectos

de textura, hacen los ambientes
del trabajo aun mas agradables y
comunicativos.
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loopy

Sistema flessibile che si estende dal direzionale
di prestigio agli operativi. La base ad anello
chiuso garantisce un aspetto elegante con un
minimalismo delle forme.

Flexible system that extends from the prestigious
executive desks to the operational ones. The loop
legs guarantees an elegant appearance with a
minimalism of forms.

Systéme flexible qui s'étend du directionnel de
prestige aux opératifs. La base a forme d'anneau
garantie un aspect élégant avec un minimalisme
dans les formes.

Ein flexibles System, vom reprasentativen
Chefzimmer bis zum Standardarbeitsplatz.

Das elegante Kufengestell in der minimalistischen
geschlossenen Form verleint der Kollektion eine
edle Note.

Sistema flexible que se extiende de la prestigiosa
oficina de direccion a los operativos. La base tiene
forma de anillo cerrado y ofrece al mismo tiempo un
aspecto elegante y un minimalismo en sus formas.

_62

sum




o

'%-:»\3%4%
sy
ey







gate

Essenziale e contemporaneo. Flessibile e
riconfigurabile. Gate racconta attraverso forme
essenziali e contemporanee un nuovo concetto
di funzionalita.

Essential and contemporary. Flexible and
reconfigurable. Gate tells through essential and
contemporary forms a new concept of functionality.

Essentiel et contemporaine. Flexible et
reconfigurable. Gate raconte a travers des formes
essentielles et contemporaines un nouveau concept
de fonctionnalité.

Minimalistisch und zeitgendssisch. Flexibel und
verwandlungsfahig. Durch seine lineaern Formen
definiert Gate Funktion auf neue Weise.

Esencial y contemporaneo. Flexible y
reconfigurable. A través de sus formas esenciales y
contemporaneas, Gate presenta una nueva idea de
funcionalidad.
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polare

Un sistema modulare per vivere qualsiasi
soluzione nell’ambiente di lavoro con
I'atmosfera ed il calore di casa.

A modular system to experience many
solutions in the collaborative offices with the
atmosphere and warmth of home.

Un systeme modulaire pour vivre chaque
solution de travail avec I'atmosphere et la
chaleur de la maison.

Ein modulares System, um jede Losung in der
Arbeitsumgebung mit der Atmosphare und
Warme vom eigenen Zuhause zu erleben.

Un sistema modular para hacer cualquiera
solucion en el ambiente de trabajo con
atmosfera y calor del hogar.
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winglet

Un sistema trasversale incentrato sull’ergonomia:
strutture con altezza fissa, variabile “push-
button” e regolabili elettriche “sit-stand”.

A cross-cutting collaborative office system focused
on ergonomics: structures with fixed height, variable
“push-button” and adjustable electric “sit-stand”.

Un systeme transversal centré sur I'érgonomie :
structure avec hauteur fixe, réglable avec bouton et
électrique assis-debout.

Ein ergonomiebetontes universelles System, ob mit
fester Hohe, mit Hohenverstellung auf Knopfdruck
oder elektrisch verstellbar bis zur Stehhohe.

Un sistema transversal centrado en la ergonomia:
estructuras con patas fijas, regulables en altura con
pulsador o eléctricamente.
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take off

evolution
4x |_
P.60 /80 /100 cm P. 124 /164 cm
18 mm P.23%"/31%:"/39 V" P. 48%"/64V;"
3A” BL
X . (
2X |_ 2x \
AN
4x \
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Gambe: verniciate epox bianco / Piani + modesty
panel: melaminico wengé scuro / Fianchi e top
armadio + mobile: melaminico bianco / Ante arma-
dio: vetro temperato tortora e melaminico nebbia /
Maniglie: KR

Beine: Pulverlackiert Weifs / Tischplatten + Knieraumb-
lenden: Melamin dunkel Wengé / Seitenverkleidungen
und Schrank-abdeckungen + Container: Melamin Weifs /
Schrankiiiren: gehértetes Glas Taubengrau und Melamin

Nebelgrau / Griffe KR

Legs: white painted epoxy resin / Tops + modesty panels:
dark wengé melamine wood / Finishing sides and top +
cabinet: white melamine wood / Hinged doors: light grey
coloured fempered glass and fog coloured melamine /
Handles KR

Poten: gelakt epoxy wit / Bladen + knieschotten: donker
wengé melamine / Zijpanelen en top kast + meubel: wit
melamine / Deuren kast: duifgrijs kleurig gehard glas en
mistkleurig melamine / Handgrepen KR

Pieds: peints époxy blanc / Dessus + voile de fond: mélo-
miné wengé foncé / Cotés et dessus placard + meuble:
mélaminé blanc / Portes armoires: verre trempé tourterelle
et mélaminé brouillard / Poignées KR

Patas: barnizadas epoxi blanco / Sobres + faldon:
melamina wengé oscuro / Costados y techo armario +
mueble: melamina blanco / Puertas armario: cristal templa-
do gris cenicienfo y melamina niebla / Manillas KR



Gambe: verniciate epox nero / Piano + modesty
panel: melaminico wengé scuro / Fianchi e top arma-
dio + mobile: melaminico nero / Ante armadio: vetro
temperato tortora / Maniglie KR

Beine: Pulverlackiert Schwarz / Tischplatten + Knieraum-
blenden: Melamin dunkel Wengé / Seitenverkleidungen
und Schrankabdeckungen + Container: Melamin Schwarz
/ Schranktiren: gehdrtetes Glas Taubengrau / Giriffe KR

Gambe: verniciate epox bianco / Piano + modesty
panel: melaminico wengé scuro / Mobile: melaminico
bianco / Maniglie bianche

legs: white painfed epoxy resin / Top + modesty panels:
darker wengé melamine wood / Cabinet: white melamine
wood / White handles

Pieds: peints époxy blanc / Dessus + voile de fond:
mélaminé wengé foncé / Meuble: mélaminé blanc /
Poignées blanches

Beine: Pulverlackiert Wei3 / Tischplatien + Knieraumblen-
den: Melamin dunkel Wengé / Container: Melamin Weifs
/ WeiBe Griffe

Poten: gelakt epoxy wit / Blad + knieschotten: donker wen-
gé melamine / Meubel: wit melamine / Wit handgrepen

Patas: barnizadas epoxi blanco / Sobre +faldon: melami-
na wengé oscuro / Mueble: melamina blanco / Manillas
blancas

legs: black painted epoxy resin / Top + modesty panels:
dark Wengé melamine / Finishing sides and top +
cabinet: black melamine Closet doors: light grey coloured
tempered glass / Handles KR

Poten: gelakt epoxy zwart / Blad + knieschotten: donker
wengé melamine / Zijpanelen en top kast + meubel:
zwart melamine / Deuren kast: duifgris kleurig gehard
glas / Handgrepen KR

Pieds: peints époxy noir / Dessus + voile de fond: méla-
miné wengé foncé / Cétés et dessus placard + meuble:
mélaminé noir / Portes armoires: verre trempé tourterelle /
Poignées KR

Patas: barnizadas epoxi negro / Sobre+faldon: melamina
wengé oscuro / Cosfados y techo armario + mueble:
melamina negra / Puertas armario: cristal femplado gris
cenicienfo / Manillas KR

Colonna e base verniciate epox tortora / Piano:
melaminico wengé scuro

Séule und Bodenteller pulverlackiert Taubengrau / Tisch-
platte: Melamin dunkel Wengé

Fianchi e top armadio: melaminico bianco / Ante
armadio: melaminico tortora / Maniglie KR

Finishing sides and top: white melamine wood / Closet
sides: light grey coloured melamine wood / Handles KR

Cotés et dessus placard: mélaminé blanc / Portes
armoires: mélaminé tourterelle / Poignées KR

Seitenverkleidungen und Schrankabdeckungen: Melamin
Weif3 / Schranktiren: Melamin Taubengrau / Griffe KR

Zijpanelen en top kast: wit melamine / Deuren kast:
duifgrijs kleurig melamine / Handgrepen KR

Costados y techo armario: melamina blanca / Puertas
armario: melamina gris ceniciento / Manillas KR

)
L ®

Column and base: light grey painted epoxy resin / Top:

dark wengé melamine wood

Kolom of basis gelakt epoxy duifgrijs / Blad: donker
wengé melamine

Colonne et base peints époxy tourterelle / Dessus:
mélaminé wengé foncé

Columna y base barnizadas epoxi gris ceniciento /
Sobre: melamina wengé oscuro




take O ﬂ Gambe + porta cpu: verniciate epox bianco / legs + CPU holder: white painted epoxy resin / Tops +  Pieds + porte-CPU: peints époxy blanc / Dessus +

Piani + schermi + casseftiere + vertical file: melami-  panels + drawers + vertical file: white melamine wood écrans + caissons + classeur vertical: mélaminé blanc /
1 t : nico bianco / Piano tavolo + ante Ubi: melaminico  / Table top + Ubi doors: Canaletio walnut melamine Dessus table + vantaux Ubi: mélaminé noyer canaletio
eVO u lon noce canaletto / Ubi: melaminico bianco / Passa- wood / Ubi: white melamine wood / Table cable / Ubi: mélaminé blanc / Passe-cables table: tissu
cavi tavolo: tessuto Puma - Nero holder: Puma - Black fabric Puma - Noir
Beine + Computertrdger: Pulverlackiert Weif) / Poten + CPU-houder: gelakt epoxy wit / Bladen + Patas + soporte para cpu: barnizadas epoxi blanco /
Tischplatten + Sichtschutz + Container + Vertical File: schermen + ladenkasten + hangmappen: wit melamine  Sobres + pantallas + cajoneras + archivador vertical:
Melamin Weif / Tischplatte + Tiiren Ubi: Melamin / Tafelblad + deuren Ubi: notenkleurig melamine melamina blanco / Sobre mesa + puertas Ubi: melami-
Canaletio NuBbaum / Ubi: Melamin WeiB Tisch-Kabel  geleiding / Ubi: wit melamine / Kabeldoorvoer tafel: na nogal negro / Ubi: melamina blanco / Pasacables
durchlass: Stoff Puma - Schwarz stof Poema - Zwart mesa: tejido Puma - Negro
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Gambe + porta cpu: verniciate epox bianco / Piani +
vertical file: melaminico bianco

legs + CPU holder: white painted epoxy resin / Tops +
vertical file: white melamine wood

Pieds + porte-CPU: peints époxy blanc / Dessus + classeur
vertical: mélaminé blanc

Beine + Computertrager: Pulverlackiert Weify / Tischplatten
+ Vertical File: Melamin Weif

Poten + CPU-houder: gelakt epoxy wit / Bladen + scher-
men + hangmappen: wit melamine

Patas + soporte para cpu: bamizadas epoxi blanco /
Sobres + archivador vertical: melamina blanco

12

Gambe: verniciate epox tortora / Ante e frontali Ubi:
melaminico tortora / Ubi: melaminco bianco

Beine: Pulverlackiert Taubengrau / Turen und Fronten Ubi:
Melamin Taubengrau / Ubi: Melamin Weif3

Gambe: verniciate epox bianco / Ubi: melaminico
bianco / Piano tavolo + ante Ubi: melaminico rovere
naturale / Passacavi tavolo: tessuto Puma - Nero

Beine: Pulverlackiert wei3 / Tischplatte + Tiren Ubi:
Melamin Eiche natur / Tisch-Kabeldurchlass: Stoff Puma -
Schwarz

Legs: light grey painted epoxy resin / Ubi doors and front
panels: grey melamine wood / Ubi: white melamine wood

Poten: gelakt epoxy duifgrijs / Deuren en voorpanelen
Ubi: duifgrijs melamine / Ubi: wit melamine

Legs: white painted epoxy resin / Ubi: white melamine
wood / Table fop + Ubi doors: Natural oak melamine /
Table cable holder: Puma - Black fabric

Poten: gelakt epoxy wit / Ubi: wit melamine / Tafelblad
+ deuren Ubi: natuurlikj eiken Melamine / Kabeldoorvoer
tafel: stof Poema - Zwart

Pieds: peints époxy tourterelle / Portes ef fagades Ubi:
mélaminé tourterelle / Ubi: mélaminé blanc

Patas: barnizadas epoxi gris ceniciento / Puertas v frentes
Ubi: melamina gris ceniciento / Ubi: melamina blanco

Pieds: peints époxy blanc / Ubi: mélaminé blanc / Dessus
table + facades Ubi: mélaminé chéne naturel / Passe-
cables table: fissu Puma - Noir

Patas: barnizadas epoxi blanco / Ubi: melamina blanco /
Sobre mesa + puertas Ubi: melamina roble natural /
Pasacables mesa: tejido Puma - Negro

13



Alcuni esempi di possibili configurazioni - Some examples of possible layouts - Voici quelques
exemples de configurations possibles - Einige Beispiele von moglichen Konfigurationen - Een aantal
voorbeelden van mogelijke configuraties - Algunos ejemplos de configuraciones posibles

[[J1011 []]12/13

cm inch angle
Scrivania con cassettiera portante L. 140 + 240 L. 55" + Q412"
Desk with drawer unit P. 80 P. 31"
Bureau avec caisson portant H.72 H. 28"
. Schreibtisch mit Stitzcontainer 4x \_
Bureau met dragende ladenblok
Escritorio con cajonera portante
o CM.0408.M4
Scrivania con vertical file Sx L. 140 + 240 L. 55" + 942"
Desk with left vertical file P. 80 p. 312"
Bureau avec classeur vertical gauche H. 72 H. 284"
° Schreibtisch mit Vertical File links 4x \_
Bureau met hangmappen links
Escritorio con archivadores verticales izquierdo
o CM.0408.ES
Scrivania con cassettiera portante L. 140 + 240 L55" = 94)"
Desk with drawer unit P. 80 p. 312"
Bureau avec caisson portant H. 72 H. 287"
° Schreibtisch mit Stitzcontainer 2x \_
Bureau met dragende ladenblok
Escriforio con cajonera portante 2x |_
o CM.0408.M3
Scrivania con vertical file Sx e top [.140+280 | L 55" =1104"
Desk with left vertical file and top P. 80 P. 310"
Bureau avec classeur vertical gauche et dessus H. 72 H. 284"

o CM.T1108.ES

14

Schreibtisch mit Vertical File links und Abdeckplatte
Bureau met hangmappen links en top
Escritorio con archivadores verticales izquierdo y sobre

2Xk
2x|_

[1]10/11

Per una pib completa visione della collezione, consultare il listino
Pour un meilleur apercu de la collection, veuillez consulter la liste des prix
Om de volledige collectie te raadplegen, zie de lijst

To view the collection in more defail, Please refer to our price list
Eine komplette Ansicht der Kollektion finden Sie in der Preisliste
Para ver mas detalladamente la coleccién, consultar la tarifa

(111213

cm inch angle
Scrivania con cassettiera portante L. 180+240 | L /70%" = 942"
Desk with drawer unit P. 80 P.31%"
Bureau avec caisson portant H.72 H. 28"
Schreibtisch mit Stitzcontainer 4x \_
Bureau met dragende ladenblok
Escritorio con cajonera portante
o CM.0408.M3
Scrivania con vertical file Dx L. 180 =240 | L 70%" = 94"
Desk with right vertical file P. 80 P. 310"
Bureau avec classeur vertical droif H.72 H. 284"
Schreibtisch mit Vertical File rechts 2x \U
Bureau met hangmappen rechts
Escritorio con archivadores verticales derecho 2x |
o CM.0408.ED
Scrivania con vertical file Sx e top L. 180 =280 | L /0%" = 110W"
Desk with left vertical file and top P. 80 P. 310"
Bureau avec classeur vertical gauche et dessus H.72 H. 281"
Schreibtisch mit Vertical File links und Abdeckplatte 2x \U
. Bureau met hangmappen links en top
Escritorio con archivadores verticales izquierdo y sobre x|
e CM.1108.ES
Scrivania + dattilo appeso L. 140 =240 | L 55" = 94"
Desk + workwall P.80 + P. 310"+
Bureau + dactylo suspendu 120 x 60 47" x 23%"
Schreibtisch + Andockfisch H. 72 H. 284" 2x \_
Bureau + oplegofel N 1160240 | L 63"+ 94" ox L
scritorio + ala escritorio suspendida P 100 + P 301" 4
120 x 60 47" x 23%"
H 72 H. 284"
Scrivania + dattilo appeso con cassettiera portante L. 140 + 240 | L 55"+ 94"
Desk + workwall with drawer unit P.80 + P.310" +
Bureau + dactylo suspendu avec caisson portant 120 x 60 474" x 23%"
Schreibtisch + Andockfisch mit Stitzcontainer H. 72 H. 284" 2x \_
legtafel met dragende ladenblok
Bureau + oplegialel me ol A . L 160240 | L 63"+ 94" ox L
scritorio + ala escritorio suspendida con cajonera portante P 100 + P 301" 4
120 x 60 47" x 23%"
o CM.0407 M4 H 72 L 2814




ake off

evolution

Gambe: verniciate epox bianco / Piani + vertical
file + mobile portante + Ubi: melaminico bianco /
Schermi: laccato oceano

Poten: gelakt epox wit / Bladen + vertical files +
draagmeubel + Ubi: wit melamine / Schermen: gelakt
oceaanblauw

legs: white painted epoxy resin / Tops + vertical file +

supporting structure + Ubi: white melamine wood / Panels:

ocean blue lacquered wood

Poten: gelakt epoxy wit / Bladen + hangmappen +
draagmeubel + Ubi: wit melamine / Schermen: gelakt
oceaanblauw

Pieds: peints époxy blanc / Dessus + classeur vertical +
meuble portant + Ubi: mélaminé blanc / Ecrans: laqué
océan

Patas: barnizadas epoxi blanco / Sobres + archivador
vertical + mueble portante + Ubi: melamina blanco /
Pantallas: lacado océano




Gambe: verniciate epox bianco / Piani + mobili
portanti + Ubi: melaminico bianco / Schermi: tessuto
Puma-Bordeaux e laccato verde muschio

Legs: white painfed epoxy resin / Tops + supporting
structures + Ubi: white melamine wood / Panels: Puma -
Burgundy fabric and musk green lacquered wood

Pieds: peints époxy blanc / Dessus + meubles portants +
Ubi: mélaminé blanc / Ecrans: tissu Puma - Bordeaux et
laqué vert mousse

Beine: Pulverlackiert weil / Tischplatten + Stitzsideboard
+ Ubi: Melamin Weif} / Sichtschutz: Stoff Puma - Bor-
deaux, lackiert Moosgrin

Poten: gelakt epoxy wit / Bladen + draagmeubels + Ubi:
wit melamine / Schermen: stof Poema - Bordeaux, gelakt
muskusgroen

Patas: barnizadas epoxi blanco / Sobres + muebles
portantes + Ubi: melamina blanco / Pantallas: tejido Puma
- Burdeos, / lacado verde musgo

18

Gambe + cassettino: verniciati epox bianco / Piani +
mobili portanti + Ubi: melaminico bianco / Schermi:
laccato giallo gold

Beine + Schublade: Pulverlackiert weif / Tischplatten +
Stiitzsideboard + Ubi: Melamin Weil / Sichtschutz:
lackiert Gold-gelb

Gambe + cassettino: verniciati epox bianco / Piani +
mobili portanti + Ubi: melaminico bianco / Schermi:
laccato nebbia

legs + drawer: white painted epoxy resin / Tops + sup-
porting structures + Ubi: white melamine wood / Panels:
fog coloured lacquered wood

Pieds + firoir: peints époxy blanc / Dessus + meubles
portants + Ubi: mélaminé blanc / Ecrans: laqué brouillard

Beine + Schublade: Pulverlackiert weif / Tischplatten
+ Stitzsideboard + Ubi: Melamin Weif3 / Sichtschutz:
lackiert Nebelgrau

Poten + lade: gelakt epoxy wit / Bladen + draagmeubels
+ Ubi: wit melamine / Schermen: gelakt mistkleurig

Patas + cajén: bamizadas epoxi blanco / Sobres +
muebles porfantes + Ubi: melamina blanco / Pantallas:
lacado niebla

vl <

legs+ drawer: white painted epoxy resin / Tops + support-
ing structures + Ubi: white melamine wood / Panels: gold
lacquered wood

Poten + lade: gelakt epoxy wit / Bladen + draagmeubels
+ Ubi: wit melamine / Schermen: gelakt goudgeel

Pieds + tiroir: peints époxy blanc / Dessus + meubles
portants + Ubi: mélaminé blanc / Ecrans: laqué jaune or

Pafas + cajén: barnizadas epoxi blanco / Sobres +
muebles portantes + Ubi: melamina blanco / Pantallas:
lacado amarillo gold

19
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Gambe + cassettiere: verniciate epox bianco /
Piani + ante armadio: melaminico acero champagne
/ Fianchi e top armadio: melaminico bianco

legs + drawers: white painted epoxy resin / Tops +
hinged doors: champagne hard maple melamine /
Finishing sides and top: white melamine wood

Pieds + caissons: peints époxy blanc / Dessus
+ portes armoires: mélaminé érable champagne /
Coétés et dessus placard: mélaminé blanc

Beine + Container: Pulverlackiert Wei3 / Tischplatten +
Schrankiiren: Melamin champagnerahorn / Seitenverklei-
dungen und Schrankabdeckungen: Melamin Weif3

Poten + ladenkasten: gelakt epoxy wit / Bladen +
deuren kast: melamine esdoorn champagne
/ Zijpanelen en top kast: wit melamine

Patas + cajoneras: barnizadas epoxi blanco /
Sobres + puertas armario: melamina arce champan /
Costados y techo armario: melamina blanco

21



Alcuni esempi di possibili configurazioni - Some examples of possible layouts - Voici quelques
exemples de configurations possibles - Einige Beispiele von moglichen Konfigurationen - Een aantal
voorbeelden van mogelijke configuraties - Algunos ejemplos de configuraciones posibles

[[J16,17 []]18/19
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Tisch geformt mit Séule und Bodenplatte und 1 Top Access
Gevormde tafel met kolom en basis en 1 toegang
Mesa ovalada con columna y base y 1 acceso superior

cm inch angle
Tavolino L. 60 L 23%"
Small table P. 60 P. 23%"
Petit table H. 43 H. 17"
Kaffeetisch

4
Kleine tafel x -
Mesa
Tavolino L. 120 INvve7%
Small table P. 60 P. 23%"
Petit table H. 43 H. 17"
Kaffeetisch
4

Kleine tafel -
Mesa
Tavolo con colonna diam.10 e base diam.59 L 100xP. 100 L 391" xP. 39V4"
Table with diam. 10 column and diam. 59 base P.120xP. 120 | P.47V4"xP. 474"
Table avec colonne diam. 10 et base diam.59 H.72 H. 284"
Tisch mit Sdule Durchmesser. 10 und Bodenplatte Durchmesser.59 ax \U
Tafel met kolom diam. 10 en voetstuk diam. 59
Mesa con columna diam. 10 y base diam.59
Tavolo sagomato con colonna e base L. 220 L 86%"
Shaped table with column and base P. 124 P. 48%"
Table elliptique avec colonne ef base H.75 H. 291"
Tisch geformt mit SGule und Bodenplatte
Gevormde tafel met kolom en basis
Mesa ovalada con columna y base
Tavolo sagomato con colonna e base e 1 top access L. 220 L. 86%"
Shaped table with column and base and 1 top access P. 124 P. 48%"
Table elliptique avec colonne ef base et 1 top access H.75 H. 291"

Per una pib completa visione della collezione, consultare il listino
Pour un meilleur apercu de la collection, veuillez consulter la liste des prix
Om de volledige collectie te raadplegen, zie de lijst

To view the collection in more defail, Please refer to our price list
Eine komplette Ansicht der Kollektion finden Sie in der Preisliste
Para ver mas detalladamente la coleccién, consultar la tarifa

[[J16/17 []]18/19

Table avec pied intermédiaire avec panneaux de fermeture et 2 fop
access

Tisch mit Zwisschenbein, Verkleidungsfassade, 2 Top Access

Tafel met tussenpoot met tussenpaneel en 2 toegangen

Mesa con pata infermedia con tablero compensacion y 2 accessos
superiores

cm inch angle
Tavolo con 2 top access L. 220+ 240 | L 86%" + 94"
Table with 2 top accesses P.80-100 P. 310" - 39"
Table avec 2 top access H.72 H. 284"
Tisch mit 2 Top Access 4x \_
Tafel met 2 toegangen
Mesa con 2 accesos superiores
Tavolo con gamba intermedia con pannello di tamponamento e 2 L. 320 =400 | L 126"+ 157"
top access P. 100 P. 39"
Table middle leg with Infill panel and 2 top accesses H. 72 H. 284"
Table avec pied intermédiaire avec panneaux de fermeture et 2 top 4x \_
access
Tisch mit Zwischenbein, Verkleidungspaneel, 2 Top Access
Tafel met tussenpoot met tussenpaneel en 2 toegangen
Mesa con pata intermedia con tablero compensacién y 2 accessos
superiores
Tavolo L.220+280 | L 86%"+ 110"
Table P.124-164 P.48%" - 642"
Table H. 72 H. 28"
Tisch

4
Tafel -
Mesa
Tavolo con 2 top access [.220+280 | L 86%"+ 110"
Table with 2 top accesses P.124-164 P. 48%" - 64)."
Table avec 2 top access H.72 H. 284"
Tisch mit 2 Top Access 4x \_
Tafel met 2 toegangen
Mesa con 2 accesos superiores
Tavolo con gamba intermedia con pannello di tamponamento e 2 L. 320 =480 | L 126"+ 189"
top access P.124-164 P. 48%" - 64)5"
Table middle leg with insulation panel and 2 top accesses H. 72 H. 284"
4x \_
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evolution

Gambe: verniciate epox bianco / Piano + ante
armadio: rovere naturale / Schermo + cassettiere
+ vertical file: melaminico bianco

Beine: Pulverlackiert wei3 / Tischplatte + Schrankiiren:
Eiche natur / Sichtschutz + Container + Vertical File:
Melamin Weif3

&

legs: white painfed epoxy resin / Top + closet doors:
natural oak wood / Panel + drawers + vertical file:
white melamine wood

Poten: gelakt epoxy wit / Blad + deuren kast: natuurlijk
eiken / Scherm + ladenkasten + hangmappen: wit
melamine

Pieds: peints époxy blanc / Dessus + Portes armoires:
chéne naturel / Ecran + caissons+ classeur vertical:
mélaminé blanc

Patas: barnizadas epoxi blanco / Sobre + puertas
armarios: roble natural / Pantalla + cajoneras + archi-
vador vertical: melamina blanco
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Alcuni esempi di possibili configurazioni - Some examples of possible layouts - Voici quelques
exemples de configurations possibles - Einige Beispiele von moglichen Konfigurationen - Een aantal
voorbeelden van mogelijke configuraties - Algunos ejemplos de configuraciones posibles

Per una pib completa visione della collezione, consultare il listino
Pour un meilleur apercu de la collection, veuillez consulter la liste des prix
Om de volledige collectie te raadplegen, zie de lijst

To view the collection in more detail, Please refer to our price list
Eine komplette Ansicht der Kollektion finden Sie in der Preisliste
Para ver mas defalladamente la coleccion, consultar la tarifa
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cm inch angle 0
Bench con 2 vertical File L.180+240 | L 70%" = 94"
Bench with 2 vertical Files P. 164 P. 645"
Bench avec 2 classeurs verticaux H. 72 H. 284"
Bench mit 2 Vertical File
2x
Bench met 2 hangmappen -
Bench con 2 archivadores verticales 2 |
o CM.0408.ED/ES
Bench con 2 UBI con top e 2 vertical File [.180+280 | L 70%" = 110k"
Bench with 2 UBI with top and 2 vertical File P. 164 P. 642"
Bench avec 2 UBI avec top et 2 classeurs verticaux H.72 H. 28"
Bench mit 2 UBI mit Abdeckplatte, 2 Vertical File 2x \_
Bench met 2 ubi met top en 2 hangmappen
Bench con 2 UBI con sobre y 2 archivadores verficales x|
o UBI' UE.8040.00
o CM.0408.ED/ES
Bench con 2 cassettiere portanti e mobile con ante scorrevoli [.180+280 | L 70%"+110k"
Bench with 2 drawer units, 1 sliding door cabinet P 164 P.o4y"
Bench avec 2 caissons portants et meuble avec portes coulissantes H.72 H. 28"
Bench mit 2 Stitzcontainern und Sideboard mit Schiebetiiren 2x \_
Bench met 2 dragende ladenblokken en meubel met schuifdeuren
Bench con 2 cajoneras portante y mueble con puerta corredera x|
o CM.0408.M3
e KC.1607.5C
Bench con 2 vertical File con top e 1 mobile con ante scorrevoli [. 360~ 480 | L 141%" = 189"
Bench with 2 vertical Files with top and 1 sliding door cabinet P. 164 P. 642"
Bench avec 2 classeurs verticaux avec dessus ef ef 1 meuble avec portes H.72 H. 284"
coulissantes 2x \_
Bench mit 2 Vertical File mit Abdeckplatte und 1 Sideboard mit Schie-
befiren x|
Bench met 2 hangmappen met top en 1 meubel met schuifdeuren
Bench con 2 archivadores verticales con sobre y 1 mueble con puertas
e KC.1607.5C correderas
Bench con 4 cassettiere portanti [.360+480 | L 141%" = 189"
Bench with 4 drawer units P. 164 P. 642"
Bench avec 4 caissons porfants H. 72 H. 28"
Bench mit 4 Stitzcontainem 2x \ U Gambe: verniciate epox bianco/ Piano + ante arma-
Bench met 4 dfc?ge”de ladenblokken ax | dio: rovere naturale / Schermo + casseftiere + vertical
Bench con 4 cajoneras poriantes file + fianchi e top armadio: melaminico bianco
legs: white painted epoxy resin / Top + closet doors:
o CM.0408 M3 natural oak wood / Panel + drawers + vertical file + closet
- - sides and top: white melamine wood
Bench con 4 UBI con top e 4 vertical File . 360 +480 | L 141%"+ 189" Pieds: peins & I
‘ : ¢ ! : - peints époxy blanc / Dessus + Portes armoires:
Soch i 4 B opord el e | R o o o dorr e
. . ; . melaming
Bench mit 4 UBI mit Top, 4 Vertical File 2x \_ © cessts plocare: melamine bane
Bench met 4 ubi mef top en 4 hangmappen Beine: Pulverlackiert weif / Tischplatte + Schranktiren:
Bench con 4 UBI con sobre y 4 archivadores verticales 2x | Eiche natur / Sichtschutz + Container + Vertical File +
Seitenverkleidungen und Schrankabdeckungen: Melamin
o UE.8040.00 Weif
o CM.0408.ED/ES Poten: gelakt epoxy wit / Blad + deuren kast: natuurlijk
Bench con 6 vertical File, Schermo per scrivania L. 540+ 720 | L 212%" + 283%" e'kfn /kScrberT + ||0de_nkosten +hangmappen + zijpanelen
Bench with 6 vertical Files, Screen for desk P. 164 P.o64)s" €n lop kast: wil melamine
Bench avec 6 classeurs verticaux, Ecran privatif pour bureau H. 72 H. 281" 2x U Patas: bamizadas epoxi blanco / Sobre + puertas armar
Eenc: mit éé\i]erﬁco\ File, SicBhtschutz ) o L rios: roble natural / Pantalla + cajoneras + archivador
ench met 6 hangmappen, Bureauscherm vertical + costados y techo armario: melamina blanco
Bench con 6 archivadores verticales, Pantalla para escriforio |:| /
o CM.0408.ED/ES |

26
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Compositions elements & dimensions

[ 10607 []]08/09

302,4x46H.79,8cm 119"x 18" H.31%"
Armadio mod. ABA
ABA Cabinet - Armoire ABA - Schranke ABA - Kasten ABA - Armario ABA

1253 x56,2H.54cm 49 %" x 22" H.21 V4"

Mobile di servizio

Service Cabinet - Meuble de service - Sideboard - Serviceunit -
Mueble de servicio

302,4x46H.156,6 cm 119" x 18" H.613%4"
Armadio mod. ABA
ABA Cabinet - Armoire ABA - Schranke ABA - Kasten ABA - Armario ABA

P118H.72cm  @46Y,2" H.28V4"

Tavolo riunione rotondo

Round meeting table - Table ronde de réunion - Runder Konferenztisch -
Ronde vergadertafel - Mesa redonda de reunién

200x80H.72cm  78%" x 31%:" H.28%4"
Scrivania
Desk - Bureau - Schreibtisch - Bureau - Escritorio

160x 1,8 H.38cm 63" x %" H.15"
Modesty panel
Modesty panel - Voiles de fond - Knieraumblendenn - Frontpaneel - Panel frontal

220x 124 H.75cm  86%" x 48%" H.29'>"

Tavolo sagomato con colonna base

Shaped table with column and base - Table elliptique avec colonne et base - Tisch
geformt mit Sdule und Bodenplatte - Gevormde tafel met kolom en basis - Mesa ovalada
con columnay base

[T110/11 []712/13

o T

180x80H.72cm  70%" x 31%2" H.28Y4"

N.02 scrivanie con cassettiere portante

N.02 Desks with support pedestal - N.02 Bureaux avec caisson portant - N.02 Schreibtische
mit Container - N.02 Bureaus met ladenblok - N.02 Escritorios con cajonera de sustenta-
cion

240 x40 H.103 cm  94%2" x 153" H.40%2"

Contenitori mod. UBI EVO

UBI EVO Containers - Cubes UBI EVO - Container UBI EVO - Containers UBI EVO -
Contenedores UBI EVO

320x40H.151cm 126" x 153" H.59'%2"

Contenitori mod. UBI EVO

UBI EVO Containers - Cubes UBI EVO - Container UBI EVO - Containers UBI EVO -
Contenedores UBI EVO

28

180x 164 H.72cm  70%" x 64%2" H.28Y4"
Tavolo riunione
Meeting table - Table de réunion - Konferenztisch - Vergadertafel - Mesa de reunion

[ 1 [ ]

160x 80 H.72cm 63" x 31%" H.28%4"

N.02 Scrivanie con Vertical file basso

N.02 Desks with Vertical file - N.02 Bureaux avec classeur vertical - N.02 Schreibtische mit
Vertical File - N.02 Bureaus met hangmappen - N.02 Escritorios con Vertical file

100x 1,8 H48 cm  39%" x %" H.18%"
Schermo divisorio
High screen - Ecran haut - Hoher Sichtschutz - Hoog scherm - Pantalla alta

Per una pib completa visione della collezione, consultare il listino
Pour une vue plus compléte de la collection, voir la liste des prix
Voor een compleet overzicht van de collectie, zie de prijslist

For a more complete view of the collection, see the price list
Fir eine vollsiéindigere Ansicht der Sammlung finden Sie in der Preisliste
Para una visién mas completa de la coleccion, consulte la lista de precios

(71617 []]18/19 []]20/21

482 x40H.151 cm  1893%" x 1534" H.597>"

Contenitori mod. UBI EVO

UBI EVO Containers - Cubes UBI EVO - Container UBI EVO - Containers UBI EVO -
Contenedores UBI EVO

600 x 164 H.73/110cm  236%" x 642" H.28%"/43V4"

Composizione Bench

Bench composition - Poste de travail - Bench-Arbeitsplatz - Samenstelling bench -
Composicion bench

120/160x 1,8 H.38 cm  47Y4"/63" x %" H.15"
Schermo divisorio
High screen - Ecran haut - Hoher Sichtschutz - Hoog scherm - Pantalla alta

321 x40H.111cm  126%" x 153" H.43%"

Contenitori mod. UBI EVO

UBI EVO Containers - Cubes UBI EVO - Container UBI EVO - Containers UBI EVO -
Contenedores UBI EVO

[[V24/25 []]27

482 x40 H.151cm  189%" x 15%" H.59%,"
Contenitori mod. UBI EVO
UBI EVO Containers - Cubes UBI EVO - Container UBI EVO - Containers UBI EVO -

Contenedores UBI EVO

400x 164 H.72cm  157%2" x 64Y2" H.28"4"

Composizione Bench

Bench composition - Poste de travail - Bench-Arbeitsplatz - Samenstelling bench -
Composicion bench

160x 1,8H.38cm 63" x3%"H.15"
Schermo divisorio
High screen - Ecran haut - Hoher Sichtschutz - Hoog scherm - Pantalla alta

160x 40 H.69cm 63" x 15%" H.27"

Mobile con ante scorrevoli

Cabinet with sliding doors - Meuble avec portes coulissantes - Mobel mit Schiebettiren -
Meubel met schuifdeuren - Mueble con puertas correderas

402,4x46 H.156,6 cm  158%:" x 18" H.6134"
Armadio mod. ABA
ABA Cabinet - Armoire ABA - Schrénke ABA - Kasten ABA - Armario ABA

240x 164 H.72/110 cm  94V2" x 642" H.28Y4"/43Vs"

Composizione Bench

Bench composition - Poste de travail - Bench-Arbeitsplatz - Samenstelling bench -
Composicion bench

140x 1,8 H38cm  55%" x %" H.15"
Schermo divisorio
High screen - Ecran haut - Hoher Sichtschutz - Hoog scherm - Pantalla alta

402,4x46 H.195cm  158%2" x 18" H.763%4"
Armadio mod. ABA
ABA Cabinet - Armoire ABA - Schranke ABA - Kasten ABA - Armario ABA
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Rivestimento gambe + frontali e top cassettiere: melami-
nico rovere anticato / Piani + Ubi: melaminico bianco
/ Schermi: a sinistra tessuto Xpress - Blue jeans, sopra
tessuto Lucia - Blu Martinique

leg coating + drawer front panels and fops: decapé oak mela-
mine wood / Tops + Ubi: white melamine wood / Panels: left
Xpress - Blue Jeans fabric, above Lucia - Blue Martinique fabric

Revétement pieds + fagades et dessus caissons: mélaminé
chéne anfique / Plateaux + Ubi: mélaminé blanc / Ecrans:
gauche revétement fissu Xpress - Blue jeans, revétement tissu
Lucia - Bleu Martinique

Beinverkleidung + Fronten und Containerabdeckung: Melamin
Eiche antik / Tischplatien + Ubi: Melamin Weif / Sichtschutz:
links Stoff Xpress - Blue Jeans, oben Stoff Lucia - Blu Martinique

Bekleding poten + voorpanelen en fop ladekasten: verouderd
eiken melamine / Bladen + Ubi: wit melamine / Schermen:
links stof Xpress - Blue jeans, boven stof Lucia - blauw Martini-
que

Revestimiento patas + frenfes y encimeras cajoneras: melamina
roble vintage / Sobres + Ubi: melamina blanco / Pantallas:
izquierda tejido Xpress - Blue jeans, encima tejido Lucia - Blu
Martinique
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Alcuni esempi di possibili configurazioni - Some examples of possible layouts - Voici quelques
exemples de configurations possibles - Einige Beispiele von moglichen Konfigurationen - Een aantal
voorbeelden van mogelijke configuraties - Algunos ejemplos de configuraciones posibles

Per una pib completa visione della collezione, consultare il listino
Pour un meilleur apercu de la collection, veuillez consulter la liste des prix
Om de volledige collectie te raadplegen, zie de lijst

[[132/33 [ 1135

To view the collection in more detail, Please refer to our price list
Eine komplette Ansicht der Kollektion finden Sie in der Preisliste
Para ver mas defalladamente la coleccion, consultar la tarifa

34

cm inch angle

Bench con gambe rivestite L. 160 + 240 L 63"+ 942"

Bench with coated legs P. 164 P. 641"

Bench avec pieds revétus H. 72 H. 28"

Bench mif verkleidefen Beinen 9

Bench met beklede poten x L

Bench con pafas revesfidas 2x |

Bench con gambe rivestite con 2 cassettiere portanti L. 180 + 240 L. 70%" + 94)5"

Bench with coated legs with 2 drawer units P. 164 P. 64"

Bench avec pieds revétus avec 2 caissons portants H.72 H. 284"

Bench mit verkleideten Beinen mit 2 Stitzcontainern

Bench met beklede poten met 2 dragende ladenblokken 2 L

Bench con patas revestidas con 2 cajoneras portantes 2x I_
o CM.0408 M4

Bench con gambe rivestite con 2 vertical File L. 180 + 240 L. 70%" = 94)5"

Bench with coated legs with 2 vertical Files P. 164 P. 641"

Bench avec pieds revétus avec 2 classeurs verficaux H. 72 H. 284"

Bench mit verkleideten Beinen mit 2 Vertical File 9

Bench met beklede poten met 2 hangmappen x L

Bench con patas revesfidas con 2 archivadores verticales 2x |
e CM.0408.ED/ES

Bench con gambe rivestite e 1 mobile con ante scorrevoli L. 160 + 240 L. 63" + 412"

Bench with coated legs and 1 sliding door cabinet P. 164 P. 641"

Bench avec pieds revétus et 1 meuble avec vantaux coulissants H. 72 H. 284"

Bench mit verkleideten Beinen und 1 Mébel mit Schiebetiren 9

Bench met beklede poten en 1 meubel met schuifdeuren x L
' Bench con patas revestidas y 1 mueble con puertas correderas 2x |
e KC.1607.5C

Bench con gambe rivestite con gamba intermedia con pannello di tampo- | | 540 . 790 | 21234 = 283%"

namento, Schermo per scrivania P. 164 ’ P 64" ’ D

Bench with coated legs with middle leg with Infill panel, Screen for desk H 79 H 814"

Bench avec pieds revétus avec pied intermédiaire avec panneaux de fermeture, . . “ 2x \_

Ecran privatif pour bureau 2x |

Bench mit verkleideten Beinen mit Zwischenbein, Verkleidungspaneel, Sichtschutz

Bench met beklede poten met tussenpoot met tussenpaneel, Bureauscherm

Bench con patas revesfidas con pata intermedia con tablero compensacion,

Pantalla para escritorio
o CM.0408.ED/ES ax |

Bench con gambe rivestite con 6 cassettiere portanti, Schermo per L. 540 = 720 L. 212%" = 283%"

scrivania P. 164 P. 642" D

Bench with coated legs with 6 drawer units, Screen for desk H. 72 H. 284"

Bench avec pieds revétus avec 6 caissons portants, Ecran privatif pour bureau 2L

Bench mit verkleideten Beinen mit & Stitzcontainern, Sichtschutz 2x |

Bench met beklede poten met 6 e ladenblokken, Bureauscherm

Bench con patas revestidas con ¢ cajoneras portantes, Pantalla para escritorio
e CM.0408 M4 ax |

Bench con gambe rivestite e 2 mobili con ante scorrevoli, Schermo per L 540 = 720 | 212%" = 283%4"

scrivania P. 164 P. 642"

Bench with coated legs and 2 sliding door cabinet, Screen for desk H 72 H 284"

e KC.1607.5C

Bench avec pieds revétus et 2 meuble avec vantaux coulissants, Ecran privatif
pour bureau

Bench mit verkleideten Beinen und 2 Sideboards mit Schiebetiiren, Sichtschutz
Bench met beklede poten en 2 meubel met schuifdeuren, Bureauscherm
Bench con patas revestidas y 2 mueble con puertas correderas, Pantalla para
escritorio

Rivestimento gambe + frontali vertical file: melaminico
rovere anticato / Piani + Ubi: melaminico bianco /
Schermi: sopra tessuto Xpress - Verde sottobosco, a
destra tessuto Lucia - Petrolio Windjammer

legs + vertical file front panels and tops: rustic oak
melamine wood / Tops: white melamine wood / Panels:
above Xpress - Green Underbush fabric, right Lucia - Petro-
leum Windjammer fabric

Pieds + fagades classeur vertical: mélaminé chéne antique
/ Plateau: mélaminé blanc / Ecrans: revétement fissu
Xpress - Vert sousbois, droite tissu Lucia - Pétrole-Windjam-
mer

Beine + Fronten Vertical File: Melamin Eiche antik /
Tischplatten: Melamin WeiB / Sichtschutz: oben Stoff
Xpress - Unterholz-Griin, rechts Stoff Lucia - Petroleum Blau
Windjammer

Poten + voorpanelen hangmappen: verouderd eiken
melamine / Bladen: wit melamine / Schermen: boven
stof Xpress - bosgrondgroen, rechts stof Lucia - Pefroleum
Windjammer

Patas + frentes archivador vertical: melamina roble
vintage / Sobres: melamina blanco / Pantallas: encima
tejido Xpress - Verde sotobosque, derecho tejido Lucia -
Petréleo-Windjammer

= -

-
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Rivestimento gambe: melaminico rovere anticato / leg coating: decapé oak melamine wood / CPU holder: Revétement pieds: mélaminé chéne antique / Porte-CPU :
Porta cpu: verniciato epox nero / Piani + Ubi: melami-  black painted epoxy resin / Tops: white melamine wood peint époxy noir / Dessus: mélaminé blanc / Meubles
nico bianco / Mobili EKO + frontali Ubi: melaminico / EKO furmniture + Ubi front panels: fog coloured melamine  EKO + fagades Ubi: mélaminé brovillard / Ecran: laqué
nebbia / Schermo: laccato tortora wood / Panel: light grey lacquered wood / Ubi: white tourterelle / Ubi: mélaminé blanc
melamine wood

Beineverkleidung: Melamin Eiche Antik / CPU Halter: Bekleding poten: verouderd eiken melamine / CPU-hou- Revestimiento patas: melamina roble vintage / Soporte
EPOX-ackiert Schwarz / Tischplatten: Melamin Weif der: gelakt epoxy zwart / Bladen: wit melamine / para cpu: barnizado epoxi negro / Sobres: melamina

/ Mébel EKO + Fassaden Ubi: Melamin Nebelgrau / Meubels EKO + voorpanelen Ubi: mistkleurig melamine / blanco / Muebles EKO + frentes Ubi: melamina niebla /

Schirmwand: lackiert Taubengrau / Ubi: Melamin Weif3 Scherm: gelakt duifgrijs / Ubi: wit melamine Pantalla: lacado gris ceniciento / Ubi: melamina blanco
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Rivestimento gambe: melaminico rovere anticato /
Piani: melaminico bianco e melaminico nebbia / Porta
cpu: verniciato epox nero / Mobili EKO: melaminico
nebbia / Ubi: melaminico bianco / Frontali e ante
Ubi: melaminico nebbia

leg coating: Clad oak melamine wood / Top: white
melamine wood and fog coloured melamine wood / CPU
holder: black painted epoxy resin / EKO furniture: fog
coloured melamine wood / Ubi: white melamine wood /
Ubi front panels and doors: fog coloured melamine wood

Revétement pieds: mélaminé chéne antique / Dessus:
mélaminé blanc et mélaminé brouillard / Porte-CPU: peint
&poxy noir / Meubles EKO: mélaminé brouillard / Ubi:
mélaminé blanc / Facades Ubi: mélaminé brouillard

Beinverkleidung: Melamin Eiche antik / Tischplatte:
Melamin Weif, Melamin Nebelgrau / Computerirdger:
Pulverlackiert Schwarz / Sideboard EKO: Melamin Ne-
belgrau / Ubi: Melamin Weif / Fronten und Tiren Ubi:
Melamin Nebelgrau

Bekleding poten: verouderd eiken melamine / Blad: wit
melamine, mistkleurig melamine / CPU-houder: gelakt
epoxy zwart / Meubels EKO: mistkleurig melamine / Ubi:
wit melamine / Voorpanelen en deuren Ubi: mistkleurig
melamine

Revestimiento patas: melamina roble vintage / Sobre:
melamina blanco, melamina niebla / Soporte para
cpu: bamizado epoxi negro / Muebles EKO: melamina
niebla / Ubi: melamina blanco / Frentes y puertas Ubi:
melamina niebla
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Alcuni esempi di possibili configurazioni - Some examples of possible layouts - Voici quelques
exemples de configurations possibles - Einige Beispiele von moglichen Konfigurationen - Een aantal
voorbeelden van mogelijke configuraties - Algunos ejemplos de configuraciones posibles

Per una pib completa visione della collezione, consultare il listino
Pour un meilleur apercu de la collection, veuillez consulter la liste des prix
Om de volledige collectie te raadplegen, zie de lijst

[[136/37 [1]38/39 []]41

To view the collection in more detail, Please refer to our price list
Eine komplette Ansicht der Kollektion finden Sie in der Preisliste
Para ver mas defalladamente la coleccion, consultar la tarifa
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cm inch angle
Scrivania con gambe rivestite L. 160+240 L. 63"+ 4)%"
Desk with coated legs P. 100 P. 394" S
Bureau avec pieds revéius H. 72 H 284"
Schreibtisch mit verkleideten Beinen
Bureau met beklede poten ax L
Escriforio con patas revestidas
Scrivania con gambe rivestite L. 160+240 L. 63"+ 942"
Desk with coated legs P. 100 P. 304"
Bureau avec pieds revétus H.72 H. 284"
Schreibtisch mit verkleideten Beinen
Bureau met beklede poten 2x L
Escritorio con patas revestidas 2x |_
Scrivania con gambe rivestite L. 160+240 L. 63"+ 94)2"
Desk with coated legs P. 100 P. 39"
Bureau avec pieds revéius H. 72 H. 284"
Schreibtisch mit verkleideten Beinen
Bureau met beklede poten AN
Escritorio con patas revestidas 2% |_
Scrivania con gambe rivestite + Schermo per scrivania L. 160+240 L. 63"+ 94)2"
Desk with coated legs + Screen for desk P. 100 P. 394" S
Bureau avec pieds revéius + Ecran privatif pour bureau H. 72 H. 284"
Schreibtisch mit verkleideten Beinen + Sichtschutz
Bureau met beklede poten + Bureauscherm ax L
Escriforio con patas revestidas + Panfalla para escriforio
Scrivania con gambe rivestite + Schermo per scrivania L. 160+240 L. 63"+ 942"
Desk with coated legs + Screen for desk P. 100 P. 3914" S
Bureau avec pieds revétus + Ecran privatif pour bureau H. 72 H. 2814"

Schreibtisch mit verkleideten Beinen + Sichtschutz
Bureau met beklede poten + Bureauscherm
Escriforio con patas revestidas + Panfalla para escriforio

4xk

Rivestimento gambe: melaminico rovere anticato /
Porta cpu: verniciato epox nero / Piani + mobile
EKO: melaminico nero / Ante Ubi + frontale vertical
file+ schermo: melaminico tortora

Beinverkleidung: Melamin Eiche antik / Tischplatten +
Sideboard EKO: Melamin Schwarz / Tiren Ubi + Front
Vertical File + Sichtschutz: Melamin Taubengrau

Rivestimento gambe: melaminico rovere anticato /
Piano: melaminico bianco / Mobili EKO: melaminico
nebbia / Schermo: tessuto Lucia - Sabbia Aruba

leg coating: decapé ook melamine wood / Top: white
melamine wood / EKO fumniture: fog coloured melamine
wood / Panel: Lucia - Aruba Sand fabric

Revétement pieds: mélaminé chéne antique / Dessus:
melamine blanc / Meubles EKO: melamine brouillard /
Ecran: tissu Lucia - Sable Aruba

Beinverkleidung: Melamin Eiche antik / Tischplatte:
Melamin Weif / Sideboard EKO: Melamin Nebelgrau /
Sichtschutz: Stoff Lucia - Sandfarbe Aruba

Bekleding poten: verouderd eiken melamine / Blad: wit

melamine / Meubels EKO mistkleurig melamine / Scherm:

stof Lucia - Zand Aruba

Revestimienfo patas: melamina roble vintage / Sobre:
melamina blanco / Muebles EKO: melamina niebla /
Pantalla: tejido Lucia - Arena Aruba

leg coating: decapé oak melamine wood / CPU holder:
black painted epoxy resin / Tops + EKO cabinet: black
melamine wood / Ubi doors + vertical file front panel

+ panel: light grey melamine wood

Bekleding poten: verouderd eiken melamine / CPU-hou-
der: gelakt epoxy zwart / Bladen + meubel EKO: zwart
melamine / Deuren Ubi + voorpaneel hangmappen +
Scherm: duifgrijs melamine

Revétement pieds: mélaminé chéne antique / Porte-CPU:
peint époxy noir / Dessus + meuble EKO: mélamine
noir / Facades Ubi + facades classeur vertical + Ecran:
mélaminé tourterelle

Revestimiento patas: melamina roble vintage / Soporte
para cpu: barnizado epoxi negro / Sobres + mueble
EKO: melamina negro / Puertas Ubi + frente archivador
vertical + pantalla: melamina gris ceniciento
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Rivestimento gambe: melaminico rovere anticato /
Piano: melaminico bianco

Beinverkleidung: Melamin Eiche antik / Tischplatte:
Melamin Weif3

o g
v ‘{ {0

leg coating: decapé oak melamine wood / Top: white
melamine wood

Bekleding poten: verouderd eiken melamine / Blad: wit
melamine

Revétement pieds: mélaminé chéne antique / Plateau:
mélaminé blanc

Revestimiento patas: melamina roble vintage / Sobre:
melamina blanco
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Alcuni esempi di possibili configurazioni - Some examples of possible layouts - Voici quelques
exemples de configurations possibles - Einige Beispiele von moglichen Konfigurationen - Een aantal
voorbeelden van mogelijke configuraties - Algunos ejemplos de configuraciones posibles

To view the collection in more detail, Please refer to our price list
Eine komplette Ansicht der Kollektion finden Sie in der Preisliste
Para ver mas defalladamente la coleccion, consultar la tarifa

Per una pib completa visione della collezione, consultare il listino
Pour un meilleur apercu de la collection, veuillez consulter la liste des prix
Om de volledige collectie te raadplegen, zie de lijst

(1142743 [1745

cm inch angle

Tavolino con gambe rivestite L. 60 L. 23%"
Small table with coated legs P. 60 P. 23%" S
Petite table avec pieds revétus H. 43 H. 17"
Kleiner Tisch mit verkleidefen Beinen ax \_
Tafeltie met beklede poten
Mesita con patas revestidas
Tavolino con gambe rivestite L. 120 L 47"
Small table with coated legs P. 60 P. 23%" S
Petite table avec pieds revétus H. 43 H. 17"

{ Kleiner Tisch mit verkleideten Beinen ax \_
Tafeltie met beklede poten
Mesita con patas revestidas
Tavolo con gambe rivestite con 1 top access L. 180 + 200 L. 70%" +~ 78%"
Table with coated legs with 1 top access P. 100 P. 39" S
Table avec pieds revétus avec 1 top access H. 72 H. 28"
Tisch mit verkleideten Beinen mit 1 Top Access 4x \_
Tafel met beklede poten met 1 toegang
Mesita con patas revestidas con 1 acceso superior
Tavolo con gambe rivestite con 2 top access L. 220 + 240 L. 86%" = 94)5"
Table with coated legs with 2 top accesses P. 100 p. 390" S
Table avec pieds revétus avec 2 tops access H.72 H. 284"
Tisch mit verkleideten Beinen mit 2 Top Access ax \_
Tafel met beklede poten met 2 toegangen
Mesita con patas revestidas con 2 accesos superiores
Tavolo con gambe rivestite con 1 top access L. 180 + 200 L.70%" + 78%"
Table with coated legs with 1 top access P.124-164 P. 48%" - 641" S
Table avec pieds revétus avec 1 top access H.72 H. 284"
Tisch mit verkleideten Beinen mit 1 Top Access ax \_

) Tafel met beklede poten met 1 toegang
Mesita con patas revestidas con 1 acceso superior
Tavolo con gambe rivestite con gamba intermedia con pannello di 1 320 =480 | [ 126" = 189"
tamponamento e top access P 124-164 P. A834" - 645"
Table with Clad legs middle leg with infill panel and top access H 72 H 2814"
Table avec pieds revétus avec pied intermédiaire avec panneaux de
fermeture et fop access 4x k
Tisch mit verkleideten Beinen mit Zwischenbein, Verkleidungspaneel, Top
Access
Tafel met beklede poten met tussenpoot met tussenpaneel en toegang
Mesita con patas revestidas con pata infermedia con fablero compensa-
cién y accesso superior
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Compositions elements & dimensions

(1132733 []]35

320x40H.151cm 126" x 153" H.59%2"

Contenitori mod. UBI EVO

UBI EVO Containers - Cubes UBI EVO - Container UBI EVO - Containers UBI EVO -
Contenedores UBI EVO

E| S

400x 164 H.72/110cm  15772" x 64V2" H.28Y4"/43Va"

Composizione Bench

Bench composition - Poste de travail - Bench-Arbeitsplatz - Samenstelling bench -
Composiciéon bench

31,8x56,3H.58,7cm  12%2"x 22" H.23"
Cassettiera Slim
Pedestal Slim - Caisson Slim - Slim Container - Ladenblok Slim - Cajonera Slim

321x40H.111cm 126" x 15%" H.43%"

Contenitori mod. UBI EVO

UBI EVO Containers - Cubes UBI EVO - Container UBI EVO - Containers UBI EVO -
Contenedores UBI EVO

T 17 1

560 x 164 H.72/110 cm  220%." x 64%2" H.28Y4"/43V4"

Composizione Bench

Bench composition - Poste de travail - Bench-Arbeitsplatz - Samenstelling bench -
Composicion bench

160x 1,8 H38cm 63" x %" H.15"
Schermo divisorio
High screen - Ecran haut - Hoher Sichtschutz - Hoog scherm - Pantalla alta

[1136/37 []138/39 []]41

—]

160 x40 H.62 cm 63" x 153" H.24%>"

Contenitori mod. UBI EVO

UBI EVO Containers - Cubes UBI EVO - Container UBI EVO - Containers UBI EVO -
Contenedores UBI EVO

321x40H.151cm  126%" x 15%" H.59'%"

Contenitori mod. UBI EVO

UBI EVO Containers - Cubes UBI EVO - Container UBI EVO - Containers UBI EVO -
Contenedores UBI EVO

46

125,3x56,2H.54cm 49 V4" x 22" H.21 V4"
Mobile di servizio
Service Cabinet - Meuble de service - Sideboard - Serviceunit - Mueble de servicio

I [ 1

321x40H.62cm  126%" x 153" H.24Y>"

Contenitori mod. UBI EVO

UBI EVO Containers - Cubes UBI EVO - Container UBI EVO - Containers UBI EVO -
Contenedores UBI EVO

Per una pib completa visione della collezione, consultare il listino
Pour une vue plus compléte de la collection, voir la liste des prix
Voor een compleet overzicht van de collectie, zie de prijslist

[[736/37 [1138/39 []]40

For a more complete view of the collection, see the price list
Fir eine vollsiéindigere Ansicht der Sammlung finden Sie in der Preisliste
Para una visién mas completa de la coleccion, consulte la lista de precios

I

220x 100 H.72 cm 863" x 394" H.28%4"
Scrivania
Desk - Bureau - Schreibtische - Bureau - Escritorio

321x40H.111cm  126%" x 15%" H.433%"

Contenitori mod. UBI EVO

UBI EVO Containers - Cubes UBI EVO - Container UBI EVO - Containers UBI EVO -
Contenedores UBI EVO

180x 100 H.72 cm  70%" x 39%" H.28%4"
Scrivania
Desk - Bureau - Schreibtische - Bureau - Escritorio

160x 1,8 H82cm 63" x %" H.32%4"
Schermo divisorio
High screen - Ecran haut - Hoher Sichtschutz - Hoog scherm - Pantalla alta

[[142/43 []]45

H H

320x124H.72cm 126" x 48%" H.28"4"
Tavolo riunione rettangolare

Rectangular meeting table - Table rectangulaire de réunion - Rechteckiger Konferenztisch

- Rechthoekige vergadertafel - Mesa rectangular de reunion

@160H.72cm  @63" H.28%"

Tavolo riunione rotondo

Round meeting table - Table ronde de réunion - Runder Konferenztisch -
Ronde vergadertafel - Mesa redonda de reunién

47
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Rivestimento gambe: melaminico rovere anticato

/ Piani + mensole: melaminico rovere anticato /
Schermo: vetro temperato grigio / Passacavi: tessuto
Puma - Nero

Beinverkleidung: Melamin Eiche antik / Tischplatte + Kon-

solen: Melamin Eiche antik / Sichtschutz: gehartetes Glas
Grau / Kabeldurchlass: Stoff Puma - Schwarz

leg coating: Clad oak melamine wood / Tops + shelves:
decapé oak melamine wood / Panel: grey tempered glass
/ Cable holder: Puma - Black fabric

Bekleding poten: verouderd eiken melamine / Bladen +
legplanken: verouderd eiken melamine / Scherm: grijs
gehard glas / Kabeldoorvoer: stof Poema - Zwart

AR TR

Revétement pieds: mélaminé chéne antique / Plateau +
étagéres: mélaminé chéne antique / Ecran: verre frempé
gris / Passecables: tissu Puma - Noir

Revestimiento patas: melamina roble vintage / Sobres
+ ménsulas: melamina roble vintage / Pantalla: cristal
templado gris / Pasacables: tejido Puma - Negro
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Rivestimento gambe + piano: melaminico rovere
anticato / Scocche cassettiere: melaminico nero /
Frontali e top cassettiere: melaminico rovere anticato
/ Schermo: vetro temperato grigio

leg coating + top: oak melamine wood / Drawer shell:
black melamine wood / Drawer front panels and tops:
Rustic oak melamine wood / Panel: grey tempered glass

Revétement pieds + plateau: mélaminé chéne antique /
Chassis caissons: mélaminé noir / Facades et dessus cais-
sons: mélaminé chéne anfique / Ecran: verre trempé gris

Beinverkleidung + Tischplatte: Melamin Eiche antik /
ContainerKorpus: Melamin Schwarz / Fronten und
Containerabdeckung: Melamin Eiche antik / Sichtschutz:
gehartetes Glas Grau

Bekleding poten + blad: verouderd eiken melamine /
Wandpanelen ladekasten: zwart melamine / Voorpanelen
en top ladekasfen: verouderd eiken melamine / Scherm:
grijs gehard glas

Revestimiento patas + sobre: melamina roble vintage

/ Armazones cajoneras: melamina negro / Frentes y
encimeras cajoneras: melamina roble vintage / Pantalla:
cristal templado gris

53
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Rivestimento gambe + piano: melaminico rovere anti- leg coating + top: Rustic oak melamine wood / Closet Revétement pieds + plateau: mélaminé chéne antique /
cato / Ante, fianchi e top armadio: melaminico nero sides, doors and top: black melamine wood Facades, cotés et dessus placard: mélaminé noir
Beinverkleidung + Platte: Melamin Eiche antik / Tiren, Sei-  Bekleding poten + blad: verouderd eiken melamine / Revestimiento patas + sobre: melamina roble vintage /
tenverkleidungen und Schrankoberplatte: Melamin Schwarz ~ Deuren, zijpanelen en top kast: zwart melomine Puertas, costados y techo armario: melamina negro
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Alcuni esempi di possibili configurazioni - Some examples of possible layouts - Voici quelques
exemples de configurations possibles - Einige Beispiele von moglichen Konfigurationen - Een aantal
voorbeelden van mogelijke configuraties - Algunos ejemplos de configuraciones posibles

To view the collection in more defail, Please refer to our price list
Eine komplette Ansicht der Kollektion finden Sie in der Preisliste
Para ver mas detalladamente la coleccién, consultar la tarifa

Per una pib completa visione della collezione, consultare il listino
Pour un meilleur apercu de la collection, veuillez consulter la liste des prix
Om de volledige collectie te raadplegen, zie de lijst

[[)s4/55 [ 1156 cm inch angle
Scrivania con gambe rivestite, Dattilo appeso con cassettiera L. 160 = 200 L. 63" = 78%"
portante . ) P. 180-200 P. 70%" - 78%"
Desk with coated legs, Workwall legs with drawer unit H. 73 H. 283"
Bureau avec pieds revétus, Daclylo suspendu avec caisson portant 4 |_
Schreibtisch mit verkleideten Beinen, Andocktisch mit Stiitzcontainer X
Bureau met beklede poten, Oplegtafel met dragende ladenblok
Escritorio con patas revestidas, Ala escritorio suspendido con cajonera
portante
Bench con gambe rivestite L. 136 + 240 L.530%" = 94)5"
Bench with coated legs P.124-164 P .48%"- 641"
Bench avec pieds revétus H.73 H. 284"
Bench mit verkleideten Beinen ax |
Bench met beklede poten
Bench con patas revestidas
A Bench con gambe rivestite [.180+276 | L 70%" =+ 108%"
Bench with coated legs P.124-164 P. 48%" - 642"
Rivestimento gambe + piano: melaminico rovere leg coating + top: decapé oak melamine wood / Closet Revétement pieds + plateaux: mélaminé chéne antique / Bench avec pieds revétus H.73 H. 28%"
anticato / Ante, fianchi e top armadio: melaminico sides, doors and top: decapé oak melamine wood Facades, cotés et dessus placard: mélaminé chéne antique Bench mit verkleideten Beinen ax |
rovere anticato Bench met beklede poten
Beinverkleidung + Tischplatte: Melamin Eiche antik / Ti- Bekleding poten + blad: verouderd eiken melamine / Revestimiento patas + sobre: melamina roble vintage / Bench con paias revesfidas
ren, Seitenverkleidungen und Schrankoberplatte: Melamin Deuren, zijpanelen en top kast: verouderd eiken melamine  Puertas, costados y techo armario: melamina roble vintage
Eiche antik
Bench con gambe rivestite e 2 top access L.180+276 | L 70%"+ 108%"
Bench with coated legs and base and 2 top access P.124-1064 P. 48%" - 64)%"
Bench avec pieds revétus et base et 2 top access H. 73 H. 28%"
Bench mit verkleideten Beinen und 2 Top Access 4x |
Bench met beklede poten en 2 toegangen
Bench con patas revestidas y 2 acceso superior
Bench con gambe rivestite con 2 vertical File L. 180+ 240 | L /70%" = 942"
Bench with coated legs with 2 vertical File P. 164 P. 645"
Bench avec pieds revétus avec 2 classeurs verticaux H. 73 H. 28"
o Bench mit verkleideten Beinen mit 2 Vertical File ax |
Bench met beklede poten met 2 hangmappen
Bench con patas revestidas con 2 archiviadores verticales
Rivestimento gambe + piano: melaminico rovere
anticato / Ante, fianchi e top armadio: melaminico
bianco Tavolo con gambe rivestite L.220+276 | L 86%"+ 108%"
leg coating + top: decapé oak melamine wood / Closet Table with cqoted \eqs P. 100 p. 39%‘””
sides, doors and top: white melamine wood Table avec pieds revétus H.73 H. 28%
Tisch mit verkleideten Beinen ax |
Revétement pieds + plateaux: mélaminé chéne antique / Tafel met beklede poten
Facades, cotés et dessus placard: mélaminé blanc Mesita con patas revestidas
Beinverkleidung + Tischplatie: Melamin Eiche antik/ Tiren,
Seitenverkleidungen und Schrankoberplatte: Melamin
Weif
Bekleding poten + blad: verouderd eiken melamine / Tavolo sagomato con colonna e base e 1 top access L. 220 L. 86%"
Deuren, zijpanelen en top kast: wit melamine Shaped table with column and base and 1 top access P. 124 P. 48%"
Revestimiento patas + sobre: melamina roble vintage / PbLe eHFlphque .C'\ée,_c lcoloréng e{; bosle el 1 '(jp] (}ccei H.73 H. 26%
Puertas, costados y techo armario: melamina blanco isch geformi mif SGule und Bodenplatie un Op Access
Gevormde tafel met kolom en basis en 1 toegang
Mesa ovalada con columna y base y 1 acceso superior

56
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Rivestimento gambe + piano: melaminico rovere leg coating + top: decapé oak melamine wood Revétement pieds + plateau: mélaminé chéne antique
anticato

Beinverkleidung + Tischplatie: Melamin Eiche antik Bekleding poten + blad: verouderd eiken melamine Revestimiento patas + sobre: melamina roble vintage




Rivestimento gambe + piano: melaminico rovere  leg coating + fop: decapé oak melamine wood Revétement pieds + plateau: mélaminé chéne
anticato antique

Beinverkleidung + Tischplatte: Melamin Eiche antik Bekleding poten + blad: verouderd eiken melamine  Revestimiento patas + sobre: melamina roble vintage

Rivestimento gambe + piano: melaminico rovere anti-
cato / Ante Ubi: laccato bordeaux, nebbia, tortora,
titiano, verde natura, giallo gold, bianco

leg coating + top: Rustic oak melamine wood / Ubi
doors: burgundy, fog, light grey, nature green, gold
yellow, white lacquered wood

Revétement pieds + plateau: mélaminé chéne antique
/ Fagades Ubi: laqué bordeaux, brouillard, tourterelle,
fitane, vert nature, jaune or, blanc

Beinverkleidung + Tischplatte: Melamin Eiche antik /
Tiren Ubi: Lackiert Bordeaux, Nebelgrau, Taubengrau,
Naturgriin, Gold-gelb, Weif

Bekleding poten + blad: verouderd eiken melamine /
Deuren Ubi: gelakt bordeaux, mistkleur, duifgrijs, fitanium,
natuurgroen, goudgeel, wit

Revestimiento patas + sobre: melamina roble vintage
/ Puertas Ubi: lacado burdeos, niebla, gris ceniciento,
fitanio, verde naturaleza, amarillo gold, blanco

60
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+ flipper

Rivestimento gambe: melaminico rovere anticato /
Piano: melaminico bianco / Mobile con ante scorre-
voli: melaminico bianco / Flipper: melaminico bianco

Beinverkleidung: Melamin Eiche antik / Tischplatte: Mel-
amin Weif / Sideboard mit Schiebetiren: Melamin Wei3
/ Flipper: Melamin Wei

leg coating: decapé oak melamine wood / Top: white
melamine wood / Cabinefs with sliding doors: white
melamine wood / Flipper: white melamine wood

Bekleding poten: verouderd eiken melamine / Blad: wit
melamine / Meubel met schuifdeuren: wit melamine /
Flipper: wit melamine

Revétement pieds: mélaminé chéne antique / Plateau:
mélaminé blanc / Meuble avec portes coulissantes: méla-
miné blanc / Flipper: mélaminé blanc

Revestimiento patas: melamina roble vintage / Sobre:
melamina blanco / Mueble con puertas correderas:
melamina blanco / Flipper: melamina blanco
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Compositions elements & dimensions

[T150/51 []752/53

180x 100 H.73 cm  70%" x 39%4" H.28%"

Scrivania con passacavi verticale in tessuto

Desk with Vertical fabric cable tray - Bureau avec Cablage vertical en tissu - Schreibtische
mit Senkrechter Kabelfiihrung aus Stoff - Bureau met Verticale stoffen kabelgoot -
Escritorio con Pasacables vertical en tejido

@160H.73cm  @63" H.28%"

Tavolo riunione rotondo

Round meeting table - Table ronde de réunion - Runder Konferenztisch -
Ronde vergadertafel - Mesa redonda de reunién

s

200 x 164 H.73/110 cm  783%" x 64" H.28%"/43V4"

Composizione Bench

Bench composition - Poste de travail - Bench-Arbeitsplatz - Samenstelling bench -
Composicion bench

80/100/120x 25 H.3 cm  31%2"/39%4"/47V4" x 9%" H.1"

Mensole a parete

Wall shelf - Etageres murales - Konsole fiir Wandmontage - Plank wandmontage - Estante
fijacion mural

[[154/55 []]56

402,4x46H.798cm 158%2"x 18" H.31%>"
Armadio mod. ABA
ABA Cabinet - Armoire ABA - Schrénke ABA - Kasten ABA - Armario ABA

402,4x46 H.195cm  158%2" x 18" H.763%4"
Armadio mod. ABA
ABA Cabinet - Armoire ABA - Schranke ABA - Kasten ABA - Armario ABA

64

H

280x 124 H.73cm  110%" x 48%" H.28%"

Tavolo riunione rettangolare

Rectangular meeting table - Table rectangulaire de réunion - Rechteckiger Konferenztisch
- Rechthoekige vergadertafel - Mesa rectangular de reunién

Per una pib completa visione della collezione, consultare il listino
Pour une vue plus compléte de la collection, voir la liste des prix
Voor een compleet overzicht van de collectie, zie de prijslist

For a more complete view of the collection, see the price list
Fir eine vollsiéindigere Ansicht der Sammlung finden Sie in der Preisliste
Para una visién mas completa de la coleccion, consulte la lista de precios

[ [158/59 []]60/61

136 x 124 H.73 cm  53'2" x 48%" H.28%"

Tavolo riunione mod. FARM

FARM Meeting table - Table de reunion FARM - Konferenztisch FARM - Vergadertafel
FARM - Mesa de reuniéon FARM

@140H.73cm  @55" H.28%"

Tavolo riunione rotondo mod. FARM

FARM Round meeting table - Table ronde de reunion FARM - Runder Konferenztisch
FARM - Ronde vergadertafel FARM - Mesa redonda de reunién FARM

482x40H.184cm  189%" x 15%" H.72'~"

Contenitori mod. UBI EVO

UBI EVO Containers - Cubes UBI EVO - Container UBI EVO - Containers UBI EVO -
Contenedores UBI EVO

276 x 124/164 H.73 cm  108%" x 48%"/64V2" H.28%"

Tavolo riunione mod. FARM

FARM Meeting table - Table de reunion FARM - Konferenztisch FARM - Vergadertafel
FARM - Mesa de reunién FARM

o T 1

68/136 x 36 H44 cm  2634"/53Y2" x 14" H.17V4"
Panchetta
Bench - Tabouret - Sitzbank - Krukje - Banqueta

66x34H3cm 26"x13%"H.1"
Cuscini imbottiti
Cushion - Coussin - Sitzpolster - Kussen - Cojin

[ [762/63

I I

100x 34 H.180 cm  39%" x 134" H.70%"

Mod. FLIPPER a parete

Flipper with wall fixing - Flipper avec fixation murale - Wand Flipper - Flipper voor
wandmontage - Flipper a pared

120x40H.72cm  47%" x 153" H.28"4"

Mobile con ante scorrevoli

Cabinet with sliding doors - Meuble avec portes coulissantes - Sideboard mit
Schiebetiiren - Meubel met schuifdeuren - Mueble con puertas correderas

120x40H.1,8cm  47%" x 153" H.34"

Top mobile

Finishing top for sliding doors cabinet - Top pour meuble avec portes coulissants -
Abdeckplatte fiir Schiebettrenschrank - Topblad voor meubel met schuifdeuren - Tapa
para mueble puertas correderas

120x40H.180 cm  47Y4" x 153" H.70%"

Mod. FLIPPER su ruote

Flipper on castors - Flipper sur roulettes - Flipper auf Rollen - Flipper op wielen - Flipper
sobre ruedas

48x28H.1,8cm  18%"x 11" H.3%4"

Mensola Flipper

Flipper shelf - Etagére pour Flipper - Konsole fiir Flipper - Plank voor Flipper - Estante para
Flipper

take off
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220x 124H.72cm  86%" x 48%" H.2874"

Tavolo riunione sagomato

Shaped meeting table - Table elliptique de réunion - Geformter Konferenztisch -
Gevormde vergadertafel - Mesa con forma de reunién

65
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Tipologie schermi - Types of panels - Types d’écrans - Sichtschutz-Typen - Schermtypes - Tipos de

pantallas

Per una pib completa visione della collezione, consultare il listino
Pour un meilleur apercu de la collection, veuillez consulter la liste des prix

Om de volledige collectie te raadplegen, zie de lijst

Schermi divisori - Screens dividers - Ecrans de séparation frontale - Sichtschutzpaneele - Schermverdeling - Pantalla separadora

To view the collection in more detail, Please refer to our price list
Eine komplette Ansicht der Kollektion finden Sie in der Preisliste
Para ver mas detalladamente la coleccién, consultar la tarifa

Schermo divisorio vetro
sp 8 mm /04"

Class screen

8 mm / Q%" thick

Ecran de séparation frontale
verre ép. 8 mm / OV4"
Sichtschutzpaneel Glas
Stérke 8 mm / 04"
Glazen schermverdeling
dikte 8 mm / 04"

Pantalla separadora de crisfal

esp. 8 mm / 04"

Schermo divisorio in tessuto
sp 18 mm / 0%4” con profilo
Fabric screen 18 mm / 034"
thick with profile

Ecran de séparation frontale
en fissu ép. 18 mm / O%"
avec profil

Sichtschutzpaneel aus Stoff
Starke 18 mm / O%" mit Profil
Stoffen schermverdeling dikte
18 mm / 0%" met profiel
Pantalla separadora de tejido
esp.18 mm / 0%" con perfil

F1 r1

.

Schermo divisorio laccato | '

sp 18 mm / 0%" ™
lacquered screen

18 mm / O%" thick

Ecran de séparation fronfale
laqué ép. 18 mm / 0%"
Sichtschutzpaneel lackiert
Starke 18 mm / 034"
Gelakte schermverdeling
dikte 18 mm / 0%"
Pantalla separadora lacada

esp. 18 mm / 0%"

Schermo divisorio in tessuto fonoassorbente
sp 42 mm / 1%4" con profilo
Sound-absorbing fabric screen

42 mm / 1%" thick with profile

Ecran de séparation frontale en tissu insonorisant
ép. 42 mm / 134" avec profil
Sichtschutzpaneel aus schallschluckendem Stoff
Starke 42 mm / 134" mit Profil
Schermverdeling in geluiddempende stof

dikte 42 mm / 134" met profiel

Pantalla separadora de tejido fonoabsorbente
esp. 42 mm / 1%4" con perfil

Schermo divisorio melaminico
sp 18 mm / 0%"

Melamine screen

18 mm / O%" thick

Ecran de séparation fronfale
mélaminé ép. 18 mm / 0%"
Sichtschutzpaneel Melamin
Starke 18 mm / 0%"
Schermverdeling in melamine
dikte 18 mm / 0%"

Pantalla separadora melamina

esp.18 mm / 0%"

Schermi divisori laterali - Side screens dividers - Ecrans de séparation latérale - Seitliche Sichtschutzpaneele - Schermverdeling zijkant - Pantalla separadora lateral

Schermo divisorio laterale
laccato sp 18 mm / 0%4"
Lacquered side screen

18 mm / O%" thick

Ecran de séparation latérale laqué
ép. 18 mm / 0%"

Seifliches Sichtschutzpaneel lackiert
Starke 18 mm / 0%"

Gelakte schermverdeling zijkant
dikte 18 mm / 0%4"

Pantalla separadora lateral lacada
esp. 18 mm / 0%"

“ |
| 1

r‘

Schermo riposizionabile in tessuto
fonoassorbente sp 42 mm / 194"
Fabric side screen

42 mm / 1%" thick

Ecran de séparation latérale en tissu
ép. 42 mm / 1%"

Seitliches Sichtschutzpaneel aus
schallschluckendem Stoff Tiefe 42 mm / 134"
Stoffen schermverdeling zijkant

dikte 42 mm / 1%"

Pantalla separadora lateral de tejido
esp. 42 mm / 1%"

Schermi frontali - Front screens - Ecrans frontal - Frontaler Sichtschutz - Scherm voorkant - Pantalla frontal

"~ Schermo frontale melaminico
sp. 18 mm / 0%4"

Front melamine wood screen
18 mm / 0%" thick

Ecran frontal mélaminég

ép. 18 mm / 0%"

Frontaler Sichtschutz Melamin
Stérke 18 mm / 034"
Scherm voorkant melamine
dikte 18 mm / 0%"

Pantalla frontal melamina

esp. 18 mm / 0%"

=5

~ | Schermo frontale tessuto

e |

sp. 18 mm / 0%4”
Front fabric screen

18 mm / 0% thick
Ecran frontal en fissu

ép. 18 mm / O%"
Frontaler Sichtschutz aus Stoff
Starke 18 mm / 034"
Scherm voorkant in stof
dikte 18 mm / 0%"
Pantalla frontal de tejido
esp. 18 mm / 0%"

Schermo frontale alto
melaminico sp. 18 mm, 0%4”
Front high melamine wood
screen 18 mm / 0%" thick
Ecran fronfal haut mélaming
ép. 18 mm / O%"

Frontaler Hoher Sichtschutz
Melamin Stérke 18 mm / 0%4"
Hoog scherm voorkant
melamine dikte 18 mm / 034"
Pantalla frontal alta melamina

esp. 18 mm / 0%"

Possibili posizioni degli schermi sui piani - Possible screen positions on the tops - Positions possibles
des écrans sur les plateaux - Mogliche Aufstellungen der Sichtschutzpaneele auf den Tischplatten -
Mogelijke posities van de schermen op de bladen - Posibles posiciones de las pantallas en los sobres

To view the collection in more detail, Please refer to our price list
Eine komplette Ansicht der Kollektion finden Sie in der Preisliste
Para ver mas detalladamente la coleccién, consultar la tarifa

Per una pib completa visione della collezione, consultare il listino
Pour un meilleur apercu de la collection, veuillez consulter la liste des prix
Om de volledige collectie te raadplegen, zie de lijst

Piano da 4 postazioni - Desk top 4 positions - Bureau 4 positions - Platte fiir 4 Arbeitsplétze - Bureau top 4 posities - Escritorio 4 posiciones

Piano da 2 postazioni - Desk top 2 positions - Bureau 2 positions - Platte fiir 2 Arbeitsplétze - Bureau top 2 posities - Escritorio 2 posiciones

Piano da 1 postazione - Desk top 1 position - Bureau 1 position - Platte fiir 1 Arbeitsplatz - Bureau top 1 positie - Escritorio 1 posicién

Piano da 1 postazione - Desk top 1 position - Bureau 1 position - Platte fiir 1 Arbeitsplatz - Bureau top 1 positie - Escritorio 1 posicién
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Sistemi per il passaggio cavi e per l'elettrificazione dei piani - Cable holding and top electrifica-
tion systems - Systémes passe-cables et pour I’électrification des plateaux - Systeme fiir Kabeldurch-
lass und Elektrifizierung der Tischplatten - Kabeldoorvoersystemen en bekabelingssystemen van de

bladen - Sistemas para el paso de los cables y para la electrificacién de los sobres

salita cavi tramite vertebra

vertebra cable holder / vertébre montée
de cables / Kabelaufgang durch Spiro-
le/ omhoogwerking kabels via geleider
/ ascenso de los cables mediante
vértebra

I'ampio alloggiamento nel cestello sottopiano permette di
mantenere ordinati e facilmente ispezionabili tutti i cavi e
le connessioni

the wide underop tray houses all the cables and connections,
allowing you to inspect them at any time / le large logement
dans le bac sous le plateau permet de maintenir rangé et fack-
le d'acces tous les cables et connexions / Der gerdumige Pla-
tz des Unterbaukorbes erméglicht Ordnung und Inspizierbarkeit
aller Kabel und Anschliisse / dankzij de ruime kabelhouder
onder het blad kunnen alle kabels en verbindingen ordelijk
bewaard worden en kunnen ze eenvoudig gecontroleerd
worden / el amplio alojamiento de la cesta presente bajo

el sobre permite mantener en orden todos los cables y las
conexiones facilitando su inspeccion
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uscita cavi sul piano tramite top access
cable duct fray with top access / sortie des
cables sur le dessus au fravers un fop access
/ Kabeldurchfihrung auf der Tischplatte durch
Top Access / kabeluitgang op het blad via
toegang / salida de los cables en el sobre
mediante fop access

salita cavi attraverso la gamba centrale: pannello riposizionabile
per una facile ispezionabilita dell'alloggiamento e foro passacavi
cable holder in the central leg: easily detachable panel to inspect the
cable holder hole and housing / montée des cables a travers le pied
central: panneau repositionnable pour faciliter 'inspection du logement et
passecables / Kabelaufgang durch das zentrale Bein mit einer abnehm-
baren Blende zwecks einfacher Inspektion, und Kabeldurchlass / omho-
ogwerking kabels via de centrale poot: herpositioneerbaar paneel voor
een eenvoudige inspectie van de houder en de kabeldoorvoeropening /
ascenso de los cables a través de la pata central: panel desplazable para
facilitar la inspeccion del alojamiento y orificio pasacables

Per una pib completa visione della collezione, consultare il listino
Pour un meilleur apercu de la collection, veuillez consulter la liste des prix
Om de volledige collectie te raadplegen, zie de lijst

uscita cavi sul piano tramite top access

cable duct fray with top access / sortie des cables sur le
dessus au travers un top access / Kabeldurchfihrung auf der
Tischplatte durch Top Access / kabeluitgang op het blad via
toegang / salida de los cables en el sobre mediante top
access

alloggiamento in filo metallico sottopiano per la raccolta dei cavi
metal wire mesh cable housing underneath the top / llogement en fil
métallique audessous de la partie supérieure pour la collecte des cables
/ Unterbau-Gitterbehdlier zur Unterbringung der Kabel / houder in
metaaldraad onder het blad om de kabels op te vangen / alojamiento
de metdlico bajo el sobre para recoger los cables

ampia vaschetta in filo metallico per la raccolta dei cavi ed una loro facile ispezionabilita
large wire mesh cable tray, which allows you to inspect them at any time / grand bac en fils
métalliques pour la collecte des cables et pour faciliter leur inspection / Gergumiger Unterbau-Gitter-
behdlter zur Unterbringung der Kabel und einfachen Inspekiion / ruim bakje in mefaaldraad om de
kabels op te vangen en moeiteloos te kunnen inspecteren / amplia bandeja metélica para recoger

uscita cavi sul piano tramite top access

cable duct fray with top access / sortie des cables sur le plateau
au fravers un top access / Kabeldurchfihrung auf der Tischplatte
durch Top Access / kabeluitgang op het blad via toegang /
salida de los cables en el sobre mediante top access

la salita cavi pud avvenire tramite un apposito passaggio sul lato
della piantana, oppure direttamente all'interno della stessa
cables can be conveyed through a special housing on the side of the
table base or directly within it / la montée des cables peut avoir lieu

a fravers un passage spécial sur le c6té du pied, ou directement & sa
base / Der Kabelaufgang erfolgt durch die entsprechende Bohrung
seitlich der Mitelséule oder wahlweise direkt in Inneren der Séule / de
kabels kunnen omhoog gewerkt worden via een speciale opening aan
de kant van de staande lamp, of rechtstreeks erin / los cables pueden
subir a través de un orificio a un lado de la columna de apoyo o
directamente por el interior de la misma

To view the collection in more detail, Please refer to our price list
Eine komplette Ansicht der Kollektion finden Sie in der Preisliste
Para ver mas detalladamente la coleccién, consultar la tarifa

salita cavi tramite vertebra
vertebra cable holder / colonne
montée des cables / Kabelaufgang
durch Spirale / omhoogwerking
kabels via geleider / ascenso de

los cables facilitando su inspeccién los cables mediante vériebra
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Flipper, struttura e sistema di elettrificazione - Flipper, structure and electrification system -
Flipper, structure et systeme d’électrification - Flipper, Struktur und Elektrifizierungssystem -
Flipper, structuur en bekabelingssysteem - Flipper, estructura y sistema de electrificacién

Per una pib completa visione della collezione, consultare il listino To view the collection in more detail, Please refer to our price list
Pour un meilleur apercu de la collection, veuillez consulter la liste des prix Eine komplette Ansicht der Kollektion finden Sie in der Preisliste
Om de volledige collectie te raadplegen, zie de lijst Para ver mas detalladamente la coleccién, consultar la tarifa

i cavi elettrici e i dati entrano dal basso o da appositi passaggi late-
rali e sono resi disponibili in diverse posizioni per alimentare il TV sul
pannello frontale, oppure un tablet sulla mensola dedicata o ancora
una web cam collocabile sulla parte superiore

electric and data cable enter from the bottom or through special side holes,
and are available in different position to supply the Tv on the front panel,
or a tablet on the special shelf, or a webcam which can be connected on
the rear section / les cables électriques et de données entrent par le bas
ou par des passages latéraux spéciaux et ils sont mis & disposition dans
des positions différentes pour alimenter le téléviseur sur le panneau avant,
ou une fablette sur la console dédiée ou méme une webcam pouvant étre
placée sur la partie supérieure / Elekirische Kabel oder Datenleitungen
kommen von unten oder durch seitliche Offnungen und sind in mehreren
Positionen verfiigbar zur Versorgung eines Fernsehers auf der Frontblende,
eines Tablefs auf der entsprechenden Konsole oder einer VWebcam, die auf
der oberen Seite positioniert werden kann / de voedings- en gegevenska-
bels komen van onderen naar binnen of door speciaal hiervoor bestemde
openingen aan de zijkant en worden beschikbaar gemaakt in verschillende
posities om de televisie op het voorpaneel te voeden, of een tablet op de
hiervoor bestemde plank of een webcam die op het bovengedeelte gepla-
afst kan worden / los cables eléctricos y de datos entran por abajo o por
unos orificios laterales y resultan disponibles en distintas posiciones para
alimentar la TV en el panel frontal, una tableta en el esfante correspondien-
fe 0 una cadmara web colocada en la parte superior

il pannello svolge anche la funzione di lavagna scrivibile

the panel is also a blackboard / le panneau sert également de tableau
blanc / Die Blende hat auch die Funktion einer beschriftbaren Tafel /
het paneel doet ook dienst als beschrijfbaar bord / el panel desem-
pefia también la funcién de pizarra escribible

i pannelli sono facilmente riposizionabili per un agevole posizio-
namento, controllo o manutenzione dei cavi all'interno

all panels can be easily detach to place, check or service the cables
inside / les panneaux peuvent étre facilement repositionnés pour faci-
liter le positionnement, le contrale ou I'entretien des cables & I'intérieur
/ Die Blenden sind mihelos abnehmbar fiir eine einfache Inspekfion
und wartung der Kabel im Innenraum / de panelen kunnen gemakkelijk
geherpositioneerd worden voor een gemakkelijke plaatsing, controle
of onderhoud van de inteme kabels / los paneles pueden desplazarse
cémodamente para facilitar la colocacién, el control o el mantenimien-
to de los cables presentes en el interior

ruote di ampie dimensioni per una agevole traslazione, dotate
di blocco

wide wheels with locking brake / grandes roues pour un déplacement
aisé, équipées de frein / groBe Laufrollen fiir eine einfache Bewegung,
ausgestattet mit Arretierung / grote wielen voor een viotte verplaatsing,
met blokkering / ruedas de amplias dimensiones para facilitar el
desplazamiento, dotadas de bloqueo
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i cavi di alimentazione e dati possono entrare dagli appositi passaggi Flipper, alimentare i
vari devices presenti ed essere resi diponibili anche per il piano meeting

electric and data cable enter from the special holes on Flipper holes, to supply the different devices,
and can be extended also fo the meeting table / les cables d'alimentation et de données peuvent
enfrer par des passages spéciaux du Flipper, alimenter les divers appareils électriques présents

et &fre mis & disposition également pour le dessus de la table de réunion / elektrische Kabel und
Datenleitungen fiir Gerdte kénnen durch vorgesehene Offnungen von Flipper eingefihrt werden,
und auch auf der Tischplatte verfiigbar sein / de voedings- en gegevenskables kunnen door de
speciaal hiervoor bedoelde geleidingen van Flipper gestoken worden, de verschillende aanwezige
toestellen voeden en ook beschikbaar zijn op het vergaderblad / los cables de alimentacién y de
datos pueden entrar por los orificios correspondientes de Flipper, alimentar los distintos dispositivos
y resultar también disponibles para el sobre de la mesa de reuniones

Flipper, nella versione a muro, & dotato di piedini di sostegno e regolazione

the wall version of Flipper is equipped with support and adjustment feet / Flipper, dans sa version murale,
est équipé de pieds de support réglables / Flipper in der Wandausfihrung ist mit Stiitz- und Justierfichen
ausgestattet / de muurversie van Flopper beschikt over ondersteunende en afstelbare poten / en la version
de pared, Flipper estd dotado de patas de soporte y regulacion
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Sistema Ubi - Ubi system - Systeme Ubi - Ubi System - Systeem Ubi - Sistema Ubi

80x40 H.69,1 cm
31" x 15%" H.27V4"

UBI Base

UBI Base - UBI Base - UBI
Basis - UBI Basis - UBI de
base
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40x40 H.69,1T cm

15%" x 15%" H.27%4"

UBI Base

UBI Base - UBI Base - UBI Basis -
UBI Basis - UBI de base

80x40 H.40 cm
31%" x 15%" H.15%"
UBI Sopralzo

UBI raising - UBI a superposer -
Ubi-Aufsatz - Ubi opzetstukken - Ubi con

sotabanco

40x40H.40cm
15%" x 15%" H.15%"

Accessori
Accessories - Accessoires - Zubehor -
Toebehoren - Accesorios

Classificatore
Filing unit - Classeur -
Hangeregistraturfach -
Opbergruimte -
Clasificador

80x40 H.20 cm ;

31%" x 15%" H.7%"

Panca
Seat - Banc - Sitzbank -
Bank - Banco

O

40x40 H. 80 cm

15%" x 15%" H.31%,"

Podio con
Ruote

Podio with
wheels - Podio
avec roues -
Podium mit
Rollen - Podium
met Wielen -
Podio con

Podio
Podio - Podi - Podium

Fioriera

Plants holder tank - Bac pour

plantes - Pflanzenbehlter -
Plantenbak - Contenedor para plantas

Top
Tops - Tops - Abdeckplatte -
Topbladen - Partes superiors

Cuscini
Cushions - Coussins - Sitzpolster -
Kussens - Cojines

Cassettiere e mobili di servizio - Drawers and service cabinets - Caissons et meubles de service -
Container und Sideboards - Ladekasten en meubels - Cajoneras y muebles de servicio

42x53,3H.555cm
16%2"x 21"H.213%"
Cassettiere su ruote in metallo

Metal pedestals on wheels - Caissons
métalliques sur roulettes - Stahlcontainer

auf Rollen - Metaal ladenblokken op

wielen - Cajoneras metdlicas sobre ruedas

42 x56 H.59 cm
16Y2"x 22"H.23%4"
Cassettiere su
ruote mod.EKO
Pedestals on wheels
mod.EKO - Caissons
sur roulettes
mod.EKO - Container
auf Rollen mod.EKO -
Ladenblokken op
wielen mod.EKO -
Cajoneras sobre
ruedas mod.EKO

83,6/125,3x 56,2 H.58,5cm
33"/49V4" x 22" H.23"
Mobili di Servizio
Service modules -
Meubles de service -
Sideboards -

Serviceunit -

Muebles de servicio

32/42 x 56 H.59/69 cm
12%"/16Y2"x 22" H.234"/27"
Cassettiere mod.NEW
Pedestals mod.NEW - Caissons
mod.NEW - Container mod.NEW -
Ladenblokken mod.NEW -
Cajoneras mod.NEW

125,3/167,2/208,9 x 56,2 H.54 cm
49Y4"/65%"/82V4" x 22" H.21V4a"

Mobili di servizio
Service modules -
Meubles de service -

Sideboards - Serviceunit -

Muebles de servicio

Cassettino sottoscrivania

Drawer under desk - Tiroir sous le bureau
- Unterbau-Schublade - Lade onder
bureau - Cajon de debajo del escritorio

Vaschette
Stationery trays -
Bac porte-objets -
Utensilienschale -
Materiaalbakje -
Bandeja para
papeleria

Top
Tops - Tops - Abdeckplatte -
Topbladen - Partes superiors

Cuscini
Cushions - Coussins - Sitzpolster -
Kussens - Cojines

Accessori
Accessories - Accessoires - Zubehor -
Toebehoren - Accesorios

40 x 80 H.69/110 cm

15%"x 312" H.27"/43V4"
Vertical File

Vertical File - Caisson Vertical -
Vertical File - Hangmappen -
Vertical File
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Armadi ABA p.36 cm / 14" - ABA closet system - d. 36 / 14” - Systéme de placards ABA - Armadi ABA p.46 cm / 18" - ABA closet system - d. 46 / 18” - Systéme de placards ABA -
p. 36/14” - Schranksystem ABA - Tiefe 36/14” - Systeem Kasten ABA - d. 36/14” - Sistema Armarios p. 46/18” - Schranksystem ABA - Tiefe 46/18” - Systeem Kasten ABA - d. 46/18” - Sistema Armarios

ABA - p. 36/14” ABA - p. 46/18”
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/
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Fondo per telaio
Bottom for pull-out frame
50/80/100 x - Fond pour le cadre
36cm extractible -
19%"/31%2"/39%" H.193,8+76,8 cm 50/80/100 x 46 cm Abnehmbarer Boden -
x14" H. 76V + 30%" 19%"/31%"/39%" x 18" Uitneembare bodem -
H. 193,8 cm / 76%" H. 270,6 cm / H.106":" H. 193,8 cm / H.76%" Fondo para extraible
H.155,4+76,8cm Frigorifero
H.61" +30%" Refrigerator - Refrigerateur -
H.232,2 ecm / H.91%" Kiihlschrank - Koelkast - Nevera
50/80/100 x 36 cm 50/80/100 x 46 cm
19%"/31%2"/39%" x 14" 19%"/31Y2"/39Y4" x 18"
H. 155,4 cm /61" H. 155,4 cm / H.61"
Fianchi di finitura Fianchi di finitura
Finish sides - Flancs de finition - Seitenverkleidungen - Finish sides - Flancs de finition - Seitenverkleidun-
Afwerkingspanelen - Costados de acabado gen - Afwerkingspanelen - Costados de acabado
50/80/100 x 36 cm 50/80/100 x 46 cm
19%"/312"/39%4" x 14" 19%"/31Y2"/39%4" x 18"
H. 117 ecm /46" H. 117 cm / H. 46"
Top Top
Tops - Tops - Abdeckplatte - Tops - Tops - Abdeckplatte -
Topbladen - Partes superiors Topbladen - Partes superiors
50/80/100 x 36 cm Accessori 50/80/100 x 46 cm Accessori
19%"/31%:"/39%4" x 14" Accessories - Accessoires - Zubehor - 19%"/31%2"/39V4" x 18" Accessories - Accessoires - Zubehor -
H. 78,6 cm /31" Toebehoren - Accesorios H.78,6 cm / H.31" Toebehoren - Accesorios
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Accessori - Accessories - Accessoires - Zubehor - Accessoires - Accesorios

Tappo passacavi - Cable access port - Passe-cdbles - Kabeldurchlass - Kabeldoorgang - Tapon pasacables

GZ.0008.BO

Tappo passacavi quadrato
Square cable access port
Passecables carré
Quadrafischer Kabeldurchlass
Vierkante kabeldoorgang
Tapon pasacables cuadrado

-
\.’i
GZ.0008.A0
Tappo passacavi rotondo
Round cable access port
Passecables rond
Runder Kabeldurchlass

Ronde kabeldoorvoer
Tapon pasacables redondo

Top access - Top access - Top access - Top-Access - Top toegang - Acceso superior

GZ.0058.A2

Top access per piano scrivania

Top access

Top access
Top-Access

Top toegang
Acceso superior
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GZ.0024.A1/.A3 + GZ.0012.EU/.FR/.UK
Top access + Kit blocco portaprese

Top access + Kit foldway socket holde

Top access + Kit bloc porte-prises

Top-Access+ Elekiro-Dosenblock

Top toegang + Kit power unit

Acceso superior + Kit de bloque porfaenchufe

GZ.0062.A3
Top access
Top access

Top access
Top-Access

Top toegang
Acceso superior

Per una pib completa visione della collezione, consultare il listino
Pour un meilleur apercu de la collection, veuillez consulter la liste des prix
Om de volledige collectie te raadplegen, zie de lijst

To view the collection in more detail, Please refer to our price list
Eine komplette Ansicht der Kollektion finden Sie in der Preisliste
Para ver mas detalladamente la coleccién, consultar la tarifa

Cestelli portacavi - Cables holder baskets - Bac porte-cables - Kabel-hartekorb - Korfjes voor electrische bedrading - Cestos portaenchufes

™~
2 il AT
£ -’" /_’,__'”‘.:- ﬁ o
e - b 2 -t == '
= S ="
GZ.0018.00 GZ.0048.01 GZ.0063.01 GZ.0064.01 GZ.0040.01 GZ.0026.01
Cestelli portacavi ruotabile ed ispezionabile
Cables holder baskets rolling and inspectionable
Bac portecables basculant
Kabel halterkorb, schwenk-und einsehbar
Draaibare en controleerbare korfjes voor electrische bedrading
Cestos portaenchufes qué se vuelta e inspeccionar
Portaprese - Socket-holder - Porte-prises - Elektro-Dosenblock - Stekker - Conector
—
GZ.0057 AE/.AF/.AU GZ.0066.A1 GZ.0019.A0/ .AF
Blocco portaprese Versapad Caricabatterie Wireless Blocco portaprese a scomparsa
Foldway socket holder Versapad Wireless charger Foldway cable management module
Bottier de prises Versapad Chargeur sans fil Bloc porte-prises
ElekiroDosenblock Wireless-ladegerdt Versenkbarer Dosenblock
Ingewerkte contactdoos Versapad Draadloze oplader Power unit voor aansluitingen
Base de conexiones Versapad Cargador inalémbrico Bloque porta enchufe de corriente oculio
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Accessori - Accessories - Accessoires - Zubehor - Accessoires - Accesorios

Per una pib completa visione della collezione, consultare il listino To view the collection in more detail, Please refer to our price list
Pour un meilleur apercu de la collection, veuillez consulter la liste des prix Eine komplette Ansicht der Kollektion finden Sie in der Preisliste
Om de volledige collectie te raadplegen, zie de lijst Para ver mas detalladamente la coleccién, consultar la farifa
Passacavi - Cables-carrier - Passage de cébles - Kabeldurchlass - Kabeldoorvoer - Pasacables Porta cpu - Cpu holder - Porte UC - Computertriger - Cpu-houder - Porta cpu
-

|l

%

B

- g.:"

!_ —

.

BZ.0072.00 GZ.0070.01 GZ.0059.01 GZ.0021.00

Passacavi Passacavi in tessuto Puma Porta cpu metallico (appeso alla gamba)

Cables-carrier Vertical fabric Puma cable fray Cpu holder [suspended fo the leg)

Montée de cables Cablage vertical en fissu Puma Porte UC en méfal (suspendu & la jambe)

Kabeldurchlass Senkrechte Kabelfihrung aus Stoff Puma Computeriréiger mit Beinaufhéingung

Kabeldoorvoer Verticale stoffen Puma kabelgoot Metalen cpu-houder (bevestigd aan het been)

Pasacables Pasacables vertical en tejido Puma Porta cpu mefdlico (colgado a la pata)

Braccio portavideo - Adjustable monitor arm - Bras porte-écran - Monitor-Tragerarm - Regelbare monitorarm - Brazo-soporte para monitor Cassettino sottocrivania - Personal Stationery Drawer under desk - Tiroir sous le bureau - Unterbau-Schublade - Lade onder bureau - Cajén de debajo del escritorio

i_}]l:u -
GZ.0081.M1 T2.0304.00
Braccio portavideo con morsetto Cassettino sottocrivania
Adjustable monitor arm with clamp Personal Stafionery Drawer under desk
Bras porteécran avec pince Tiroir sous le bureau
Monitor-Trégerarm mit Klemmvorrichtung Unferbau-Schublade
Regelbare monitorarm met klem Llade onder bureau
Brazo-soporte para monitor con brida Caijén de debajo del escritorio

GZ.0060.01  GZ.0060.02

Porta monitor con morsetto (singolo-doppio)
Monitor stand with clamp (single-double)
Porfe-écran avec pince (simple-double)
Monitoriréiger mit Klemme (Einzel-Doppel)
Monitorsteun met clips (enkele, dubbele)

Para monitor con borne (individuales, dobles)
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Finiture - Finishes - Finitions - Oberfldchen - Afwerkingen - Acabados

Melaminico - Coated panel - Mélamine - Melamin - Melamine - Melamina

Al

Alluminio
Aluminium
Aluminium
Aluminium
Aluminium
Aluminio

AN

Acero Champagne
Champagne Hard Maple
Erable Champagne
ChampagnerAhom
Esdoorn Champagne
Arce Champan

BL

Bianco
White
Blanc
Weif
Wit
Blanco

MH

Nebbia
Mist
Brouillard
Nebelgrau
Mist
Niebla

MO

Tortora
Turlledove
Tourterelle
Turleltaube
Tortelduif
Tértola

GP

Crigio Perla
Pearl-Crey
Cris Perle
Perlgrau
Parelgrijs
Cris Perla

e ==
Grigio Granito Nero Rovere Naturale Noce Canaletto Wengé Scuro Rovere Anticato
Granite Grey Black Natural Oak Canaletto Walnut Dark Wengé Traditional Oak
Gris Granit Noir Chéne Naturel Noyer Canalefio Wengé Foncé Cheéne Vieill
Granitgrau Schwarz Natur Eiche Canaletto Nussbaum Dunkel Wengé Eiche Antik
Granietgrijs Zwart Eikenhout Natuur Notenhout Canalefio Donker Wengé Oud Eiken Decor Melamine
Gris Granifo Negro Roble Natural Nogal Canaletto Wengé Oscuro Melamina Roble Anfiguo
Laccato opaco - Matt lacquered - Lacqué mat - Matt lackiert - Matgelakt - Lacado mate
LB L3 L2 L4 L5 LE
Bianco Nebbia Tortora Titanio Oceano Deep Teal
White Mist Turtledove Titanium Ocean Deep Teal
Blanc Brouillard Tourterelle Titane Océan Bleu Canard
Weif Nebelgrau Turteliaube Titan Meerblau Deep Teal
Wit Mist Tortelduif Titanium Ocean Deep Teal
Blanco Niebla Torola Titanio Oceano Deep Teal
LF L6 U LN LA IR
Verde Natura Verde Muschio Giallo Gold Nero Alluminio Bordeaux
Gras Green Moss Green Yellow Gold Black Aluminium Bordeaux
Vert Nature Vert Mousse Jaune Or Noir Aluminium Bordeaux
Grasgrin Moosgrin Goldgelb Schwarz Aluminium Bordeaux
Groene Natuur Mosgroen Geelgouden Zwart Aluminium Bordeaux
Verde Naturaleza Verde Musgo Oro Amarillo Negro Aluminio Burdeos

Strutture metalliche - Metal structures - Structures métalliques - Metallstrukturen - Metalen structuren - Estructura metélicas

AF

Epox Alluminio

Silver Epoxy

Epoxy Aluminium

Aluminium

Aluminiumkleur Geepoxeerd
Epoxidica De Aluminio
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BW

Bianco
White
Blanc
Wei3
Wit
Blanco

TF

Tortora
Turlledove
Tourterelle
Turleltaube
Tortelduif
Tértola

GF

Grigio Granito
Granite Grey
Gris Granit
Granitgrau
Granietgrijs
Gris Granito

NF KR

Nero
Black
Noir
Schwarz
Zwart
Negro

Cromo Lucido

Clossy Chrome
Chromé Brillant
Chrom Poliert
Glanzend Verchroomd
Cromo Pulido

Tessuto - Fabric - Tissu - Stoff - Stof - Tejido

Puma

A+ B

Lucia

A+B

Stay

Xpress

Verde Mela
Apple Green
Vert Pomme
Apfelgrin
Appelgroen
Verde Manzana

Bordeaux
Bordeaux
Bordeaux
Bordeaux
Bordeaux
Burdeos

Blu Crigio Medio
Dark Blue Medium Grey
Bleu Gris Moyen
Blau Mittelgrau
Blauw Gewoon Crijs
Azul Gris Hormigén

Grigio Scuro
Dark Grey
Gris Foncé
Dunkelgrau
Donkergrijs
Gris Oscuro

Black
Noir
Schwarz
Zwart
Negro

Sabbia - Aruba
Sable - Aruba
Sable - Aruba
Sandfarbe - Aruba
Zand - Aruba
Arena - Aruba

Y1

Giallo
Yellow
Jaune
Gelb
Geel
Amarillo

Mattone - Jamaica
Brick-Coloured - Jamaica
Brique - Jamaica
Ziegelrot - Jamaica
Baksteen - Jamaica
Pardo Cobre - Jamaica

Arancio
Orange
Orange
Orange
Oranje

Naranja

Giallo Primavera
Spring Yellow
Jaune Printemps
Frihling Gelb
Lentegeel

Amarillo Primavera

Verde Soffobosco
Underwood Green
Vert Sous-Bois
Unterholz Griin
Bosgrond-Groen
Verdes Sotobosque

Celeste - Arecibo

Light Blue - Arecibo
Bleu - Arecibo

Hellblau - Arecibo
Hemelsblauw - Arecibo
Azul Celeste - Arecibo

Blu - Martinique
Blue - Martinique
Bleu - Martinique
Blau - Martinique
Blauw - Martinique
Azul - Martinique

Verde Celeste
Green Light Blue
Vert Bleu

Griin Hellblau
Groen Hemelsblauw
Verde Azul Celeste

Blue Jeans

Blue Jeans
Denim Blue
Blue Jeans Blau
Jeansblauw
Azul Denim

Petrolio - Windjammer
Pefroleum - Windjammer
Pétrole - Windjammer
Pefroleum Blau - Windjammer
Pefroleum - Windjammer
Pefroleo - Windjammer

Blu Avio

Air Force Blue
Bleu Aviation
Avio Blau
Avio-Blauw
Azul Colombino

A

Per sedute

For armchair
Pour les chaises
Fir Stihle

Voor sfoelen
Para las sillas

Testa Di Moro - Sombrero
Dark Brown - Sombrero
Brun Gris - Sombrero
Dunkelbraun - Sombrero
Donkerbruin - Sombrero
Pardo Grisaceo - Sombrero

Crigio londra
London Grey
Giris Londres
London Grau
Londen-Grijs
Gris Londres

B

Per schermi

For screens

Pour écrans

Fir Schirmwande
Voor schermen
Para las pantallas
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GAMBE - legs - pietements - beine - poten - patas

STRUTTURA AT
T-shaped structure - structure en T - T-gestell - T-vorm onderstel - estructura en T

STRUTTURA AD L
L-shaped structure - structure en L - L-gestell - L-vorm onderstel - estructura en L

FISSA H 74 - 29" - fixed - fixe - feststehend - vast - fija

L 60 - 80 L 80
23 %" - 31 1B 31 %"

MOBILE - mobile - mobile - beweglich - verplaatsbaar - mévil

PULSANTE
H 65/85 - 25 %2"/ 33 12"
push button - bouton-poussoir -
schalter - drukknop - pulsador

L 60 - 80
23 %" - 31 %"

MANOVELLA
H 65/85 - 25 14"/ 33 14"
crank - manivelle - kurbel -
slinger - manivela

ELETTRICA
H 65/130 - 25 14"/ 51"
electrical - électrique - elektrisch -
elektrisch - eléctrico

L 80
31 %"

RIBALTABILE H 74 - 29" - folding leg - rabattable - klappbar - opklapbaar - abatible

SU RUOTE
with castors - sur roulettes - auf
rollen - op wielen - sobre ruedas




winglet

un sistema pensato e realizzato
in conformita e nel rispetto
della normativa Europea

EN 527-1:2011

a system designed and built in
compliance with

European Standard

EN 527-1:2011

un systéme concu et réalisé

en conformité et dans le respect
de la norme Européenne

EN 527-1:2011

ein in Ubereinstimmung mit der
europdischen Normvorschrift EN
527-1: 2011 und unter Einhaltung

der entsprechenden Bestimmungen
konzipiertes und hergestelltes System

een systeem dat ontworpen en
gerealiseerd is

in overeenstemming

met de Europese regelgeving
EN 527-1:2011

un sistema pensado y realizado
en cumplimiento y conformidad
de la normativa europea

EN 527-1:2011

winglet

EN 527-1:2001

La normativa individua
4 tipologie di scrivanie

The standard includes 4 different types of desktops - La norme
identifie 4 typologies de bureaux - Die Normvorschrift sieht 4
Arten von Schreibtischen vor - De regelgeving vermeldt 4 soorten
schrijftafels - La normativa identifica 4 tipos de escritorios

1. TIPO A -TYPEA - TYPE A - TYP A - TYPE A - TIPO A

Scrivanie ad altezza regolabile in continuo anche da parte dell'utente
Continuously heightadjustable desktops - Bureaux & hauteur réglable en continu en
cours d'utilisation - Schreibtische, die auch vom Benutzer stufenlos héhenverstellbar sind
- Schrijftafels waarvan de hoogte voortdurend door de gebruiker versteld kan worden -
Escritorios de altura regulable de modo continuo, incluso por parte del usuario

2. TIPO B - TYPE B - TYPE B - TYP B - TYPE B - TIPO B

Scrivanie ad altezza selezionabile al momento dell'installazione

Desktops whose height can be adjusted af the time of installation - Bureaux & hauteur
sélectionnable lors du montage - Schreibtische, deren Hohe beim Aufbau wahlbar ist -
Schrijftafels waarvan de hoogte ingesteld kan worden tijdens de installatie - Escriforios de
altura seleccionable en el momento de la instalacion

3. TIPO C-TYPE C-TYPE C-TYP C - TYPE C - TIPO C

Scrivanie ad altezza fissa

Fixed height deskiops - Bureaux & hauteur fixe - Schreibtische mit feststehender Hohe -
Schrijftafels met vaste hoogte - Escritorios de altura fija

4. TIPO D-TYPED - TYPED - TYP D - TYPE D - TIPO D

Scrivanie ad altezza regolabile o selezionabile,
ma con intervallo di regolazione ridotto

Height-adjustable desktops with reduced setting range - Bureaux & hauteur réglable ou
sélectionnable mais avec une plage de réglage limitée - Schreibtische mit verstellbarer
bzw. wahlbarer Hohe, aber mit eingeschrénkiem Einstellintervall - Schrijftafels met
verstelbare of instelbare hoogte, maar met een beperkte verstelbaarheid - Escritorios de
altura regulable o seleccionable, pero con intervalo de regulacion reducido



TIPO C
TYPEC-TYPEC
TYPC-TYPEC

FISSA H 74 - 29" - fixed - fixe - feststehend - vast - fija TIPO C
L 60 - 80 L 80
23 %" - 31 1" 31 1"

TIPO B

TYPEB - TYPE B

TYP B- TYPE B

PULSANTE H 65/85 - 25 '4"/33 72" - push button - bouton-poussoir - schalter - drukknop - pulsador TIPO B

Uno scatto ogni 2 cm - One step every 2
cm - Un cran tous les 2 cm - Eine Kerbe alle
2 cm - Eén klik om de 2 cm - Una posicién

cada 2 cm
u s ety . RS h max: 85 - 33 1"
= - - L L 167-261/4",169-277,171-28"173-283/47,
175-291/27,177-301/4",179-317, 1 81 - 31 3/4”,
L 60 - 80 L 80 ' 8332 3/4"
23 %" - 31 1»" 31 ."
_— @0 h min: 65 - 25 %"

winglet

mouvement types

TIPO D

TYPED - TYPE D
TYPD-TYPED

MANOVELLA H 65/85 - 25 4"/33 14" - crank - manivelle - kurbel - slinger - manivela

TIPO D

-

L 80
31 %"

--------------------------- h max: 85 - 33 »»"

h min: 65 - 25 14"

TIPO A

TYPE A - TYPE A
TYPA-TYPEA

ELETTRICA H 65/130 - 25 %2"/51" - electrical - électrique - elektrisch - elektrisch - eléctrico

TIPO A

L 80
31 %"

------------------- h max: 130 - 51"

h min: 65 - 25 1"



ESTENSIONE - extention - extension - erweiterung - uitbreiding - extensién

_______ N da65a130cm
= = 25 14" - 51"

LAVORO DA SEDUTO O IN PIEDI
work standing or sitting down - travail assis ou debout - arbeit im sitzen oder im stehen -
zittend of rechtstaand werken - trabajo sentado o de pie

winglet
electrical

TRAVI TELESCOPICHE - telescopic beams - poutres télescopiques - teleskoptraversen -

telescopische buisjes - vigas telescépicas

Semplice, facile, riconfigurabile:
tre misure, una sola struttura
telescopica

Simple, easy, adjustable:
three measures, one telescopic structure

Simple, facile, reconfigurable :
trois dimensions, une seule structure
télescopique

Simpel, einfach, rekonfigurierbar: drei
Abmessungen, ein einziges ausziehbares Gestell

Eenvoudig, gemakkelijk, herconfigureerbaar:
Drie afmetingen, één telescopisch onderstel

Simple, facil, reconfigurable:

tres medidas, una sola estructura
telescopica

b bl
. T

Am Aﬂf

55" 63"

¢

e

180 cm
70 %"



DA SCRIVANIA A BENCH

from desktop to bench - de bureau a bench - von schreibtisch zu bench -
van schrijftafel tot bench-compositie - de escritorio a bench

ke
e

-
-

versione standard

Standard version - Version standard -
Standard-Version - Standaardversie -

Versién estandar

I.I. l
e
- H‘\‘\\-‘_\-\-'
S

2° Scrivania

Second desktop - 2e Bureau -

2. Schreibtisch - 2e Schrijftafel -
2.2 Escritorio

10

Travi fisse di collegamento 1 e 2

Fixed connection beams 1 & 2 - Poutres fixes de liaison 1
et 2 - Feststehende Verkettungstraversen 1 und 2 - Vaste
verbindingsbuizen 1 en 2 - Vigas fijas de conexién 1 y 2

Vasca passacavi telescopica

Telescopic cable holder tray - Bac passe-cables
télescopique - Ausziehbare Kabelrinne - Telescopische
kabelgoot - Bandeja pasacables telescépica

winglet
electrical

TIPO A-TYPEA -TYPE A -TYP A -TYPE A - TIPO A

[ —

Esempi di configurazione con e senza muretto

Layout examples with and without wall - Exemples de configuration
avec et sans pietement plein - Konfigurationsbeispiele mit und ohne

Wange - Configuratievoorbeelden met en zonder wand - Ejemplos de
configuracién con y sin tabique

11



TAVOLO SU RUOTE CON PIANO RIBALTABILE - wheeled table with folding leg - table
sur roulettes avec plateau rabattable - tisch auf rollen mit klappbarer platte - tafel op
wielen met opklapbaar paneel - mesa sobre ruedas con sobre abatible

12

152 cm
59 %"

90°

wNRAan Hhnan

222 cm
874"

Un sistema semplice e veloce
per ridurre al minimo gli ingombri

A simple and fast system to reduce
the footprint to a minimum

Un systéme simple et rapide
pour réduire au minimum 1’encombrement

Ein einfaches und schnelles System,
um den Platzbedarf zu minimieren

Een eenvoudig en snel systeem.
om de ingenomen plaats tot een
minimum te beperken

Un sistema simple y rapido
para reducir al minimo los voliimenes

winglet’

mouvement types

13
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winglet,
il pit1 evoluto sistema per postazioni
ad alta efficienza ergonomica.

The most evolved system
for highly-ergonomic stations.

le systeme le plus évolué pour des postes
de travail a haute efficacité ergonomique.

das modernste System fiir hochst
ergonomische Arbeitsplatze.

het meest geavanceerde systeem
voor ergonomische werkplaatsen.

el sistema mas evolucionado para puestos
de trabajo de alta eficiencia ergonémica.

15



bench system

TIPO A

TYPE A - TYPE A

TYP A - TYPE A
TIPO A

Melaminico Melaminico Laccato opaco

Llaminate Llaminate Matte lacquered

&0 Mélaminé Mélaminé Llaqué mat
B Melamin Melamin Matt lackiert
?’X‘Z Melamine Melamine Mat gelakt
Melamina Melamina lacado mate

86,5
34"
135—> 175
135> 175 53" — 68 %"
53" — 68 %"
- ) -
| oy -
- / 3
B e -
e
- - -~ —
nl . s wll A L
Gamba centrata Gamba pannello Pannelli di tamponamento ~ Muretto
Middle leg Panel leg Side panels Side panels
Pigtement centré Piétement panneau Panneaux de remplissage Panneaux de remplissage
Bein in der Mitte Plattenbein Seitenpaneele Seitenpaneele
Gecentreerde poot Poot paneel Bufferpanelen Bufferpanelen

Pata centrada

16

Pata fablero

Tableros de compensacion

Tableros de compensacién

Tessuto
Fabric
Tissu
Stoff
Stof
Tejido

135 —> 175
53" — 68 %"

= &

bench system

TIPO D

TYPED - TYPED

TYP D - TYPED
TIPO D

Melaminico

Laminate

&0 N\é|cm\'n§
B Melamin
?AK" Melamine
Melamina

L]

Gamba centrata
Middle leg
Pietement centré
Bein in der Mitte
Gecentreerde poot
Pata centrada

Melaminico Laccato opaco Tessuto
Laminate Matte lacquered Fabric
Mélaminé Laqué mat Tissu
Melamin Matt lackiert Stoff
Melamine Mat gelak Stof
Melamina lacado mate Tejido

2527:3/5” 140 — 180
4 140 — 180 55" — 70 %"
140 — 180 55" — 70 %"
55" — 70 %"
—
Sl

e

Gamba pannello

Pannelli di tamponamento

Panel leg Side panels

Pigtement panneau Panneaux de remplissage
Plattenbein Seifenpaneele

Poot paneel Bufferpanelen

Pata fablero

17

Tableros de compensacién

desk system

winglet

mouvement types

TIPO B

TYPE B - TYPE B
TYP B - TYPE B
TIPO B

TIPO C

TYPE C - TYPE C
TYP C- TYPE C
TIPO C

T Fissa
Fixed T-shaped
structure - T Fixe
T Feststehend - T Vast

- T Fija

60 - 80
23 %" - 31 %"
Fomomoemono oo 4

Fissa centrale

Fixed middle sfructure
Fixe central

Feststehend in der Mitte
Vast gecentreerd

Fijo central

Melaminico
Laminate
Mélaminé
Melamin
Melamine
Melamina

T Pulsante

T-shaped sfructure with push
bution - T avec bouton-poussoir
T Schalter - T Drukknop - T

Pulsador
60 - 80
23 %" - 31 "
brmmmmmeoeeeeaas f
L]

Reg. in H. a pulsante centrale
Heightadjustable structure with central push bution
Rég. en H. avec bouton-poussoir central
Hohenverstellbar mit Schalter in der Mitte
Hoogte-instelbaar met gecentreerde drukknop
Reg. en H. con pulsador central

Melaminico Laccato opaco Tessuto
Laminate Matte lacquered Fabric
Mélaminé laqué mat Tissu
Melamin Mait lackiert Stoff
Melamine Mat gelakt Stof
Melamina Llacado mate Tejido

48
1% ¥
80 — 180
80 — 180 31 14" — 70 %"
80 —> 180 31 14" — 70 %"
31 14" — 70 %"
82,3 !
32 1"
-
F. ’

L Fissa
Fixed L-shaped
structure - L Fixe
L Feststehend - L Vast
- L Fija

Fissa decentrata

Fixed decentralized sfructure
Fixe décentré

Feststehend auBermittig

Vast aan de zijkant

Fija descenfrada

L Pulsante

Lshaped structure with push
button - L avec bouton-poussoir
L Schalter - L Drukknop - L

Pulsador

Reg. in H. a pulsante decentrata
Heightadjustable siructure with decentralized push bution
Rég. en H. avec bouton-poussoir décentré
Hehenverstellbar mit auBermittigem Schalter
Hoogte-instelbaar met drukknop aan de zijkant
Reg. en H. con pulsador descenfrada

Puntale
Ferrule
Pietement
Stitzbein

Punt

Pata de apoyo

18
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Una struttura collaudata un "cuore" forte e tecnologico, soluzioni sicure,
affidabili e silenziose con 2 motori

A tested structure, a strong and tech-savvy core, safe, reliable and noiseless solutions with 2 motors -
Une structure éprouvée, un « cceur » puissant et technologique, des solutions sfires,
fiables et silencieuses avec 2 moteurs - Ein bewahrtes Gestell mit einem starken und technologischen
"Herzen'", sichere, zuverléssige und gerduscharme Losungen mit 2 Motoren - Een getest onderstel,
een sterk en technologisch “hart”,veilige oplossingen, betrouwbaar en geruisloos met 2 motoren -
Una estructura probada: un «corazén» fuerte y tecnoldgico, soluciones seguras,
fiables y silenciosas con 2 motores

Altezza minima/massima: Passo a regolazione continua. Regolazione con pulsante up&down  Regolazione disponibile, su richiesta,
62,5/127,5 cm da terra a sotto piano.  Continuous adjustment pifch. - Pas & in dotazione. con pulsante up&down, display LCD
Minimum/maximum height: 62,5/127,5  réglage continu. - Stufenlos einstell Up&down bution adjustment supplied. con indicata la misura e memoria su
cm from the ground fo the top. - Hauteur bare Hohe. - Met continu instelling. - Réglage avec bouton up&down 4 posizioni.

minimale/maximale : 62,5/127,5 - Paso de regulacién confinua. fourni. - Einstellung mit standardméBigem  Up&down button adjustment supplied.
cm du sol jusqu'audessus du plo- Up&Down-Schalter. - Instelling met - Réglage avec bouton up&down

tequ. - Minimale/maximale Hohe: bijgeleverde up&down-drukknop. - fourni. - Einstellung mit standardméBigem
62,5/127,5 cm vom Boden bis zur Regulacion con pulsador up&down Up&Down-Schalter. - Instelling mef
Oberkante der Tischplatte. - Min./mox. suminisfrado. bijgeleverde up&down-drukknop. -
hoogte: 62,5/127,5 cm van de vloer fof Regulacién con pulsador up&down
bovenkant blad. - Altura minima,/maxima: suministrado.

62,5/127.5 cm desde el suelo hasta
encima del sobre.

4

10.000

cicli di utilizzo

Cicli di utilizzo: 10.000 cicli Peso massimo elevabile: 120 Kg (uni- Presenza di fermi di sicurezza: siain  Certificazioni di conformita TUV
certificati. formemente distribuiti). salita che in discesa. sull’impianto elettrico.
Electric motor has been fested and cer- Maximum weight load: 120 kg (uniform-  Lifting and lowering safety refainers Lifting and lowering safety retainers
fified for 10,000 cycles of use - Cycles Iy distributed) - Poids maximum relevable - Présence de butées de sécurité - Présence de butées de sécurité
d'utilisation : 10 000 cycles certifiés - - 120 kg (distribués uniformément) - vers le haut et vers le bas - Sicher vers le haut et vers le bas - Sicher
Verwendungszyklen: 10.000 zertifiziere ~ Héchste Traglast: 120 kg (gleichméBig  heitsarretierung: Aufwéirts und abwéirts heifsarretierung: Aufwarts und abwéirts
Zyklen - Test: 10.000 gecertificeerde verteilt) - Maximaal gewicht fiidens - Veiligheidsslof tijdens omhoog- en - Veiligheidsslot tijdens omhoog- en
bewegingen - Ciclos de uso: 10 000 verstellen: 120 kg (gelijkmatig verdeeld)  omlaag bediening - Presencia de topes  omlaag bediening - Presencia de topes
ciclos certificados. - Peso maximo elevable: 120 kg de seguridad: fanfo en subida como en  de seguridad: fanto en subida como en
(uniformemente distribuidos) bajada bajada

Meccanismo premontato all’origine Rumorosita di funzionamento: 39 dB.  Velocita di salita/discesa: Consumo energetico: 0.00277kWh/

e motori integrati nella gamba, Noise output: 39dB - Bruit de fonction- 40 mm/s. giorno, 0,87Kwh/anno considerando
plug&play. nement : 39 dB - Betriebsgerdusch: 39 lifting/lowering speed = 40mm/ 3 regolazioni giornaliere.

Plug&play: prefitied mechanism and leg dB - Geluid: 39 dB - Nivel de ruido second - Vitesse de monfée/descente Energy consumption: 0.00277kw/day,
motors. - Mécanisme préinstallé & ['origine durante el funcionamiento: 39 dB : 40 mm/'s - Geschwindigkeit auf/ 0.87/year based on 3 daily adjustments.
ef moteurs incorporés dans le pigtement, ab: 40 mm/s - Omhoog- en omlaag - Consommation d'énergie : 0,00277
plugdplay. - Vormontierter Mechanismus und snelheid: 40 mm/s. - Velocidad de kWh/jour, 0,87 kWh/an, considérant

im Tischbein infegrierte Motoren, Plug&Play. - subida/bajada: 40 mm/s 3 réglages quotidiens - Energieverbrauch:
Voorgemonteerd mechanische en ingebouwde 0.00277 kWh/Tag, 0,87 kWh/Jahr bei
moforen in de poot, plug&play. - Mecanismo 3 taglichen Verstellungen - Energieverbruik:
premontado de fébrica y mofores integrados en 0,00277 kWh/dag, 0,87 kWh/jaar, bij 3
la pata, plug&play. maal doags gebruik - Consumo energético:

0,00277 kWh/dia, 0,87 kWh/afio

considerando 3 regulaciones diarias



Gambe: verniciate epox bianco / Piani + mobile
Eko + credenza: melaminico rovere naturale /
Ante credenza: vetro temperato satinato

legs: white epoxy paint finish / Tops + Eko cabinet +
sideboard: natural oak laminate / Sideboard doors:
satinfinished tempered glass

Pitements: laqués epoxy blanc / Plateaux + meuble
Eko + armoire basse: mélaminé chéne naturel / Portes
armoire basse: verre frempé safiné

Beine: Pulverbeschichtung Weif / Tischplatten +
Mébel Eko + Sideboard: Melamin Eiche Natur / Tiren
Sideboard: mattiertes temperiertes Glas

Poten: wit geverfd epoxy / Bladen + meubel Eko +
kast: melamine eikenhout natuur / Kastdeuren: gesa-
tineerd gehard glas

Patas: barnizadas epoxi blanco / Sobres + mueble Eko
+ aparador: melamina roble natural / Puertas aparador
cristal templado satinado

e e i e o

A .

winglet
execuftive

TIPO C - TYPE C-TYPE C- TYP C - TYPE C - TIPO C | fissa - fixed - fixe - feststehend - vast - fija 23
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80 cm
31 %"

Scrivania

Desktop - Bureau -
Schreibtisch - Schrijftafel

- Escritorio

Scrivania ERGO

Ergo deskiop - Bureau Ergo -
Schreibtisch ERGO - Schrifftafel
ERGO - Escritorio Ergo

Gambe: verniciate epox bianco / Piani + mobile
Eko + credenza: melaminico rovere naturale / Ante
credenza: vetro temperato satinato

Legs: white epoxy paint finish / Tops + Eko cabinef +
sideboard: natural oak laminate / Sideboard doors:
satininished tempered glass

Pietements: laqués epoxy blanc / Plateaux + meuble Eko
+ armoire basse: mélaminé chéne naturel / Portes armoire
basse: verre trempé safiné

Beine: Pulverbeschichtung Weif3 / Tischplatten + Mabel
Eko + Sideboard: Melamin Eiche Natur / Tiiren Side-

board: mattiertes temperiertes Glas

Poten: wit geverfd epoxy / Bladen + meubel Eko + kast:
melamine eikenhout natuur / Kastdeuren: gesatineerd
gehard glas

Patas: barnizadas epoxi blanco / Sobres + mueble Eko
+ aparador: melamina roble natural / Puertas aparador
cristal templado satinado

Gambe: verniciate epox bianco / Piani + mobile Eko:
melaminico rovere naturale

Legs: white epoxy paint finish / Tops + Eko cabinet:
natural oak laminate

Pietements: laqués epoxy blanc / Plateaux + meuble Eko :
mélaminé chéne naturel

Beine: Pulverbeschichtung Wei3 / Tischplatten + Mébel
Eko: Melamin Eiche Natur

Poten: wit geverfd epoxy / Bladen + meubel Eko: melami-
ne eikenhout natuur

Patas: barnizadas epoxi blanco / Sobres: melamina roble

natural
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Gambe: verniciate epox bianco / Piani + mobile
Eko + credenza: melaminico rovere naturale / Ante
credenza: vetro temperato satinato

Legs: white epoxy paint finish / Tops + Eko cabinet +
sideboard: natural ock laminate / Sideboard doors:
satinfinished tempered glass

Pietements: laqués epoxy blanc / Plateaux + meuble Eko
+ armoire basse: mélaminé chéne naturel / Portes armoire
basse: verre trempé satiné

Beine: Pulverbeschichtung Weif3 / Tischplatten + Mabel
Eko + Sideboard: Melamin Eiche Natur / Turen Side-

board: mattiertes temperiertes Clas

Poten: wit geverfd epoxy / Bladen + meubel Eko + kast:
melamine eikenhout natuur / Kastdeuren: gesatineerd
gehard glas

Patas: barnizadas epoxi blanco / Sobres + mueble Eko
+ aparador: melamina roble natural / Puertas aparador
cristal templado safinado

Gambe: verniciate epox bianco /
Piani: melaminico rovere naturale

legs: white epoxy paint finish /
Tops: natural oak laminate

Pietements: laqués epoxy blanc /
Plateaux: mélaminé chéne naturel

Beine: Pulverbeschichtung Weif /
Tischplatten: Melamin Eiche Natur

Poten: wit geverfd epoxy /
Bladen: melamine eikenhout natuur

Patas: barnizadas epoxi blanco /
Sobres: melamina roble natural
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Gambe: verniciate epox bianco / Piani: melaminico
noce canaletto / Cassettiera: melaminico bianco /
Top e fianchi armadio: melaminico noce canaletto
/ Ante armadio: melaminico noce canaletto e vetro
temperato satinato

Legs: white epoxy paint finish / Tops: Canalefto walnut
laminate / Chest of drawers: white laminate / Closet

top and sides: Canaletio walnut laminate / Closet doors:
Canalefto walnut laminate and satininished tempered glass
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Pigtements: laqués epoxy blanc / Plateaux: mélaminé
noyer canaletio / Caisson: mélaminé blanc / Top et
c6iés armoire: mélaminé noyer canaletto / Portes armoire:
mélaminé noyer canaletio ef verre trempé safiné

Beine: Pulverbeschichtung Weib / Tischplatten: Melamin
Canaletto Nussbaum / Container: Melamin Weif /
Abdeckplatte und Seiten Schrank: Melamin Canaletio
Nussbaum / Tiren Schrank: Melamin Canaletto Nuss-
baum und mattiertes temperiertes Glas

Poten: wit geverfd epoxy / Bladen: melamine notenhout
canalefio / ladekast: wit melamine / Top en zijpanelen
kast: melamine notenhout canaletto / Kastdeuren: melami-
ne nofenhout canaletio en gesatineerd gehard glas

Patas: barnizadas epoxi blanco / Sobres: melamina
nogal canaletto / Cajonera: melamina blanco / Encimera
y costados armario: melamina nogal canaletto / Puertas
armario: melamina nogal canaletto y cristal templodo
satinado

winglet
executive
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Gambe: verniciate epox bianco / Piani: melaminico noce
canaletto / Cassettiera: melaminico bianco / Top e fianchi
armadio: melaminico noce canaletto / Ante armadio:
melaminico noce canaletto e vetro temperato satinato

legs: white epoxy paint finish / Tops: Canaletto walnut
laminate / Chest of drawers: white laminate / Closet top and
sides: Canaletto walnut laminate / Closet doors: Canaletto
walnut laminate and safinfinished tempered glass

Pigtements: laqués epoxy blanc / Plateau: mélaminé noyer
canaletto / Caisson: mélaminé blanc / Top et cotés armoire:
mélaminé noyer canaletio / Portes armoire: mélaminé noyer
canaletto et verre trempé satiné

Beine: Pulverbeschichtung Weif3 / Tischplatte: Melamin
Canaletio Nussbaum / Container: Melamin Weif3 /
Abdeckplatte und Seiten Schrank: Melamin Canaletto
Nussbaum / Tiren Schrank: Melamin Canaletto Nussbaum und
mattiertes temperiertes Glas

Poten: wit geverfd epoxy / Bladen: melamine notenhout
canaletto / Ladekast: wit melamine / Top en zijpanelen
kast: melamine notenhout canaletto / Kastdeuren: melamine
nofenhout canaletto en gesatineerd gehard glas

Patas: barnizadas epoxi blanco / Sobres: melamina nogal
canaletio / Cajonera: melamina blanco / Encimera y
costados armario: melamina nogo\ canaletto / Puertas armario:
melamina nogal canaletio y cristal templado safinado
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Colonna con base: verniciate epox bianco /
Piano: melaminico noce canaletto

Column with base: white epoxy paint finish /
Top: Canalefio walnut laminate

Colonne avec base: laqués epoxy blanc /
Plateau: mélaminé noyer canaletto

Séule mit FuB: Pulverbeschichtung Weif3 /
Tischplatte: Melamin Canaletto Nussbaum

Kolom met basis: wit geverfd epoxy /
Blad: melamine notenhout canaletto

Columna con base: bamizadas epoxi blanco /
Sobre: melamina nogal canaletto

winglet
executive

fissa - fixed - fixe - feststehend - vast - fija

31



Gambe: verniciate cromo lucido e epox bianco /
Piani + top e fianchi armadio: melaminico wengé
scuro / Ante armadio: melaminico wengé scuro e
vetro temperato satinato / Cassettiera: melaminico
bianco

Legs: polished chrome and white epoxy paint finish /
Closet shelves, top and sides: Dark wenge laminate /
Closet doors: Dark wenge laminate and satininished
glass / Chest of drawers: white laminate
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Pietements: laqués chrome brillant et époxy blanc /
Plateaux + top et cétés armoire: mélaminé wengé foncé
/ Portes armoire: mélaminé wengé foncé et verre trempé
safiné / Caisson: mélaminé blanc

Beine: Glanzverchromt und Pulverbeschichtung Wei /
Tischplatten + Abdeckplatte und Seiten Schrank: Melamin
Wengé dunkel / Tiren Schrank: Melamin wengé dunkel
und mattiertes temperiertes Glas / Container: Melamin
WeiB

A

Poten: geverfd glanzend chroom en wit epoxy / Bladen
+ fop en zijpanelen kast: melamine donker wengé /
Kastdeuren: melamine donker wengé en gesatineerd
gehard glas / Ladekast: wit melamine

Patas: barnizadas cromo brillante y epoxi blanco /
Sobres + encimera y costados armario: melamina wengé
oscuro / Puertas armario: melamina wengué oscuro y
cristal templado satinado / Cajonera: melamina blanco

winglet
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Gambe: verniciate cromo lucido e epox bianco / Pia-
ni + top e fianchi armadio: melaminico wengé scuro
/ Ante armadio: melaminico wengé scuro e vetro
temperato satinato / Cassettiera: melaminico bianco

legs: polished chrome and white epoxy paint finish /
Closet shelves, top and sides: Dark wenge laminate /
Closet doors: Dark wenge laminate and satininished glass
/ Chest of drawers: white laminate
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Pietements: laqués chrome brillant et époxy blanc /
Plateaux + top ef cétés armoire: mélaminé wengé foncé
/ Portes armoire: mélaminé wengé foncé et verre trempé
satiné / Caisson: mélaminé blanc

Beine: Glanzverchromt und Pulverbeschichtung Weifs /
Tischplatten + Abdeckplatte und Seiten Schrank: Melamin
Wengé dunkel / Tiren Schrank: Melamin wengé dunkel und
mattiertes temperiertes Glas / Container: Melamin Weif3

Poten: geverfd glanzend chroom en wit epoxy / Bladen
+ top en zijpanelen kast: melamine donker wengé / Kast-
deuren: melamine donker wengé en gesatineerd gehard
glas / Lladekast: wit melamine

Patas: barnizadas cromo brillante y epoxi blanco / Sobres
+ encimera y costados armario: melamina wengé oscuro
/ Puertas armario: melamina wengué oscuro vy cristal
templado safinado / Cajonera: melamina blanco

Gambe: verniciate cromo lucido e epox bianco /
Piani: melaminico wengé scuro / Top access: cromo
lucido

legs: polished chrome and white epoxy paint finish / Tops:
dark wenge laminate / Top access: polished chrome finish

Pietements: laqués chrome brillant et époxy blanc / Plateaux:
mélaminé wengé foncé / Top-access: chrome brillant

Beine: Glanzverchromt und Pulverbeschichtung Weif3 / Tischplatten:
Melamin Wengé dunkel / Top Access: Glanzverchrom

Poten: geverfd glanzend chroom en wit epoxy / Bladen:
melamine donker wengé / Toegang bovenaan: glanzend chroom

Patas: barizadas cromo brillante y epoxi blanco / Sobres:
melamina wengé oscuro / Acceso superior: cromo brillante
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Gambe: verniciate epox bianco / Piani: melamini-
co bianco / Muretto e mobile con ante scorrevoli:
melaminico bianco / Top, fianchi e ante armadi:
melaminico bianco

Legs: white epoxy paint finish / Tops: white laminate /
Wall and cabinet with sliding doors: white laminate /
Closet top, sides and doors: white laminate

Pietements: laqués epoxy blanc / Plateaux: mélaminé
blanc / Pigtement plein et meuble avec portes coulis-
santes: mélaminé blanc / Top, cétés et portes armoires:
mélaminé blanc

Beine: Pulverbeschichtung Weif / Tischplatten:
Melamin Weifs / Wange und Mébel mit Schiebetiren:
Melamin Weif / Abdeckplatte, Seiten und Tiren
Schrénke: Melamin Weif

Poten: wit geverfd epoxy / Bladen: wit mela-
mine / Wand en meubel met schuifdeuren: wit
melamine / Top, zijpanelen en kastdeuren: wit
melamine

Patas: barnizadas epoxi blanco / Sobres: melamina
blanco / Tabique y mueble con puertas correderas:
melamina blanco / Encimera, costados y puertas
armarios: melamina blanco
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Gambe: verniciate epox bianco /
Piano: melaminico bianco

Legs: white epoxy paint finish /
Top: white laminate

Pietements: laqués epoxy blanc /
Plateau: mélaminé blanc

Beine: Pulverbeschichtung Weif3 /
Tischplatte: Melamin Weif

Poten: wit geverfd epoxy /
Blad: wit melamine

Patas: barnizadas epoxi blanco /
Sobre: melamina blanco

winglet’
executive

Gambe: verniciate epox bianco / Piani: melaminico
bianco / Top, fianchi e ante armadi: melaminico
bianco

Legs: white epoxy paint finish / Tops: white laminate /
Closet fop, sides and doors: white laminate

Pigtements: laqués epoxy blanc / Plateaux: mélaminé
blanc / Top, cétés et portes armoires: mélaminé blanc

Beine: Pulverbeschichiung Wei3 / Tischplatten: Melamin
Weil / Abdeckplatte, Seiten und Tiren Schrénke:
Melamin Weif

Poten: wit geverfd epoxy / Blad: wit melamine / Top,
zijpanelen en kastdeuren: wit melamine

Patas: barnizadas epoxi blanco / Sobres: melamina
blanco / Encimera, costados y puertas armarios:
melamina blanco

2
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Gambe: verniciate epox bianco / Piani: melaminico
rovere naturale / Cassettiere e vertical file: melamini-
co bianco / Schermi: tessuto Lucia - Blu Martinique /
Top, fianchi e ante armadi: melaminico bianco

Legs: white epoxy paint finish / Tops: natural oak lami-
nate / Chest of drawers and vertical file: white laminate
/ Screens: Lucia fabric - Blue Martinique / Closet top,
sides and doors: white laminate

Pietements: laqués epoxy blanc / Plateaux: mélaminé
chéne naturel / Caissons et classeur vertical: mélaminé
blanc / Ecrans: fissu Lucia — Bleu Martinique / Top,
cotés ef portes armoires: mélaminé blanc

Beine: Pulverbeschichtung Weifs / Tischplatten: Melamin
Eiche Natur / Container und Vertical File: Melamin
Weifs / Schirme: Stoff Lucia - Blau Martinique / Ab-
deckplatte, Seiten und Tiren Schréinke: Melamin Weif

'3
e

Poten: wit geverfd epoxy / Bladen: melamine eikenhout
natuur / Ladekasten en hangmappen: wit melamine /
Schermen: sfof Lucia — Blauw - Martinique / Top, zijpa-
nelen en kastdeuren: wit melamine

Patas: barnizadas epoxi blanco/ Sobres: melamina ro-
ble natural / Cajoneras y archivador vertical: melamina
blanco / Pantallas: tejido Lucia — Azul Martinique /
Encimera, costados y puertas armarios: melamina blanco
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Gambe e passacavi: verniciati epox bianco / Piani:
melaminico rovere naturale / Cassettiere: melaminico
bianco / Schermi: tessuto Lucia - Mattone Jamaica

legs and cable holders: white epoxy paint finish / Tops:
natural oak laminate / Chest of drawers: white laminate /
Screens: Lucia fabric - Jamaica brick colour

Pigtements et passe-cables: laqués epoxy blanc / Plateaux:
mélaminé chéne naturel / Plateaux: mélaminé chéne naturel /
Caissons: mélaminé blanc / Ecrans: fissu lucia - Brique Jamaica

Beine und Kabeldurchfihrungen: Pulverbeschichtung Weif3
/ Tischplatten: Melamin Eiche Natur / Container: Mel-
amin Weifs / Schirme: Stoff Lucia - Ziegelrot Jamaica

Poten en kabeldoorvoer: wit geverfd epoxy / Bladen:
melamine eikenhout natuur / Lladekasten: wit melamine /
Schermen: stof Lucia — Baksteen - Jamaica

Patas y pasacables: bamizados epoxi blanco / Sobres:
melamina roble natural / Cajoneras: melamina blanco /
Pantallas: tejido Lucia — Pardo cobre Jamaica

winglet’
operative

~ |
Scrivania Scrivania ERGO
Deskiop - Bureau - Ergo deskiop - Bureau Ergo -
Schreibtisch - Schrijftafel Schreibtisch ERGO - Schrijftafel
- Escritorio ERGO - Escritorio Ergo

Gambe: verniciate epox bianco / Piani: melaminico
rovere naturale / Vertical file: melaminico bianco /
Schermi: tessuto Lucia - Petrolio Windjammer / Top,
fianchi e ante armadi: melaminico bianco

Legs: white epoxy paint finish / Tops: natural oak laminate
/ Vertical file: white laminate / Screens: Lucia fabric -
Windjammer pefroleum colour / Closet top, sides and
doors: white laminate

Pitements: laqués epoxy blanc / Plateaux: mélaminé
chéne naturel / Classeur vertical: mélaminé blanc /
Ecrans: tissu Lucia — Pétrole Windjammer / Top, cétés et
portes armoires: mélaminé blanc

Beine: Pulverbeschichtung Weiy / Tischplatten: Melamin
Eiche Natur / Vertical File: Melamin Wei3 / Schirme:
Stoff Lucia — Petroleum Blau Windjammer / Abdeckplatte,
Seiten und Tiren Schrénke: Melamin Weif

Poten: wit geverfd epoxy / Bladen: melamine eikenhout
natuur / Hangmappen: wit melamine / Schermen: sfof
Lucia — Petroleum - Windjammer / Top, zijpanelen en
kastdeuren: wit melamine

Patas: barnizadas epoxi blanco / Sobres: melamina
roble natural / Archivador vertical: melamina blanco /
Pantallas: tejido Lucia — Petréleo Windjammer / Encimera,
costados y puertas armarios: melamina blanco
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Gambe: verniciate epox bianco / Piani: melaminico
bianco / Schermi: tessuto Xpress - Giallo Primavera
e Lucia - Celeste Arecibo / Scocca e top armadi:
melaminico bianco / Ante armadi: melaminico
tortora / Vertical file: melaminico bianco

Legs: white epoxy paint finish / Tops: white laminate /
Screens: Xpress fabric - Spring yellow and Lucia - Arecibo
light blue / Closet body and top: white laminate /
Closet doors: turfledove laminate / Vertical file: white
laminate

Pietements: laqués epoxy blanc / Plateaux: mélaminé
blanc / Ecrans: tissu Xpress — Jaune Printemps et Lucia —
Bleu ciel Arecibo / Structure ef top armoires: mélaminé
blanc / Portes armoires: mélaminé tourterelle / Classeur
vertical: mélaminé blanc

Beine: Pulverbeschichtung Weifs /' Tischplatten: Melamin
Weif / Schirme: Stoff Xpress — Frihling Gelb und lucia -
Hellblau Arecibo / Unterbau und Abdeckplatte Schréinke:
Melamin Wei3 / Tiren Schrénke: Melamin Turteltaube /
Vertical File: Melamin Weif

Poten: wit geverfd epoxy / Bladen: wit melamine /
Schermen: stof Xpress — Lenfegeel en Lucia — Hemels-
blauw - Arecibo / Frame en fop kasten: wit melamine
/ Kastdeuren: melamine fortelduif / Hangmappen: wit
melamine

Patas: barnizadas epoxi blanco / Sobres: melamina
blanco / Pantallas: tejido Xpress — Amarillo Primavera y

Lucia — Celeste Arecibo / Armazén y encimera armarios:

melamina blanco / Puertas armarios: melamina tortola /
Archivador vertical: melamina blanco

winglet
operative

TIPO C - TYPE C - TYPE C - TYP C - TYPE C - TIPO C | fissa - fixed - fixe - feststehend - vast - fija

47




winglet
operative

Gambe: verniciate epox bianco / Piani, modesty panel e
cassettiere: melaminico bianco / Schermi: laccato opaco tor-
tora e tessuto Xpress - Verde sottobosco / Ubi: melaminico
bianco / Ante Ubi: metacrilato grigio

legs: white epoxy paint finish / Tops, modesty panel and chest
of drawers: white laminate / Screens: matte lacquered turtledove
colour and Xpress fabric - Underbush green / Ubi: white laminate
/ Ubi doors: grey methacrylate

Pietements: laqués epoxy blanc / Plateaux, voile de fond et
caissons: mélaminé blanc / Ecrans: laqué mat tourterelle et tissu
Xpress — Vert sousbois / Ubi: mélaminé blanc / Portes Ubi:
méthacrylate gris

Beine: Pulverbeschichtung Weif / Tischplatten, Knieraumblende
und Container: Melamin Weify / Schirme: MattweiB lackiert Tur-
teliaube und Stoff Xpress — Unterholz Griin / Ubi: Melamin Wei
/ Tiren Ubi: Methacrylat Grau

Poten: wit geverfd epoxy / Bladen, knieschotten en ladekasten:
wit melamine / Schermen: mat gelakt forfelduif en stof Xpress

— Bosgrond-groen / Ubi: wit melamine / Deuren Ubi: grijs
methacrylaat

Patas: barnizadas epoxi blanco / Sobres, panel frontal y cajo-
neras: melamina blanco / Pantallas: lacado mate forfola y tejido
Xpress — Verde sofobosque / Ubi: melamina blanco / Puertas
Ubi: mefacrilato gris
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Gambe: verniciate epox bianco / Piani: melaminico
bianco / Cassettiere, vertical file e mobile con ante

scorrevoli: melaminico bianco / Armadi: melaminico
bianco / Schermi: tessuto Stay - Blu Avio

Legs: white epoxy paint finish / Tops: white laminate /
Chests of drawers, vertical files and cabinet with sliding
doors: white laminate / Closets: white laminate /
Screens: Stay fabric - Avio blue
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Pietements: laqués epoxy blanc / Plateaux: mélaminé
blanc / Caissons, classeur vertical et meuble avec portes
coulissantes: mélaminé blanc / Armoires: mélaminé blanc
/ Ecrans: tissu Stay — Blu Aviation

Beine: Pulverbeschichtung Wei3 / Tischplatten: Melamin
Weif / Container, Vertical File und Mobel mit Schie-
betiren: Melamin Weiy / Schranke: Melamin Weil /
Schirme: Stoff Stay — Avio Blau

Poten: wit geverfd epoxy / Bladen: wit melamine /
Ladekasten, hangmappen en meubel met schuifdeuren:
wit melamine / Kasten: wit melamine / Schermen: stof
Stay — Avioblauw

Patas: barnizadas epoxi blanco / Sobres: melamina
blanco / Cajoneras, archivador vertical y mueble con

puertas correderas: melamina blanco / Armarios: mela-

mina blanco / Pantallas: tejido Stay = Azul colombino

winglet
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Gambe: verniciate epox bianco / Piani: melaminico
bianco / Schermi: tessuto Stay - Blu Avio

Legs: white epoxy paint finish / Tops: white laminate /
Screens: Stay fabric - Avio blue

Pietements: laqués epoxy blanc / Plateaux: mélaminé blanc /
Ecrans: fissu Stay — Blu Aviation

Beine: Pulverbeschichtung WeiB3 / Tischplatten: Melamin Weif
/ Schirme: Stoff Stay — Avio Blau

Poten: wit geverfd epoxy / Bladen: wit melamine / Schermen:
stof Stay — Avio-blauw

Patas: barnizadas epoxi blanco / Sobres: melamina blanco /
Pantallas: tejido Stay — Azul colombino
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Gambe: verniciate epox bianco / Piani: melaminico
bianco / Mobili Eko e armadi: melaminico bianco /
Schermo: tessuto Xpress - Giallo primavera

Legs: white epoxy paint finish / Tops: white laminate /
Eko cabinets and closets: white laminate / Screen: Xpress
fabric - Spring yellow
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Pietements: laqués epoxy blanc / Plateaux: mélaminé
blanc / Meubles Eko et armoires: mélaminé blanc /
Ecrans: tissu Xpress — Jaune printemps

Beine: Pulverbeschichtung Weif /' Tischplatten: Melamin
Weiy / Mébel Eko und Schrénke: Melamin Wei3 /
Schirm: Stoff Xpress — Frithling Gelb

Poten: wit geverfd epoxy / Bladen: wit melamine /
Meubels Eko en kasten: wit melamine / Scherm: stof
Xpress — Lentegeel

Patas: barnizadas epoxi blanco / Sobres: melamina
blanco / Muebles Eko y armarios: melamina blanco /
Pantalla: tejido Xpress — Amarillo primavera
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Gambe: verniciate epox bianco / Piani, cassettiere
e vertical file: melaminico bianco / Schermi: tessuto
Lucia - Celeste Arecibo e Xpress - Giallo Primavera
/ Scocca e top armadi: melaminico bianco / Ante
mobili e armadi: melaminico tortora

Legs: white epoxy paint finish / Tops, chests of drawers
and vertical file: white laminate / Screens: Lucia fabric
- Arecibo light blue and Xpress - Spring yellow / Closet
body and fop: white laminate / Cabinet and closet
doors: turtledove laminate

i, _-.. ,-5.',. J_ =]

Pietements: laqués epoxy blanc / Plateaux, caissons et
classeur vertical: mélaminé blanc / Ecrans: tissu lucia —
Bleu Arecibo et Xpress — Jaune Printemps / Structure et top
armoires: mélaminé blanc / Portes meubles et armoires:
mélaminé tourterelle

Beine: Pulverbeschichtung Weif / Tischplatten, Container
und Vertical File: Melamin Weifd / Schirme: Stoff Lucia —
Hellblau Arecibo und Xpress — Frihling Gelb / Unterbau
und Abdeckplatte Schréinke: Melamin Wei3 / Tiren
Mabel und Schrénke: Melamin Turfeltaube

Poten: wit geverfd epoxy / Bladen, ladekasten
en hangmappen: wit melamine / Schermen:

stof Lucia — Hemelsblauw - Arecibo en Xpress —
lentegeel / Deuren meubels en kasten: melamine
tortelduif

Patas: barnizadas epoxi blanco / Sobres, cajoneras y
archivador vertical: melamina blanco / Pantallas: tejido
Lucia — Celeste Arecibo y Xpress — Amarillo Primavera
/ Armazén y encimera armarios: melamina blanco /
Puertas muebles y armarios: melamina tortola

TIPOD - TYPED - TYPE D - TYP D - TYPE D - TIPO D | manovella - grahk - manivelle - kurl}e}-
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Gambe: verniciate epox bianco / Piani, cassettiere

e vertical file: melaminico bianco / Schermi: tessuto
Lucia - Celeste Arecibo / Mobili con ante scorrevoli:
melaminico bianco e tortora

legs: white epoxy paint finish / Tops, chests of drawers
and vertical file: white laminate / Screens: Lucia fabric -
Arecibo light blue / Cabinet with sliding doors: white and
turfledove laminate

Pietements: laqués epoxy blanc / Plateaux, caissons et
classeur verfical: mélaminé blanc / Ecrans: tissu Lucia
— Bleu ciel Arecibo / meuble avec portes coulissantes:
mélaminé blanc et fourterelle

Beine: Pulverbeschichtung Weif / Tischplatten, Container
und Vertical File: Melamin Weifd / Schirme: Stoff Lucia

— Hellblau Arecibo / Mébel mit Schiebetiiren: Melamin
Wei3 und Turteltaube

Poten: wit geverfd epoxy / Bladen, ladekasten en hang-
mappen: wit melamine / Schermen: stof Lucia — Hemelsb-
lauw - Arecibo / Meubel met schuifdeuren: wit en tortelduif
melamine

Patas: barnizadas epoxi blanco / Sobres, cajoneras y
archivador vertical: : melamina blanco / Pantallas: tejido
Lucia — Celeste Arecibo / Mueble con puertas correderas:
melamina blanco y fortola
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Gambe: verniciate epox bianco / Piani e cassettiere:
melaminico bianco / Schermi: tessuto Lucia - Celeste
Arecibo

legs: white epoxy paint finish / Tops and chests of drawers:
white laminate / Screens: Lucia fabric - Arecibo light blue

Pietements: laqués epoxy blanc / Plateaux et caissons:
mélaminé blanc / Ecrans: tissu lucia — Bleu ciel Arecibo

Beine: Pulverbeschichtung Weifs / Tischplatten und Container:
Melamin Weif / Schirme: Stoff Lucia — Hellblau Arecibo

Poten: wit geverfd epoxy / Bladen en ladekasten: wit
melamine / Schermen: stof lucia — Hemelsblauw - Arecibo

Patas: barnizadas epoxi blanco / Sobres y cajoneras:
melamina blanco / Pantallas: tejido Stay — Azul colombino

winglet
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Gambe: verniciate epox bianco / Piani: melaminico
bianco / Muretto, M10 e vertical file: melaminico
bianco / Schermi: tessuto Puma - Grigio scuro

Legs: white epoxy paint finish / Tops: white laminate /
Wall, M10 and vertical file: white laminate / Screens:
Puma fabric - Dark grey

Pitements: laqués epoxy blanc / Plateaux: mélaminé
blanc / Pietement plein, M10 ef classeur vertical:
mélaminé blanc / Ecrans: tissu Puma — Gris foncé

Beine: Pulverbeschichtung Weifs / Tischplatten: Melamin
WeiB / Wange, M10 und Vertical File: Melamin Weif
/ Schirme: Stoff Puma — Dunkelgrau

Poten: wit geverfd epoxy / Bladen: wit melamine /
Wand, M10 en hangmappen: wit melamine / Scher-
men: sfof Puma — Donkergrijs

Patas: barnizadas epoxi blanco / Sobres: melamina
blanco / Tabique, M10 y archivador vertical: melamina
blanco / Pantallas: tejido Puma — Gris oscuro

winglet
operative
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Gambe: verniciate epox bianco / Piani: melaminico
bianco / Pannello laterale ¢ M10: melaminico bian-
co / Schermi: tessuto Xpress - Giallo primavera

Legs: white epoxy paint finish / Tops: white laminate /
Side panel and M10: white laminate / Screens: Xpress
fabric - Spring yellow
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Pietements: laqués epoxy blanc / Plateaux: mélaminé
blanc / Panneau latéral et M10: mélaminé blanc /
Ecrans: tissu Xpress — Jaune prinfemps

Beine: Pulverbeschichiung Wei3 / Tischplatten: Melamin
Weif / Seitenpaneel und M10: Melamin Weifs /
Schirme: Stoff Xpress — Frishling Gelb

Poten: wit geverfd epoxy / Bladen: wit melamine /
Zijpaneel en M10: wit melamine / Schermen: stof Xpress
— lentegeel

Pafas: barnizadas epoxi blanco / Sobres: melamina
blanco / Tablero lateral y M10: melamina blanco /
Pantallas: tejido Xpress — Amarillo primavera

winglet
operative
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Gambe: verniciate epox bianco / Piani: melaminico
rovere naturale / Muretto e vertical file: melaminico
bianco / Schermi: tessuto Lucia - Blu Martinique

Legs: white epoxy paint finish / Tops: natural oak lami-
nate / Wall and vertical file: white laminate / Screens:
Lucia fabric - Martinique blue

Pitements: laqués epoxy blanc / Plateaux: mélaminé
chéne naturel / Pigtement plein ef classeur vertical:
mélaminé blanc / Ecrans: tissu Lucia — Bleu Marfinique

Beine: Pulverbeschichtung Weifs / Tischplatten: Melamin
Eiche Natur / Wange und Vertical File: Melamin Weif
/ Schirme: Stoff Lucia - Blau Martinique

Poten: wit geverfd epoxy / Bladen: melamine eikenhout
natuur /' Wand en hangmappen: wit melamine / Scher-
men: stof Lucia — Blauw - Marfinique

Patas: barnizadas epoxi blanco /' Sobres: melamina
roble natural / Tabique y archivador vertical: melamina
blanco / Pantallas: tejido Lucia — Azul Martinique

winglet
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TIPO A - TYPE A - TYPE A - TYP A - TYPE A - TIPO A | elettrico - electrical - électrique - elektrisch - elektrisch - eléctrico
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Gambe: verniciate epox bianco / Piani, top e fianchi
armadio: melaminico rovere naturale / Ante armadio:
melaminico rovere naturale e vetro temperato satinato

legs: white epoxy paint finish / Closet shelves, top and
sides: natural oak laminate / Closet doors: natural oak
laminate and satinfinished Iempered g|oss

I
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Pigtements: loqués epoxy blanc / Plateaux, top ef cotés
armoire: mélaminé chéne naturel / Porfes armoire:
mélaminé chéne naturel et verre frempé satiné

Beine: Pulverbeschichtung Weif / Tischplatien, Abdeckplatte

und Seiten Schrank: Melamin Eiche Natur / Turen Schrank:
Melamin Eiche Natur und mattiertes temperiertes Glas

Poten: wit geverfd epoxy / Bladen, top en zijpanelen
kast: melamine eikenhout natuur / Kastdeuren: melamine
eikenhout natuur en gesatineerd gehard glas

Patas: barnizadas epoxi blanco / Sobres, encimera y

costados armario: melamina roble natural / Puertas arma-
rio: melamina roble natural y cristal temp\odo safinado

winglet
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TIPO C - TYPE C - TYPE C - TYP C - TYPE C - TIPO C | fissa - fixed - fixe - feststehend - vast - fija
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Gambe: verniciate epox bianco / Piani, top e fianchi
armadio: melaminico bianco / Ante armadio: mela-
minico bianco e vetro temperato satinato

Legs: white epoxy paint finish / Closet shelves, top and
sides: white laminate / Closet doors: white laminate and
satinfinished tempered glass
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Pietements: laqués epoxy blanc / Plateaux, top et cotés
armoire: mélaminé blanc / Portes armoire: mélaminé
blanc et verre frempé safiné

Beine: Pulverbeschichtung Weif / Tischplatten, Ab-
deckplatte und Seiten Schrank: Melamin Weif3 / Tiiren
Schrank: Melamin Weif und mattiertes temperiertes Glas

Poten: wit geverfd epoxy / Bladen, top en zijpanelen

kast: wit melamine / Kastdeuren: wit melamine en gesati-

neerd gehard glas

Pafas: barnizadas epoxi blanco / Sobres, encimera y
costados armario: melamina blanco / Puertas armario:
melamina blanco v cristal tfemplado satinado

winglet
meeting
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Gambe: verniciate epox bianco / Piani: melaminico Pietements: laqués epoxy blanc / Plateaux: mélaminé blanc Poten: wit geverfd epoxy / Bladen: wit melamine /
bianco / Flipper: melaminico bianco / Pigtements: laqués epoxy blanc / Flipper: mélaminé blanc  Flipper: wit melamine

Legs: white epoxy paint finish / Tops: white laminate / Beine: Pulverbeschichtung Weib / Tischplatten: Melamin Patas: barnizadas epoxi blanco /' Sobres: melamina
Flipper: white laminate Weib / Flipper: Melamin Weif blanco / Flipper: melamina blanco

ribaltabile - folding leg - rabattable - klappbar - opklapbaar - abatible 73
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Gambe: verniciate epox bianco /
Piani: melaminico bianco

legs: white epoxy paint finish /
Tops: white laminate

Pietements: laqués epoxy blanc /
Plateaux: mélaminé blanc

Beine: Pulverbeschichtung Weifs /
Tischplatten: Melamin Weifs

Poten: wit geverfd epoxy /
Bladen: wit melamine

Patas: barnizadas epoxi blanco /
Sobres: melamina blanco

Gambe: verniciate epox bianco /
Piani: melaminico bianco

Legs: white epoxy paint finish /
Tops: white laminate

Pietements: laqués epoxy blanc /
Plateaux: mélaminé blanc

Beine: Pulverbeschichtung Weif3 /
Tischplatten: Melamin Weif

Poten: wit geverfd epoxy /
Bladen: wit melamine

Patas: barnizadas epoxi blanco /
Sobres: melamina blanco

74 ribaltabile - folding leg - rabattable - klappbar - opklapbaar - abatible 75



Gambe: verniciate epox bianco / Piani: melaminico
bianco / Domomag e scaffale: melaminico bianco,
rosso rubino e grigio granito; parti metalliche
verniciate epox bianco e grigio granito

Legs: white epoxy paint finish / Tops: white laminate /
Domomag and shelf: white, ruby red and granite grey
laminate; metal parts: white and granite grey epoxy
paint finish

Pietements: laqués epoxy blanc / Plateaux: mélaminé
blanc / Domomag ef rayonnage: mélaminé blanc,
rouge rubis et gris granit ; parties métalliques laquées
époxy blanc et gris granit

Beine: Pulverbeschichiung Weif /' Tischplatten: Me-
lamin Wei3 / Domomag und Regal: Melamin Weif3,
Rubinrot und Granitgrau; Mefallieile mit Pulverbeschicht-
ung Weif3 und Granitgrau

Poten: wit geverfd epoxy / Bladen: wit melamine /
Domomag en boekenrek: wit melamine, robijnrood
en granielgrijs; metalen onderdelen wit en granietgrijs
geverfd epoxy

Patas: barnizadas epoxi blanco /' Sobres: melamina
blanco / Domomag y estanteria: melamina blanco, rojo
rubi y gris granito; partes metdlicas barnizadas epoxi
blanco y gris granito

TPO C - TYPE C -

winglet
domomag

Design_Fornaciari & Fait
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Gambe: verniciate epox bianco / Piani: melaminico
bianco / Domomag: melaminico bianco, rosso
rubino e grigio granito; parti metalliche verniciate
epox bianco e grigio granito

Legs: white epoxy paint finish / Tops: white laminate
/ Domomag: white, ruby red and granite grey
laminate; metal parts: white and granite grey epoxy
paint finish

Pietements: laqués epoxy blanc / Plateaux: mélaminé
blanc / Domomag: mélaminé blanc, rouge rubis ef
gris granit ; parties métalliques laquées époxy blanc
et gris granit

Beine: Pulverbeschichtung Weif / Tischplatten: Me-
lamin Weif / Domomag: Melamin WeiB, Rubinrot
und Granitgrau; Mefallteile mit Pulverbeschichtung

Weif und Granitgrau

Poten: wit geverfd epoxy / Bladen: wit melamine /
Domomag: wit melamine, robijnrood en granietgrijs;
metalen onderdelen wit en granietgrijs geverfd epoxy

Patas: barnizadas epoxi blanco / Sobres: melamina
blanco / Domomag: melamina blanco, rojo rubf

y gris granito; partes metdlicas bamizadas epoxi
blanco y gris granito

73 /109 cm
T 28 %"/43"
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COMPOSIZIONI DOMOMAG, SU RUOTE - Domomag arrangements, with castors
Compositions Domomag, sur roulettes - Domomag-Kombinationen, auf Rollen -
Combinaties Domomag, op wielen - Composiciones Domomag, sobre ruedas

winglet’
domomag

Design_Fornaciari & Fait

DU.0805.2A

DU.0805.2B

DU.1305.3A

DU.1305.3B

=

B

DU.1308.5A

82

Vano predisposto per macchinetta caffé
Compartment To accomadate a coffee machine

Niche avec predisposition pour machine & café
Kaffeemaschinenfach

Compartiment voor plaatsing koffiemachine

Hueco predispuesto para maquina de café

Vano predisposto per frigo
Compartment To accomadate a refridgerator
Niche avec predisposition pour frigo
Kihlschrank-Einbaufach

Compartiment voor plaatsing koelkast
Cavidad predispuesta para frigorifico

Vano per dispensa
Pantry Compartment
Niche pour garde-manger
Vorrétefach

Pantry compartiment
Cavidad para despensa

Vano predisposto(rer piano cottura
Compartment to accomadate installation of an electric Hob
Niche avec predisposition pour plaque de cuisson

Platte mit Aufnahme fir Kochfelder

Compartiment voor plaatsing kookplaat

Orificio predispuesto para placa de coccién

Vano predisposto per microonde
Compartment to accomadate a Microwave

Niche avec predisposition pour four & microondes
Mikrowellen-Einbaufach

Compartiment voor plaatsing magnetron

Abertura para horno de microondas

Fondo salvagoccia compreso
Water plate protection included

Plaque de profection projections d'eau
Inklusive Nésseschutzverkleidung aus Metall
Spatwater plaat inbegrepen

Fondo salvagota incluido

2 contenitori porta rifiuti compresi
Two waste pipes included

2 rangements pour déchets inclus

2 Abfallbehalter inklusive

2 afvalbakken inbegrepen

2 recipientes para residuos incluidos

Cassettino portaposate compreso
Drawer For cutlery included

Tiroir pour couverts inclus

Besteckeinsatz inklusive

Besteklade inbegrepen

Cajén portacubiertos incluido

3 cassettini porta spezie compresi
3 holding spices drawers included

3 tiroirs porte épices inclus

Inklusive 3 Mini-Schibe

3 kleine kruidenladen inbegrepen

3 cajones porta especias incluidos

Pensile con possibilita di inserimento

scolapiatti

Wall unit with optional dish rack

Meuble suspendu avec égouttoir optionnel
Héngeschrank mit Einbauméglichkeit eines Abtropfgitters
Wand met optioneel bordenrek

Pénsil con posibilidad de insercién de escurreplatos

Optional: Versacharger
Optional: wireless charger

Option: chargeur sans fil

Optional: Wireless-ladegerét

Optioneel: draadloze lader

Optional: Versacharger (cargador wireless)

Vano tecnico ispezionabile
Inspectionable technical compartement
Niche technique inspectionnable
Inspizierbares Kabelfach
Inspecteerbaar technisch element
Vano tecnico inspeccionable

Lavello + sifone + miscelatore monocomando

compresi

Sink Complete with Plughole and water taps included
Evier+siphon+mitigeur inclus

Inklusive Spilbecken mit Siphon und Einhebelmischbatterie
Wasbak compleet met kraan en afvoer inbegrepen
Fregadero + sifén + mezclador monomando incluidos

Ruote
Castors
Roulettes
Laufrollen
Wielen
Ruedas

-]
L]

4 mini contenitori
4 small compartements

4 petits rangements

4 kleine Leerablagefacher
4 smalle elementen

4 mini confenedores

Led compreso

Led light included

Led inclus

Inklusive LED-Beleuchtung
LED licht inbegrepen

Led incluido
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Alternative layouts
Compositions alternatives
Alternativkombinationen
Alternatieve combinatie
Composiciones alternativas
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winglet

compositions
Alcuni esempi di possibili configurazioni - Some examples of possible layouts - Voici quelques
exemples de configurations possibles - Einige Beispiele von moglichen Konfigurationen - Een aantal
voorbeelden van mogelijke configuraties - Algunos ejemplos de configuraciones posibles
Per una pib completa visione della collezione, consultare il listino To view the collection in more detail, please refer to our price list
Pour un meilleur apercu de la collection, veuillez consulter la liste des prix Eine kompletie Ansicht der Kollektion finden Sie in der Preisliste
Om de volledige collectie te raadplegen, zie de lijst Para ver mas detalladamente la coleccién, consuliar la tarifa
cm inch cm inch
Scrivania L 80-200 W. 31 157278 3/4" Scrivania a ponte su mobile di servizio scorrevole L. 120-200 W. 47 1/4"=78 3/4"
Desk P. 60-80 D. 23 3/4"=31 1" Bridge desk on service cabinet P 142 D. 56"
Bureau H 74 H. 20" S Bureau pont sur meuble de service H 74 H. 20"
- Schreibfisch Ty Schreibtisch-Briicke auf Werkboxmodul
23 Bureau - Brugtafel op dienstmeubel
Escritorio Escritorio puente en mueble de servicio
Scrivania L. 160+200 W. 63"=78 3/4" Scrivania a ponte su mobile di servizio Eko BD.1206.C3 L. 120+200 W. 47 1/4"=78 3/4"
Desk P. 80 D. 31 )" Bridge desk on service cabinet EKO BD.1206.C3 P. 142 D. 56"
o Bureau H. 74 H. 29" - L Bureau pont sur meuble de service EKO BD.1206.C3 H. 74 H. 29"
s Schreibtisch Schreibtisch-Bricke auf Werkboxmodul EKO BD.1206.C3
o Bureau 3 Brugtafel op dienstmeubel EKO BD.1206.C3
Escritorio Escritorio puente en mueble de servicio EKO BD.1206.C3
Scrivania L. 180 W. 70 3/4" Scrivania + dattilo appeso L. 140+180 W. 55"+70 %"
Desk P. Q0 D.351/2 Desk + workwalll P. 160200 D. 63"=/8 %"
Bureau H.74 H. 29" — Bureau + dactylo suspendu H. 74 H. 29"
— ._‘__-"" Schreibtisch T— Schreibtisch + Hangender Tischmodul
= Bureau - Bureau + oplegtafel
Escritorio Escritorio + ala escritorio suspendida
Scrivania con cassettiera portante CM.0408.M4 L. 120200 W. 47 1/4"+78 3/4" Scrivania + dattilo appeso con cassettiera portante CM.0407.M4 L. 140+180 W. 55"+70 %"
Desk with drawer unit CM.0408.M4 P. 60+80 D. 23 3/4"=31 15" Desk + workwall with drawer unit CM.0407 M4 P. 160200 D. 63"=78 %"
Bureau avec caisson portant CM.0408.M4 H. 74 H. 29" Bureau + dactylo suspendu avec caisson portant CM.0407.M4 H. 74 H. 29"
= Schreibtisch mit tragendem Schubladenelement CM.0408.M4 i Schreibtisch + Hangender Tischmodul mit ragendem Schubladenelement
- Bureau met dragend ladenblok CMO408M4 —— CM.0407 M4
- Escritorio con cajonera portante CM.0408.M4 ’ Bureau + oplegtafel met dragend ladenblok CM.0407.M4
Escriforio + ala escritorio suspendida con cajonera portante CM.0407.M4
Scrivania con cassettiera portante CM.0408.M3 L. 120+200 W. 47 1/4"=78 3/4" Scrivania L. 80180 W. 31 1"=70 3/4"
Desk with drawer unit CM.0408.M3 P. 60+80 D. 23 3/4"=31 )&" Desk P. 60+80 D. 23 3/4"+31 12"
Bureau avec caisson portant CM.0408.M3 H. 74 H. 29" Bureau H. 74 H. 29"
Schreibtisch mit tragendem Schubladenelement CM.0408.M3 —_ Schreibtisch
= Bureau met dragend ladenblok CMO408M3 Bureau
Escritorio con cajonera portante CM.0408.M3 Escritorio
Scrivania con vertical file Sx CM.0408.ES L. 120+200 W. 47 1/4"=78 3/4" Scrivania . 160=180 W. 63"=70 3/4"
Desk with left vertical file CM.0408.ES P. 60+80 D. 23 3/4":31 12" Desk P. 80 D. 31 "
Bureau avec classeurs verticaux gauche CM.0408.ES H. 74 H. 29" e Bureau H. 74 H. 29"
= Schreibtisch mit Vertical File links CM.0408.ES = Schreibtisch
" Bureau met vertical file links CM.0408.ES o Bureau
o Escritorio con archivadores verticales izquierdo CM.0408.ES Escritorio
Scrivania con vertical file Sx CM.1108.ES e top L. 80200 W. 31 1»"=78 3/4" Scrivania L. 180 W. 70 3/4"
Desk with left vertical file CM.1108.ES and top P. 80 D. 31" Desk P. 90 D.351/2"
‘F__.-" Bureau avec classeurs verticaux gauche CM. 1108.ES ef dessus H. 74 H. 29" Bureau H. 74 H. 29"
Schreibtisch mit Vertical File links CM.1108.ES und Top Schreibtisch
’ Bureau met vertical file links CM.1108.ES en fop - Bureau
Escritorio con archivadores verticales izquierdo CM.1108.ES y sobre Escritorio
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Alcuni esempi di possibili configurazioni - Some examples of possible layouts - Voici quelques
exemples de configurations possibles - Einige Beispiele von moglichen Konfigurationen - Een aantal
voorbeelden van mogelijke configuraties - Algunos ejemplos de configuraciones posibles

Per una pib completa visione della collezione, consultare il listino
Pour un meilleur apercu de la collection, veuillez consulter la liste des prix
Om de volledige collectie te raadplegen, zie de lijst

To view the collection in more detail, please refer to our price list
Eine kompletie Ansicht der Kollektion finden Sie in der Preisliste
Para ver mas detalladamente la coleccién, consultar la tarifa
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cm inch
Scrivania con cassettiera portante CM.0408.M4 L 120=200 W. 47 1/4"=78 3/4"
Desk with drawer unit CM.0408.M4 P. 60-80 D. 23 3/4"=31 1b"
— Bureau avec caisson portant CM.0408.M4 H. 74 H. 20"
Schreibfisch mit fragendem Schubladenelement CM.0408.M4
Bureau met dragend ladenblok CM0408M4
Escritorio con cajonera portante CM.0408.M4
Scrivania con cassettiera portante CM.0408.M3 L. 120+200 W. 47 1/4"=78 3/4"
Desk with drawer unit CM.0408.M3 P. 60+80 D. 23 3/4":31 12"
— Bureau avec caisson portant CM.0408.M3 H. 74 H. 29"
Schreibtisch mit fragendem Schubladenelement CM.0408.M3
Bureau met dragend ladenblok CMO408M3
Escritorio con cajonera portante CM.0408.M3
Scrivania con vertical file Sx CM.0408.ES L. 120+200 W. 47 1/4"=78 3/4"
== Desk with left vertical file CM.0408.ES P. 60+80 D. 23 3/4"+=31 5"
Bureau avec classeurs verticaux gauche CM.0408.ES H. 74 H. 29"
Schreibtisch mit Vertical File links CM.0408.ES
Bureau met vertical file links CM.0408.ES
Escritorio con archivadores verticales izquierdo CM.0408.ES
Scrivania con vertical file Sx CM.1108.ES e top L. 80+200 W. 31 1p"=78 3/4"
Desk with left vertical file CM.1108.ES and top P. 80 D. 31 )"
_‘,.-"-' Bureau avec classeurs verticaux gauche CM. 1108.ES et dessus H. 74 H. 29"
: Schreibtisch mit Vertical File links CM.1108.ES und Top
Bureau met vertical file links CM.1108.ES en top
Escritorio con archivadores verticales izquierdo CM.1108.ES y sobre
Scrivania a ponte su mobile di servizio scorrevole [. 120=180 W. 47 1/4"=70 3/4"
Bridge desk on service cabinet P. 142 D. 56"
— Bureau pont sur meuble de service H. 74 H. 29"
Schreibtisch-Briicke auf Werkboxmodul
Brugtafel op diensimeubel
Escritorio puente en mueble de servicio
Scrivania a ponte su mobile di servizio Eko BD.1206.C3 L. 120+180 W. 47 1/4"=70 3/4"
Bridge desk on service cabinet EKO BD.1206.C3 P. 142 D. 56"
-l Bureau pont sur meuble de service EKO BD.1206.C3 H. 74 H. 29"
Schreibtisch-Briicke auf Werkboxmodul EKO BD.1206.C3
a Brugtafel op dienstmeubel EKO BD.1206.C3
I Escritorio puente en mueble de servicio EKO BD.1206.C3
Scrivania + dattilo appeso L. 140+180 W. 55"+70 %"
Desk + workwall P. 160+200 D. 63"'+78 %"
Bureau + dactylo suspendu H. 74 H. 29"
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Schreibfisch + Hangender Tischmodul
Bureau + oplegfafel
Escritorio + ala escritorio suspendida

Schreibtisch + Hangender Tischmodul
Bureau + oplegtafel
Escritorio + ala escritorio suspendida

cm inch
Scrivania + dattilo appeso con cassettiera portante CM.0407.M4 L 140-180 W. 557270 34"
Desk + workwall with drawer unit CM.0407.M4 P 160-200 D. 63"=78 %"
> Bureau + dactylo suspendu avec caisson portant CM.0407.M4 H. 74 H. 20"
" Schreibtisch + Hangender Tischmodul mit tragendem Schubladenelement
b, = CM.0407 M4
Bureau + oplegtafel met dragend ladenblok CM.0407.M4
Escriforio + ala escritorio suspendida con cajonera portante CM.0407.M4
Scrivania 120° L. 208 W. 81 %"
Desk 120° P.126 D. 49 %"
Bureau 120° H. 74 H. 29"
Schreibtisch 120°
T Bureau 120°
Escritorio 120°
Scrivania 135° L1177 W. 69 %"
Desk 135° P. 113 D. 44 12"
Bureau 135° H. 74 H. 29"
= .___..-’—I- Schreibtisch 135°
% Bureau 135°
! Escritorio 135°
Scrivania L. 80+200 W. 31 V2"+78 34"
Desk P. 60+80 D. 23 %4"=31 )2"
Bureau H. 65+85 H. 25 7%"+33 12"
1 - Schreibtisch
- Bureau
Escritorio
Scrivania L. 160+200 W. 63"+78 %"
Desk P. 80 D. 31 )"
- Bureau H. 65+85 H. 25 12"+33 )2"
' - Schreibtisch
: Bureau
Escritorio
Scrivania L. 180 W. 70 %"
Desk P. Q0 D. 35 12"
Bureau H. 65+85 H. 25 )2"+33 12"
| — Schreibtisch
. Bureau
Escritorio
Scrivania + dattilo appeso L. 140+180 W. 55"+70 %"
Desk + workwall P. 160+200 D. 63"+78 %"
Bureau + dactylo suspendu H. 65+85 H. 25 12"+33 )"
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cm inch
Scrivania L. 80+180 W. 31 16770 %"
Desk P. 60+80 D. 23 %"=31 V5"
T EULGO‘LE)'. A H. 65+85 H. 25 12"+33 12"
chreibtisc
= Bureau
Escritorio
Scrivania L. 160+180 W. 63"=70 %"
Desk P. 80 D. 31 »"
"3 Bureau H. 65+85 H. 25 12"+33 12"
i o Schreibtisch
il Bureau
Escritorio
Scrivania . 180 W. 70 34"
Desk P. Q0 D. 35 15"
T, Bureau H. 65+85 H. 25 12"+33 12"
e Schreibtisch
Bureau
Escritorio
Scrivania + dattilo appeso L. 140+180 W. 55"+70 %"
Desk + workwall P. 160+200 D. 63"+78 %"
Bureau + dactylo suspendu H. 65+85 H. 25 12"+33 12"
- e Schreibtisch + Hangender Tischmodul
- Bureau + oplegtafel
Escritorio + ala escritorio suspendida
Scrivania 120° L. 208 W. 81 %"
Desk 120° P.126 D. 49 %"
Bureau 120° H. 65+85 H. 25 12"+33 15"
Schreibtisch 120°
= " Bureau 120°
Escritorio 120°
Scrivania 135° L. 176,6 W. 69 1n”
Desk 135° P.113,2 D. 44 12"
Bureau 135° H. 65+85 H. 25 15"+33 12
- 5 Schreibtisch 135°
 — i Bureau 135°
Escritorio 135°
Scrivania L. 140+180 W. 55"+70 %"
Desk P. 80 D. 31 »"
Bureau H. 65+85 H. 25 12"=33 12"
Schreibtisch
e Bureau
Escritorio
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compositions
cm inch
Serivania L. 160+180 W. 63"70 %"
Desk P. 80 D. 31 15"
Bureau H. 6585 H. 25 12"=33 12"
Schreibtisch
Bureau
Escritorio
Scrivania . 180 W. 70 34"
Desk P. Q0 D. 35 5"
Bureau H. 65+85 H. 25 15"+33 V2"
; Schreibtisch
i Bureau
Escritorio
Scrivania + dattilo appeso L. 140+180 W. 55"+70 %"
Desk + workwall P. 160200 D. 63"+/8 %"
Bureau + dactylo suspendu H. 65+85 H. 25 12"+33 12"
= Schreibtisch + Hangender Tischmodul
¥ Bureau + oplegtafel
Escritorio + ala escritorio suspendida
Scrivania L. 140+180 W. 55"-70 34"
Desk P. 80 D. 31 )"
Bureau H. 65+130 H. 25 152"=51"
- Schreibtisch
- Bureau
E Escritorio
Scrivania . 140+180 W. 5570 %"
Desk P. 80 D. 31 )"
Bureau H. 65+130 H. 25 152"=51"
- Schreibtisch
= Bureau
Escritorio
Scrivania bench L. 140+180 W. 55"=70 %"
Desk bench P. 164 D. 64 12"
Bureau bench H. 65+85 H. 25 12"+33 1"
Schreibtisch bench
Bureau bench
Escritorio bench
Scrivania bench . 140+180 W. 55"=70 %"
Desk bench P. 164 D. 64 12"
Bureau bench H. 65+85 H. 25 12"+33 12"
Schreibtisch bench
Bureau bench
Escritorio bench
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cm inch cm inch
Scrivania bench L. 140+180 W. 55"-70 %" Tavolino L. 70 L 27 )"
Desk bench P 164 D. 64 1" Small table P70 D. 27 1"
Bureau bench H. 65-85 H. 25 15"=33 15" —— Peit able H. 105 H 41 14"
. Schreibtisch bench { Kleinertisch
L Bureau bench Kleine fafel
Escritorio bench Mesa
-
Scrivania bench L. 140+180 W. 55"+70 %" Tavolo L. 140+160 [ 55"+63"
Desk bench P. 164 D. 64 12" Table P. 140160 D. 55"+63"
Bureau bench H. 65+130 H. 25 V2"+51" Table H. 74 H. 29"
Schreibtisch bench Tisch
Bureau bench 5 Tafel
Escritorio bench Mesa
Scrivania bench L. 140+180 W. 55"+70 %" Tavolo L. 180 + 240 .70 3%"=94)2"
Desk bench P. 164 D. 64 1" Table P. 100 D. 39"
Bureau bench H. 65+130 H. 25 )2"+51" e Table H. 74 H. 29"
Schreibtisch bench . e Tisch
Bureau bench - . Tafel
Escritorio bench -~ - Mesa
"
Scrivania bench L. 140+180 W. 55"+70 %" Tavolo sagomato con colonna e base L. 200 L.78 %"
Desk bench P. 164 D. 64 )" Shaped table with column and base P. 104 D.41"
Bureau bench H. 65130 H. 25 )»"=51" Table faconnée avec colonne et base H. 74 H. 29"
Schreibtisch bench Tisch geformt mit SGule und Basis
Bureau bench Gt - Gevormde tafel met kolom en basis
Escritorio bench G Mesa per'lada con columna y base
Scrivania bench L. 140+180 W. 55"+70 %" Tavolo sagomato L. 240 L.o4V,
Desk bench P. 164 D. 64 5" Shaped table P. 120 D.47 "
" Bureau bench H. 65130 H. 25 »"=51" . Table fagonnée H. 74 H. 29"
_‘_.,-'N-" e Schreibtisch bench ——— Tisch geformt
l Bureau bench Gevormde tafel
- Escritorio bench = Mesa per'lada
=<
Tavolino L.70 L2710 Tavolo . 204 +324P. 124 W. 80 "+ 127 2"
Small table P.70 D. 27 )" Table L. 244 - 364 P. 164 D. 48 %"
Petit fable H. 40 H. 17 7" - Table H. 74 W. 96" = 143 14"
Kleinertisch - Tisch D. 64 12"
S Kleine tafel R Tafel H. 29"
Mesa i Mesa
=L -
Tavolino L. 70+80 L2731 )" Tavolo L. 360+480 L1471 %"-189"
— _'_._'_,-"'"" Small table P. 70+80 D. 27 )2"= 31 Jo" Table P. 100 D. 39 1"
Petit fable H. 74 H. 29" Table H. 74 H. 29"
Kleinertisch Tisch
Kleine tafel Tafel
L Mesa - Mesa
92 93




Alcuni esempi di possibili configurazioni - Some examples of possible layouts - Voici quelques
exemples de configurations possibles - Einige Beispiele von moglichen Konfigurationen - Een aantal
voorbeelden van mogelijke configuraties - Algunos ejemplos de configuraciones posibles

Per una pit completa visione della collezione, consultare il listino To view the collection in more detail, please refer to our price list
Pour un meilleur apergu de la collection, veuillez consulter la liste des prix Eine komplette Ansicht der Kollektion finden Sie in der Preisliste
Om de volledige collectie te raadplegen, zie de lijst Para ver mas detalladamente la coleccién, consultar la tarifa

Tavolo sagomato
Shaped table
Table faconnée
Tisch geformt
Gevormde tafel
Mesa per'loda

Tavolo sagomato
Shaped table
Table faconnée
Tisch geformt
Gevormde tafel
Mesa per'lada

Scrivania su ruote . 120+180 W. 47 " =70 %"
Desk P. 80 D. 31 »"

Bureau H. 74 H. 29"

Schreibtisch

Bureau

Escritorio
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Tipologie schermi - Types of screens - Types d’écrans - Schirm-Typen - Schermtypes - Tipos de

pantallas

Per una pib completa visione della collezione, consultare il listino To view the collection in more detail, please refer to our price list
Pour un meilleur apercu de la collection, veuillez consulter la liste des prix Eine komplette Ansicht der Kollektion finden Sie in der Preisliste
Om de volledige collectie te raadplegen, zie de lijst Para ver mas detallodamente la coleccién, consultar la farifa

Schermi divisori - Screens dividers - Ecrans de séparation frontale - Trennschirme - Schermverdeling - Pantallas separadoras Schermi divisori laterali - Side screens dividers - Ecrans de séparation latérale - Seitliche Trennschirme - Schermverdeling zijkant - Pantallas separadoras laterales

Schermo frontale tessuto
sp. 18 mm / 0%4"

Front fabric screen:

18 mm / O%" thick

Ecran frontal en tissu

ép. 18 mm / 0%"

Frontaler Schirm stoffbezogen
Stérke 18 mm / 034"
Scherm voorkant in stof dikte
18 mm / O%"

Pantalla frontal de tejido esp.
18 mm / O%"

Schermo divisorio in tessuto fonoassorbente
sp 42 mm / 19" con profilo
Sound-absorbing fabric screen:

42 mm / 1%" thick with profile

Ecran de séparation frontale en fissu insonorisant
ép. 42 mm / 1%" avec profil

Trennschirm aus schallschluckendem Stoff Starke
42 mm / 1%" mit Profil

Schermverdeling in akoestische stof dikie 42 mm
/ 1%" met profiel

Pantalla separadora de tejido fonoabsorbente

esp. 42 mm / 1%" con perfil
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Schermo frontale alto
melaminico sp. 18 mm, 0%4”
Front high laminate screen:

18 mm / O%" thick

Ecran frontal haut mélaming
ép. 18 mm / 0%"

Frontaler hoher Schirm Melamin
Starke 18 mm / 0%"

Hoog scherm voorkant
melamine dikte 18 mm / 034"
Pantalla frontal alta melamina
esp. 18 mm / O%"

Schermo divisorio laterale
laccato sp 18 mm / 0%4”
Lacquered side screen:

18 mm / O%" thick

Ecran de séparation latérale laqué
ép. 18 mm / 0%"

Seitlicher Trennschirm lackiert
Stérke 18 mm / 034"

Gelakfe schermverdeling zijkant
dikie 18 mm / 0%4"

Pantalla separadora lateral lacada
esp. 18 mm / 0%""

Schermo riposizionabile in tessuto
fonoassorbente sp 42 mm / 134"
Sound-absorbing mobile fabric side
screen 42 mm /1% thick

Ecran de séparation latérale en fissu
ép. 42 mm / 1%"

Beliebig montierbarer Schirm aus
schallschluckendem Stoff Tiefe 42 mm
/%"

Stoffen schermverdeling zijkant

dikte 42 mm / 134"

Pantalla separadora lateral de tejido
fonoabsorbente

esp. 42 mm / 1%""
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Sistemi per il passaggio cavi e per l'elettrificazione dei piani - Cable hOldlI‘lg and top electri- Per una pib completa visione della collezione, consultare il listino To view the collection in more detail, Please refer to our price list
2 : N A 14 oy . s Pour un meilleur apercu de la collection, veuillez consulter la liste des prix Eine komplette Ansicht der Kollektion finden Sie in der Preisliste
fication systems - Systemes passe-cables et pour Pélectrification des plateaux - Systeme fiir Kabel- Om de volledige collectie te raadplegen, zie de lijst Para ver mas detalladamente la coleccién, consultar la farifa

durchlass und Elektrifizierung der Tischplatten - Kabeldoorvoersystemen en bekabelingssystemen
van de bladen - Sistemas para el paso de los cables y para la electrificacién de los sobres

uscita cavi sul piano tramite top access e tappi passacavi

top cable outlet through top access and cable holder port / sorfie

des cables sur le plateau par top-access ou passe-cébles avec

obturateur / Kabelaustritt auf der Tischplatte tber Top Access und

Kabeldosen / kabeluitgang op het blad via top access en kabeldoor- \‘l

I'ampio alloggiamento nella vasca passacavi permette di mantenere ordinati
e facilmente ispezionabili tutti i cavi e le connessioni
N The wide cable holder tray housing allows you to keep all cables and connections
neat and inspect them. / le grand logement dans le bac passecables permet de
oy maintenir les cables et les branchements en ordre et facilement accessibles / Dank
der grofen Aufnahme in der Kabelrinne kénnen alle Kabel und Anschlisse in Ord-
. nung gehalten und einfach kontrolliert werden / dankzij de ruime kabelgoot kunnen

voerdoppen / salida de los cables en el sobre mediante acceso
superior y fapones pasacables

| ot g alle kabels en verbindingen ordelijk bewaard worden en kunnen ze eenvoudig
iy geinspecteerd worden / el amplio alojamiento de la bandeja pasacables permite
e - mantener en orden fodos los cables y las conexiones, facilitando su inspeccién
L

salita cavi tramite vertebra

vertebra cable holder / vertebre montée
de cables / Kabelhochfihrung durch
Spirale / kabels via verticale geleider
/ ascenso de los cables mediante
vértebra"

- salita cavi attraverso passacavi attaccato alla gamba
ﬂf)l c cable holder fastened to the leg / remontée des cables par le

passe-cables fixé au pitement / Kabelhochfihrung durch am Ti-
schbein befestigie Kabeldurchfihrungen / mogelijkheid om kabels
omhoog fe voeren via kabeldoorvoer die vastgemaakt is aan de
poot / salida de los cables a través de pasacables acoplado a
la pata

con un semplice movimento, il piano arretra per consentire
un facile accesso ai cavi
- with a simple movement, the top moves backward for easy access
to the cables / avec un simple mouvement, le plateau recule
pour permetire un accés aisé aux cables / mit einer einfachen
Bewegung, die Tischplatte f&hrt zuriick, um einen leichten Zugang
zu den Kabeln zu erméglichen / met een eenvoudige beweging
wordt het blad teruggeschoven, waardoor de kabels op eenvou-
dige wijze toegankelijk zijn / con un simple movimiento, el sobre
refrocede para facilitar el acceso de los cables

salita cavi attraverso il muretto centrale facilmente ispezionabili
per il posizionamento dei cavi

cable holder through central wall easy fo inspect when placing the
cables / remontée des cables par le pietement plein central facile-
ment accessible pour le positionnement des cables / Kabelhochfihrung
iber die Mittelwange, zwecks einfach zu kontrollierender Positionierung
der Kabel / gemakkelijk inspecteerbare kabelopgang via de centrale
wand voor het plaatsen van de kabels / salida de los cables a través
del tabique central fécilmente inspeccionable para la colocacion de
los cables
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Flipper, struttura e sistema di elettrificazione - Flipper, structure and electrification system
- Flipper, structure et systeme d’électrification - Flipper, Struktur und Elektrifizierungssystem -
Flipper, structuur en bekabelingssysteem - Flipper, estructura y sistema de electrificacién

i cavi elettrici e i dati entrano dal basso o da appositi passaggi late-
rali e sono resi disponibili in diverse posizioni per alimentare il TV sul
pannello frontale, oppure un tablet sulla mensola dedicata o ancora
una web cam collocabile sulla parte superiore

Electric and data cables enter from the botiom or through special side
holes, and are available in different positions fo supply the TV on the front
panel, or a fablet on the special shelf, or a webcam which can be placed
on the upper section / Les cébles électriques et de données entrent par

le bas ou par des passages latéraux spéciaux ef ils sont mis & disposition
dans des positions différentes pour alimenter le téléviseur sur le panneau
avant, ou une tablette sur la console dédiée ou méme une webcam pouvant
étre placée sur la partie supérieure / Elektrische Kabel oder Datenleitungen
kommen von unten oder durch seifliche Offnungen und sind in mehreren
Positionen nutzbar zur Versorgung eines Fernsehers auf der Frontblende,
eines Tablefs auf der entsprechenden Konsole oder einer VWebcam, die auf
der oberen Seite positioniert werden kann / De voedings- en datakabels
komen vanuit onderaf naar binnen of door de speciaal hiervoor bestemde
openingen aan de zijkant en worden beschikbaar gemaakt in verschillende
posities om de televisie op het voorpaneel te voeden, of een tablet op de
hiervoor bestemde plank of een webcam die op het bovengedeelte
geplaatst kan worden / Los cables eléctricos y de datos entran por abajo
o por unos orificios laterales y resultan disponibles en disfinas posiciones
para alimentar la TV en el panel frontal, una tableta en el esfante
correspondienfe o una camara web colocada en la parte superior

il pannello svolge anche la funzione di lavagna scrivibile

The panel is also a whiteboard / Le panneau sert également de
tableau blanc / Die Blende hat auch die Funktion einer beschriftbaren
Tafel / Het paneel doet ook dienst als whiteboard / El panel
desempeiia también la funcién de pizarra escribible

i pannelli sono facilmente riposizionabili per un agevole
posizionamento, controllo o manutenzione dei cavi all'interno
All panels can be easily defached to place, check or service the cables
inside / Les panneaux peuvent éfre facilement repositionnés pour
faciliter le positionnement, le contréle ou I'entrefien des cables &
I'inférieur / Die Blenden sind mithelos abnehmbar fiir eine einfache
Inspekiion und Wartung der Kabel im Inneren / De panelen kunnen
makkelijk van positie worden verplaatst en worden herplaatst voor
controle en onderhoud van de kabels of onderhoud van de inferne
kabels / Los paneles pueden desplazarse comodamente para facilitar
la colocacién, el control o el mantenimiento de los cables presentes en
el inferior

ruote di ampie dimensioni per una agevole traslazione, dotate
di blocco

Wide wheels with locking brake for higher ease of movement /
Grandes roues pour un déplacement aisé, équipées de frein / GroBe
Laufrollen fir eine einfache Bewegung, ausgestattet mit Arretierung

/ Grofe wielen voor een vlotte verplaatsing, met rem / Ruedas de
amplias dimensiones para facilitar el desplazamiento, dotadas de
bloqueo
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i cavi di alimentazione e dati possono entrare
dagli appositi passaggi Flipper, alimentare i
vari devices presenti ed essere resi diponibili
anche per il piano meeting

Electric and data cables enter from the special holes
on Flipper holes, to supply the different devices, and
can be extended also fo the meeting fable / Les
cébles d'alimentation et de données peuvent entrer
par des passages spéciaux du Flipper, alimenter
les divers appareils électriques présents et sortir
éventuellement sur le plateau de la table de réunion
/ Elekirische Kabel und Datenleitungen fir Gerdite
kénnen durch die Flipper-Offnungen eingefihrt
werden, und auch auf der Besprechungstischplatte
verfigbar sein / De voedings- en gegevenska-

bels kunnen door de speciaal hiervoor bedoelde
geleidingen van Flipper gestoken worden, de
verschillende aanwezige toestellen voeden en ook
beschikbaar zijn op het vergaderblad / Los cables
de alimentacién y de datos pueden entrar por los
orificios correspondientes de Flipper, alimentar los
distintos disposifivos y resultar también disponibles
para el sobre de la mesa de reuniones

Flipper, nella versione a muro, & dotato di piedini di sostegno e regolazione

The wall version of Flipper is equipped with support and adjustment feet / Flipper, dans sa version murale,
est équipé de pieds de support réglables / Flipper in der VWandausfihrung ist mit Stitz- und JustierfiBchen
ausgestatiet / De muurversie van Flopper beschikt over ondersteunende en afstelbare poten / En la version
de pared, Flipper estd dotado de patas de soporte y regulacion
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Sistema Ubi - Ubi system - Systeme Ubi - Ubi System - Systeem Ubi - Sistema Ubi

80x40 H.69,1 cm
315" x 15%" H.27%"

UBI Base

UBI Base - UBI Base - UB
Basis - UBI Basis - UBI de

base

40x40 H.69,1 cm
15%" x 15%" H.274"

UBI Base

UBI Base - UBI Base - UBI Basis -
UBI Basis - UBI de base
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80x40 H.40 cm

317" x 15%" H.15%"

UBI Sopralzo

UBI raising - UBI & superposer -
Ubi-Aufsatz - Ubi opzetstukken - Ubi con
sofabanco

40x40 H. 40 cm
15%" x 15%" H.15%"

Accessori
Accessories - Accessoires - Zubehér -
Toebehoren - Accesorios

Classificatore
Filing unit - Classeur -
Hangeregistraturfach -
Opbergruimte -
Clasificador

40x40 H. 80 cm
15%" x 15%" H.31/52

<

Podio con
Ruote

Podio with
wheels - Podio
avec roues -
Podium mit Rollen
- Podium met
Wielen - Podio

con Ruedas

80x40 H. 20 ¢
310" x 15%"

m
H.7%

<

Podio
Podio - Podi - Podium -
Podium - Podio

Fioriera

Plants holder tank - Bac pour

plantes - Pflanzenbehdlter -
Plantenbak - Contenedor para plantas

Top
Tops - Tops - Abdeckplatte -
Topbladen - Partes superiors

Cuscini
Cushions - Coussins - Sitzpolster -
Kussens - Cojines

Panca
Seat - Banc - Sitzbank -
Bank - Banco

winglet

Cassettiere e mobili di servizio - Drawers and service cabinets - Caissons et meubles de service -
Container und Sideboards - Ladekasten en service-unit - Cajoneras y muebles de servicio

42 x 53,3 H.55,5 cm

16%2"x 21" H.21%"
Cassettiere su ruote in metallo
Metal pedestals on wheels - Caissons
méfalliques sur roulettes - Stahlcontainer auf
Rollen - Metaal ladenblokken op wielen -
Cajoneras mefdlicas sobre ruedas

Cassettino sottoscrivania
Drawer under desk - Tiroir sous le bureau -
Unterbau-Schublade - Lade onder bureau -
Cajon de debajo del escritorio

42 x 56 H.59 cm
162" x 22"
H.2314"
Cassettiere su
ruote mod.EKO
Pedestals on wheels
mod.EKO - Caissons

sur roulettes

mod.EKO -

Container auf Rollen Vaschette
mod.EKO - Stationery trays -

Ladenblokken op
wielen mod.EKO -
Cajoneras sobre
ruedas mod.EKO

Bac porte-objets -
Utensilienschale -
Materiaalbakie -
Bandeja para
papeleria

92/142 x 56 H.59 cm Top

36Y" /56" x 22" H.23%4" Tops - Tops - Abdeckplatte -
Mobili di Servizio mod.EKO Topbladen - Partes superiors
Service modules mod.EKO -
Meubles de service mod.EKO -
Sideboards mod.EKO -
Serviceunit mod.EKO -
Muebles de servicio mod.EKO

Cuscini
Cushions - Coussins - Sitzpolster -
Kussens - Cojines

32/42 x 56 H.59/69 cm
12V6"/16Y2" x 22" H.23V4" /27"
Cassettiere mod.NEW

Pedestals mod.NEW - Caissons
mod.NEW - Container mod.NEW -
Ladenblokken mod.NEW -
Cajoneras mod.NEW

Accessori
Accessories - Accessoires - Zubehér -
Toebehoren - Accesorios

136,5/182/227,5 x 62,2 H.56,7 cm
53%"/71%" /89" x 242" H.2214"
Mobili di servizio mod.VARIO

Service modules mod.VARIO - Meubles de
service mod.VARIO - Sideboards mod.VARIO -
Serviceunit mod.VARIO - Muebles de servicio
mod.VARIO

40 x 80 H.69/110 cm
15%" x 312" H.27" /43"
Vertical File

Vertical File - Caisson Vertical -
Vertical File - Hangmappen -
Vertical File
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Armadi A100 p.36 cm / 14" - A100 closet system - d. 36 / 14” - Armoires A100 - p. 36/14” -
Schranksystem A100 - Tiefe 36/14” - Systeem Kasten A100 - d. 36/14” - Armarios A100 - p. 36

cm/14”

%

50/80/100 x

36 cm

19%" /312" /39"
x 14"

H. 196,4 cm / 774"

50/80/100 x 36 cm
19%" /312" /394" x 14"
H. 158 cm / 62V4"

50/80/100 x 36 cm
19%" /312" /390" x 14"
H.119,6 cm / 47"

50/80/100 x 36 cm
19%"/31%" /394" x 14"
H. 81,2 cm /32"
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H. 196,4 + 76,8 cm
H. 77" + 30%4"
H.273,2 cm / H. 107"

H. 158 + 76,8 cm
H. 62%" + 304"
H. 234,8 cm / H. 92)2"

Zoccoli
Plinths - Plinthes - Sockel -
Plinfen - Zécalos

Fianchi di finitura
Finish sides - Flancs de finition - Seitenverkleidungen -
Afwerkingspanelen - Costados de acabado

Top
Tops - Tops - Abdeckplatte -
Topbladen - Partes superiors

Accessori
Accessories - Accessoires - Zubehdr -
Toebehoren - Accesorios

winglet

Armadi A100 p.46 cm / 18" - A100 closet system - d. 46 / 18” - Armoires A100 - p. 46/18” -
Schranksystem A100 - Tiefe 46/18” - Systeem Kasten A100 - d. 46/18” - Armarios A100 - p. 46

cm/18”

50/80/100 x 46 cm
19%"/31%2" /39"
x 18"

H.196,4 cm /

H. 774"

50/80/100 x 46 cm
19%"/31%"/39%" x 18"
H. 158 cm / H. 62%4"

50/80/100 x 46 cm
19%"/31%"/39%" x 18"
H.119,6 cm / H. 47"

50/80/100 x 46 cm
19%"/312" /394" x 18"
H.81,2cm / H. 32"

Fondo per telaio
Bottom for pull-out frame -
Fond pour le cadre
extractible - Abnehmbarer
Boden - Uitheembare
bodem - Fondo para
extraible

Frigorifero
Refrigerator - Refrigerateur -
Kihlschrank - Koelkast - Nevera

Zoccoli
Plinths - Plinthes - Sockel -

Plinten - Zécalos

Fianchi di finitura
Finish sides - Flancs de finition - Seitenverkleidun-
gen - Afwerkingspanelen - Costados de acabado

Top
Tops - Tops - Abdeckplatte -
Topbladen - Partes superiors

Accessori
Accessories - Accessoires - Zubehér -
Toebehoren - Accesorios
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Accessori - Accessories - Accessoires - Zubehor - Accessoires - Accesorios

Per una pib completa visione della collezione, consultare il listino
Pour un meilleur apercu de la collection, veuillez consulter la liste des prix
Om de volledige collectie te raadplegen, zie de lijst

Tappo passacavi - Cable access port - Passe-cdbles - Kabeldose - Kabeldoorvoerdop - Tap6n pasacables

To view the collection in more detail, Please refer to our price list
Eine komplette Ansicht der Kollektion finden Sie in der Preisliste
Para ver mas detalladamente la coleccion, consultar la tarifa

<l

(GZ.0008.B0

=

(GZ.0008.A0

Top access - Top access - Top-access - Top access - Toegang bovenaan - Acceso superior

GZ.0058.A2

Portaprese - Socket-holder - Porte-prises - Elektro-Dosenblock - Stekker - Portatomas de corriente

GZ.0024./ A3 + GZ.0012.EU/.FR/.UK

GZ.0062.A3

GZ.0057.AE/ .AF/.AU

GZ.0019.A0/ .AF
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GZ.0066.A1

GZ.0047.EU/ FR/.UK

winglet

Cestelli portacavi - Cable holder baskets - Bac passe-cables - Kabelkorbe - Korfjes voor electrische bedrading - Cestos portacables

GZ.0043.P1 - GZ.0046.P1 GZ.0067.P1 GZ.0068.P1

Passacavi - Cable holder - Passe-cables - Kabeldurchfiihrungen - Kabeldoorvoer - Pasacables

GZ.0072.00 BZ.0072.00 GZ.0070.01

Braccio portamonitor - Monitor stand - Porte-écran - Monitortréger - Monitorsteun - Brazo para monitor

GZ.0059.01 / 72.0003.01

GZ.0081.M1 GZ.0060.01 GZ.0060.02
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Accessori - Accessories - Accessoires - Zubehor - Accessoires - Accesorios

To view the collection in more detail, Please refer to our price list
Eine komplette Ansicht der Kollektion finden Sie in der Preisliste
Para ver mas defalladamente la coleccion, consultar la tarifa

Per una pib completa visione della collezione, consultare il listino
Pour un meilleur apercu de la collection, veuillez consulter la liste des prix
Om de volledige collectie te raadplegen, zie de lijst

Porta cpu - CPU holder - Support pour unité centrale - CPU Halter - CPU-houder - Soporte para CPU

WZ.0000.G1

Cassettino sottocrivania - Under-desk drawer - Tiroir sous le bureau - Unterbau-Schublade - Lade onder bureau - Cajén de debajo del escritorio

T2.0304.00

Staffe di giunzione / aggregazione piani - Joining brackets / Top coupling - Etriers de jonction / assemblage plateaux - Plattenverbindungs-/
anschlusstréger - Bevestigingsbeugels / haken voor bladen - Estribos de unién / agregacion sobres

Sistemi di regolazione - Adjustment systems - Systémes de réglage - Einstellsysteme - Instellingssystemen - Sistemas de regulaciéon

B -7 -

Pulsante Manovella Tastierino Up&Down Tastierino con 4 memorie e display
Push button - Bouton-pous- Crank - Manivelle - Kurbel - Up&Down keypad - Bouton Keypad with 4 memories and display - Clavier avec 4 mém-
soir - Schalter - Drukknop Slinger - Manivela Up&Down - Druckknopf Up&  oires ef afficheur led - Eingabefeld mit 4X Memory + Display
- Pulsador Down - Up&Down bediening - Bediening met display en 4 geheugenstanden - Teclado

- Teclado Up&Down con 4 memorias y display
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Compositions elements & dimensions

Per una pib completa visione della collezione, consultare il listino
Pour une vue plus compléte de la collection, voir la liste des prix

Voor een compleet overzicht van de collectie, zie de prijslijst

precios

[T122/23 [[124725 []]26/27

winglet
technical

For a more complete view of the collection, see the price list
Fir eine vollsiéindigere Ansicht der Sammlung finden Sie in der Preisliste
Para una visién més completa de la coleccion, consulte la lista de

in

200 x 80 H.74 cm 78%" x 312" H.29"
Scrivania
Desk - Bureau - Schreibtisch - Bureau - Escritorio

364 x 164 H.74 cm  143%4" x 642" H.29"

Tavolo riunione

Meeting table - Table de réunion - Konferenztisch - Vergadertafel -
Mesa de reunion

203,6 x46 H.123 cm 80" x 18" H.48)%"

Credenza 4+4 ante

Cabinet 4+4 doors - Armoire basse 4+4 portes - Anrichte 4+4 Tiren
Kast 4+4 deuren - Aparador 4+4 puertas

141,8 x 56,3 H.57 cm 55%" x 22" H.22)»"

Mobile di servizio mod. Eko

Service Cabinet EKO - Meuble de service - Sideboard EKO - Serviceunit EKO -
Mueble de servicio EKO

[ 1

60 x 60 H.40 cm 23%" x 23%" H. 15%"
Tavolino
Small table - Petit table - Kaffeetisch Kleine tafel - Mesa

I [

203,6 x46H.71,8cm  80"x 18" H.2814"

Credenza 2+2 ante

Cabinet 2+2 doors - Armoire basse 2+2 portes - Anrichte 2+2 Tiren
Kast 2+2 deuren - Aparador 2+2 puertas

[ 172829 []]30/31

|

180 x Q0 H.74 cm 70%" x 352" H.29"
Scrivania
Desk - Bureau - Schreibtisch - Bureau - Escritorio

41,8 x56,3H.58,7 cm 16Y2" x 22" H.23"
Cassettiera 2 cassetti

Pedestal 2 drawers - Caisson 2 tiroirs - 2 Schubladen Container -
Ladenblok 2 laden - Cajonera 2 cajones

303,6 x 46 H.159,8 cm
Armadio mod. A100
A100 Cabinet - Armoire A100 - Schréinke A100 -
Kasten ATOO - Armario A100

119" x 18" H.63"

120 x 60 H.74 cm A7Va" x 23%" H.29"
Dattilo appeso
Workwall - Dactylo suspendu - Andockiisch - Oplegtafel - Ala escritorio suspendida

200 x 104 H.74 cm  78%" x 41" H.29"
Tavolo riunione
Meeting table - Table de réunion - Konferenztisch - Vergadertafel - Mesa de reunién

@140 H.74 cm 255" H.29"
Tavolo riunione
Meeting table - Table de réunion - Konferenztisch - Vergadertafel - Mesa de reunion
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Compositions elements & dimensions

[[132/33 []]34/35

180 x 80 H.65+85 cm 70%" x 312" H.25%."+=332"
Scrivania
Desk - Bureau - Schreibtisch - Bureau - Escritorio

41,8 x 56,3 H.58,7 cm 162" x 22" H.23"

Cassettiera 2 cassetti

Pedestal 2 drawers - Caisson 2 tiroirs - 2 Schubladen Container -
Ladenblok 2 laden - Cajonera 2 cajones

303,6 x46H.121,4cm 119" x 18" H.47%"
Armadio mod. A100

A100 Cabinet - Armoire A100 - Schréinke A100 -
Kasten ATOO - Armario ATOO

120 x 60 H.65+85 cm A47Va" x 23%" H.25Y2"+33 V2"
Dattilo appeso

Workwall - Dactylo suspendu - Andocktisch -

Oplegtafel - Ala escritorio suspendida

240 x 120 H.74 cm QA" x 47/s" H.29"

Tavolo riunione

Meeting fable - Table de réunion - Konferenztisch - Vergadertafel - Mesa de
reunion

[ 1736/37 []]38/39

180 x 160 H.65+130 cm 78%" x 63" H.252"+51"

Scrivania con mobile

Deskiop with cabinet - Bureau avec meuble - Schreibtisch mit Sideboard -
Schrijftafel met meubel - Escritorio con mueble

120 x 60 H.40 cm A7Va" x 23%" H.15%"
Tavolino

Small table - Petit table - Kaffeetisch

Kleine tafel - Mesa

303,6 x46 H.121,4cm 119" x 18" H.47%"
Armadio mod. A100

A100 Cabinet - Armoire A100 - Schréinke A100 -
Kasten ATOO - Armario AT00
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I

240 x 100 H.65+130 cm 942" x 39V4" H.25/2"+51"
Tavolo riunione

Meeting fable - Table de réunion - Konferenztisch -
Vergadertafel - Mesa de reunion

T

70 x 70 H.40 cm 275" x 27" H.15%"
Tavolino

Small table - Petit table - Kaffeetisch

Kleine tafel - Mesa

503,6 x 46 H.83 cm 198V4" x 18" H.32%4"
Armadio mod. A100

A100 Cabinet - Armoire A100 - Schréinke A100 -
Kasten ATOO - Armario AT00

Per una pib completa visione della collezione, consultare il listino
Pour une vue plus compléte de la collection, voir la liste des prix

Voor een compleet overzicht van de collectie, zie de prijslijst

precios

[ [742/43 []]44/45

winglet
technical

For a more complete view of the collection, see the price list
Fir eine vollsiaindigere Ansicht der Sammlung finden Sie in der Preisliste
Para una vision més completa de la coleccion, consulte la lista de

E B E

480 x 164 H.74 cm 189 x 642" H.29"

Composizione Bench 6 p.

Bench composition 6 p. - Poste de fravail 6 p. - Bench-Arbeitsplatz 6 p. -
Samenstelling bench 6 p.- Composicién bench 6 p.

140 x 2,1 xH.48 cm 55" x 0%" H.18%"
Schermo divisorio
High screen - Ecran haut - Hoher Sichtschutz - Hoog scherm - Pantalla alta

31,8x56,3H.58,7 cm 122" x 22" H.23"

Cassettiera Slim 3 cassetti

Pedestal Slim 3 drawers - Caisson Slim 3 tiroirs - 3 Schubladen
Slim Container - Ladenblok Slim 3 laden - Cajonera Slim 3 cajones

320 x40 H.121,4 cm 126" x 15%" H.47%"

Armadio con ante scorrevoli

Cabinet with sliding doors - Armoire avec vantaux coulissants - Schrénke mit
Schiebetiren - Kasten met schuifdeuren - Armario con puertas correderas

i

b

320 x 164 H.74 cm 126 x 642" H.29"

Composizione Bench 4 p.

Bench composition 4 p. - Poste de fravail 4 p. - Bench-Arbeitsplatz 4 p. - Samen-
stelling bench 4 p.- Composicién bench 4 p.

100x 2,1 xH.48 cm 394" x O%" H.18%"
Schermo divisorio
High screen - Ecran haut - Hoher Sichtschutz - Hoog scherm - Pantalla alta

603,6 x 46 H.275 cm 237%" x 18" H.108V4"
Armadio mod. A100

A100 Cabinet - Armoire A100 - Schréinke A100 -

Kasten A10O - Armario A100

[ [746/47

1 ]
| )

400 x 324 H.74 cm 157" x 12772" H.29"
Composizione Bench

Bench composition - Poste de travail - Bench-Arbeitsplatz - Samen-
stelling bench - Composicién bench

140 x 2,1 x H.48 cm 55" x O%" H.18%"
Schermo divisorio
High screen - Ecran haut - Hoher Sichtschutz - Hoog scherm - Pantalla alta

"\Hﬂ

320 x40 H.74 cm 126" x 15%" H.29"

Armadio con ante scorrevoli

Cabinet with sliding doors - Armoire avec vantaux coulissants - Schréinke mit
Schiebetiiren - Kasfen met schuifdeuren - Armario con puertas correderas

320 x 40 H.249,5 cm 126" x 15%" H.98V4"

Armadio con ante scorrevoli

Cabinet with sliding doors - Armoire avec vantaux coulissants - Schréinke mit
Schiebetiiren - Kasfen met schuifdeuren - Armario con puertas correderas
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Compositions elements & dimensions

[ []48/49

0 0 W 0 0
320 x 80 H.74 cm 126" x 312" H.29"
N.02 Scrivanie

N.02 Desks - N.O2 Bureaux - N.O2 Schreibtische -
N.O2 Bureaus - N.O2 Escriforios

80 x 1,8 H.48 cm 312" x 0%" H.18%"
Schermo
Screen - Ecran - Sichtschutz - scherm - Pantalla

320,6 x 40 H.103 cm 126" x 15%4" H.402"
Contenitori mod. UBI EVO

UBI EVO Containers - Cubes UBI EVO - Container UBI EVO - Containers UBI

EVO - Contenedores UBI EVO

=

80 x 60 H.74 cm 317" x 23%" H.29"
Dattilo appeso

Workwall - Dactylo suspendu - Andocktisch -
Oplegtafel - Ala escritorio suspendida

I

@60 H.40 cm @23%" H.15%"
Tavolino

Small table - Petit table - Kaffeetisch

Kleine tafel - Mesa

[ []54/55

200,8 x 230,83 H.74 cm  78%" x 902" H.29"
N.02 Scrivanie

N.02 Desks - N.O2 Bureaux - N.O2 Schreibtische -
N.02 Bureaus - N.O2 Escritorios

100 x 1,8 H.48 cm 394" x 0%" H.18%"
Schermo divisorio
High screen - Ecran haut - Hoher Sichtschutz - Hoog scherm - Pantalla alta

B ﬂmﬂ O

320 x 40 H.74 cm 126" x 15%" H.29"
Armadio
Cabinet - Armoire - Schréinke - Kasten - Armario
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142 x 56 H.57 cm 56" x 22" H.222"

Mobile di servizio mod. Eko

Service Cabinet EKO - Meuble de service - Sideboard EKO -
Serviceunit EKO - Mueble de servicio EKO

Per una pib completa visione della collezione, consultare il listino
Pour une vue plus compléte de la collection, voir la liste des prix

Voor een compleet overzicht van de collectie, zie de prijslijst

precios

winglet
technical

For a more complete view of the collection, see the price list
Fir eine vollsiandigere Ansicht der Sammlung finden Sie in der Preisliste
Para una vision més completa de la coleccion, consulte la lista de

[ [156/57 []]58/59

180x 164 H.112,3cm  70%" x 642" H.444"

Composizione Bench

Bench composition - Poste de travail - Bench-Arbeitsplatz - Samenstelling bench -
Composicién bench

40x80H.112,2 cm 15%" x 312" H.44"

Vertical file (2dx+2sx)

Vertical file 2Rh+2Lh - Classeur vertical 2Dr+2Ga - Vertical File 2Re+2Li - Opbergunit
2Re+2Li - Archivador vertical 2De+2Li

179,5 x4 H.58 cm 70%" x 12" H.22%"
Schermo divisorio
High screen - Ecran haut - Hoher Sichtschutz - Hoog scherm - Pantalla alta

] H‘HI )

320 x 40 H.74 cm 126" x 15%" H.29"

Armadio con ante scorrevoli

Cabinet with sliding doors - Armoire avec vantaux coulissants - Schrénke mit
Schiebetiiren - Kasten met schuifdeuren - Armario con puertas correderas

31,8x56,3H.58,7cm 12" x 22" H.23"
Cassettiera Slim 3 cassetti

Pedestal Slim 3 drawers - Caisson Slim 3 tiroirs - 3 Schubladen Slim Container -
Ladenblok Slim 3 laden - Cajonera Slim 3 cajones

[ [760/61

805,6 x 60 H.72 cm 317" x 23%" H.28V4"
M10

160 x 2,1 H.37,5 cm 63" x 0%" H.14%"
Schermo divisorio
High screen - Ecran haut - Hoher Sichtschutz - Hoog scherm - Pantalla alta

180 x 164 H.65+130 cm 70%" x 642" H.25/2"+51"
Composizione Bench

Bench composition - Poste de travail - Bench-Arbeitsplatz - Samen-
stelling bench - Composicion bench

175 x 4 H.86 cm 68%" x 12" H.33%"
Schermo divisorio
High screen - Ecran haut - Hoher Sichtschutz - Hoog scherm - Pantalla alta

—

i

180 x 164 H.65+130 cm 70%" x 642" H.252"+51"

Composizione Bench

Bench composition - Poste de travail - Bench-Arbeitsplatz - Samenstelling bench -
Composicién bench
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Compositions elements & dimensions

[ 1]62/63

645,2 x 60 H.72 cm 254" x 23%" H.28V4"
M10

160 x 2,1 H.37,5cm

Schermo divisorio

High screen - Ecran haut - Hoher Sichtschutz - Hoog scherm -
Pantalla alta

180 x 80 H.65+-130cm  70%" x 312" H.25/2"=51"
Scrivania
Desk - Bureau - Schreibtisch - Bureau - Escritorio

=

180 x 164 H.65+130 cm  70%" x 64V2" H.25V%"+51"
Composizione Bench

Bench composition - Poste de travail - Bench-Arbeitsplatz - Samenstelling bench -

Composicién bench

175 x4 H.86 cm 68%" x 112" H.33%"
Schermo divisorio
High screen - Ecran haut - Hoher Sichtschutz - Hoog scherm - Pantalla alta

[ 1] 64/65

il b _
T |
366 x 164 H.65+130 cm 144" x 642" H.252"+51"
Composizione Bench

Bench composition - Poste de travail - Bench-Arbeitsplaiz - Samenstelling bench -

Composicién bench

155 x4 H.86 61" x 172" H.33%"
Schermo divisorio
High screen - Ecran haut - Hoher Sichtschutz - Hoog scherm - Pantalla alta
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Per una pib completa visione della collezione, consultare il listino
Pour une vue plus compléte de la collection, voir la liste des prix

Voor een compleet overzicht van de collectie, zie de prijslijst

precios

winglet
technical

For a more complete view of the collection, see the price list
Fir eine vollsiandigere Ansicht der Sammlung finden Sie in der Preisliste
Para una vision més completa de la coleccion, consulte la lista de

[ 17 68/69

|

450 x 450 H.74 cm 177" x 177" H.29"
Tavolo riunione

Meeting table - Table de réunion - Konferenztisch -
Vergadertafel - Mesa de reunién

144 x 55 H.180 cm 56%"x 213" H.70%"

FLIPPER su ruote con mensola

Flipper on casfors with shelf - Flipper sur roulettes avec étagére - Flipper auf Rollen
mit Konsole - Flipper op wielen met plank - Flipper sobre ruedas con esfante

403,6 x 46 H.83 cm 158%" x 18" H.32%"
Armadio mod. A100

A100 Cabinet - Armoire A100 - Schréinke A100 -
Kasten ATOO - Armario AT00

[ [170/71

400 x 100 H.74 cm 157" x 394" H.29"
Tavolo riunione

Meeting table - Table de réunion - Konferenztisch -
Vergadertafel - Mesa de reunion

403,6 x 46 H.83 cm 15834 x 18" H.3234"
Armadio mod. A100

A100 Cabinet - Armoire A100 - Schréinke A100 -
Kasten A100 - Armario ATOO

(1172773 [1]74/75

1 L

160 x 80 H.74 cm 63" x 312" H.29"

Scrivania su ruote

Desk on castors - Bureau sur roulettes - Schreibtische auf Rollen -
Bureau op wielen - Escriforio sobre ruedas

144 x 55 H.180 cm 56%"x 21%4" H.70%"

FLIPPER su ruote con mensola

Flipper on castors with shelf - Flipper sur roulettes avec étagére - Flipper auf Rollen
mit Konsole - Flipper op wielen met plank - Flipper sobre ruedas con esfante
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Compositions elements & dimensions

[ [778/79

135x83,5H.170cm 53" x 32%" H.67"
Composizione Domomag

Domomag arrangement - Composition Domomag - Domomag-Kombination -

Combinatie Domomag - Composicién Domomag

80 x 80 H.74 cm 312" x 312" H.29"
Tavolino

Small table - Petit table - Kaffeetisch

Kleine tafel - Mesa

202 x 36 x 170 cm 79 V2" x 14" x H.67"
Scaffale
Shelf - Rayonnage - Regal - Boekenrek - Estanterfa

70 x 70 H.105 cm 272" x 272" H.41V4"
Tavolino

Small table - Petit table - Kaffeetisch

Kleine tafel - Mesa

[ [780/81

351 x 54 H.198 cm 138" x 214" H.78"
Composizione Domomag

Domomag arrangement - Composition Domomag - Domomag-Kombination -

Combinatie Domomag - Composicién Domomag

70 x 70 H.105 cm 27" x 272" H.41V4"
Tavolino

Small table - Petit table - Kaffeetisch

Kleine tafel - Mesa

116

240 x 100 H.65+130 cm 94%2" x 394" H.25V2"+51"

Tavolo
Table - Table - Tisch
Tafel - Mesa

@80 H.73+-109 cm @312" H.28%"+-43"
Tavolino

Small table - Petit table - Kaffeetisch

Kleine tafel - Mesa
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winglet winglet’

Finiture - Finishes - Finitions - Oberflachen - Afwerkingen - Acabados Finiture - Finishes - Finitions - Oberfldchen - Afwerkingen - Acabados

Melaminico - Coated panel - Mélamine - Melamin - Melamine - Melamina Tessuto - Fabric - Tissu - Stoff - Stof - Tejido

BL MK RN P4
| Puma
=— = _— A+ B
Bianco Nero Rovere Naturale Noce Canaletio Wengé wengé scuro Verde Mela Bordeaux Blu Grigio Medio Grigio Scuro Nero
White Black Natural Oak Canaletto Walnut Wengé dark wengé Apple Green Bordeaux Dark Blue Medium Grey Dark Grey Black
Blanc Noir Chéne Naturel Noyer Canalefio Wengé wengé foncé Vert Pomme Bordeaux Bleu Gris Moyen Gris Foncé Noir
Weif3 Schwarz Natur Eiche Canaletto Nussbaum Wengé dunkel Wengé Apfelgrin Bordeaux Blau Mittelgrau Dunkelgrau Schwarz
Wit Zwart Eikenhout Natuur Notenhout Canalefto Wengé Donker wengé Appelgroen Bordeaux Blauw Gewoon Cirijs Donkergrijs Zwart
Blanco Negro Roble Natural Nogal Canaletto Wengé wengé oscuro Verde Manzana Burdeos Azul Gris Hormigon Gris Oscuro Negro
P5
Laccato opaco - Matt lacquered - Lacqué mat - Matt lackiert - Matgelakt - Lacado mate
LB L3 L4 L5 !
Bianco
White
Blanc
Weif
Wit
Blanco
Bianco Nebbia Titanio Oceano Deep Teal Verde Natura
White Mist Titanium Ocean Deep Teal Cras Green
Blanc Brovillard Titane Océan Bleu Canard Vert Nature Lucia
Weif3 Nebelgrau Titan Meerblau Deep Teal Grasgrin
Wit Mist Titanium Ocean Deep Teal Groene Natuur A+B
Blanco Niebla Titanio Oceano Deep Teal Verde Naturaleza
A,
L LA Sabbia - Aruba Matione - Jamaica Celeste - Arecibo Blu - Martinique Pefrolio - Windjommer Testa Di Moro - Sombrero
N Sable - Aruba Brick-Coloured - Jamaica Light Blue - Arecibo Blue - Martinique Pefroleum - Windjammer Dark Brown - Sombrero
Sable - Aruba Brique - Jamaica Bleu - Arecibo Bleu - Martinique Péirole - Windjammer Brun Cris - Sombrero
Sandfarbe - Aruba Ziegelrot - Jamaica Hellblau - Arecibo Blou - Martinique Pefroleum Blau - Dunkelbraun - Sombrero
Zand - Aruba Baksteen - Jamaica Hemelsblauw - Arecibo Blouw - Martinique Windjammer Donkerbruin - Sombrero
Arena - Aruba Pardo Cobre - Jamaica Azul Celeste - Arecibo Azul - Martinique Pefroleum - Windjammer Pardo Griséceo -
Pefréleo - Windjammer Sombrero
Verde Muschio Giallo Cold Nero Alluminio Bordeaux
Moss Green Yellow Gold Black Aluminium Bordeaux
Vert Mousse Jaune Or Noir Aluminium Bordeaux
Moosgriin Goldgelb Schwarz Aluminium Bordeaux Y4
Mosgroen Geelgouden Zwart Aluminium Bordeaux
Verde Musgo Oro Amarillo Negro Aluminio Burdeos Stay
B
R L L. Giallo Arancio Celeste Blu Avio Grigio londra
Strutture metalliche - Metal structures - Structures métalliques - Metallstrukturen - Metalen structuren - Estructura metalicas Yellow Orange Light Blue Air Force Blue london Grey
Jaune Orange Bleu Bleu Aviation Giris londres
Gelb Orange Hellblau Avio Blau Llondon Grau
AF BW KR Geel Oranje Hemelsblauw AvioBlauw Londen-Grijs
Amarillo Naranja Azul Celeste Azul Colombino Gris Londres
Epox Alluminio Bianco Cromo Lucido X1 X2 X3
Silver Epoxy White Glossy Chrome
Epoxy Aluminium Blanc Chromé Brillant Xpress
Aluminium Weif3 Chrom Poliert
Aluminiumkleur Geepoxeerd Wit Glanzend Verchroomd B
Epoxidica De Aluminio Blanco Cromo Pulido

Giallo Primavera Verde Sottobosco Blue Jeans

Spring Yellow Underwood Green Blue Jeans

Jaune Printemps Vert Sous-Bois Denim Blue

Frihling Gelb Unterholz Griin Blue Jeans Blau

lentegeel Bosgrond-Groen Jeansblauw

Amarillo Primavera Verdes Sotobosque Azul Denim
A B
Per sedute Per schermi
For armchair For screens
Pour les chaises  Pour écrans
Fir Stihle Fir Schirmwande

Voor stoelen
Para las sillas

Voor schermen
Para las pantallas
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Essenziale e contemporaneo. Isole e postazioni
di lavoro lineari, accostabili e allungabili,

per allestire le aree operative e direzionali

dei lvoghi di lavoro contemporanei in modo
efficiente, funzionale e moderno, sempre

connesso dlla rete e al mondo.

Essential and contemporary. Linear extendible
islands and workstations can be joined together
to create efficient, practical and modern
contemporary operational and executive offices
continuously connected on line with the outside
world.

Essentiel et contemporain. Tlots et postes de
travail linéaires, & rapprocher et allonger, pour
meubler des espaces de travail et de direction
contemporains de maniére efficace, fonctionnelle
et moderne, sans jamais se déconnecter de la
toile et du monde.

Essentiell und zeitgeméB. Schreibtischinseln und
linear a er zeitgeméBen Arbeitswelten auf
effiziente, funktionelle und moderne Weise
einzurichten, stets mit Anschluss ans Netz und
an die Wel.

gate

Essentiéel en hedendaags. Lineaire eilanden en
werkposities, die naast elkaar geplaatst en
verlengd kunnen worden, om operationele en
directionele zones efficiént, functioneel en modermn
in fe richten in hedendaagse werkplaatsen, die
steeds aan het netwerk en aan de buitenwereld
verbonden zijn.

Esencial y contempordneo. Islas y puestos de
frabajo lineales, que se pueden arrimar y alargar,
para preparar areas operativas vy direccionales en
los lugares de trabajo contempordneos de forma
eficiente, funcional y moderna, siempre en

conexion con la red y con el mundo.



melaminico bianco e tinta
alluminio, alluminio_
white and on color aluminium

mélamine, aluminium_

mélaminé blanc et sur teinte

aluminium, aluminium_ _T‘J:
4
Melamin Weif$ und
Aluminium Farbe, Aluminium_
melamine op kleur wit en
aluminium, aluminium_
b
o
.
melamina blanco y con color e
aluminio, aluminio_
!-' o
i

it

e

Foar i

office
workplace



melaminico rovere naturale e bianco, natural oak and white melamine, mélaminé chéne naturel et blanc, Melamin natur Eiche und Weif3, melamine eikenhout natuur en melamina roble natural y
alluminio_ aluminium_ aluminium_ Aluminium_ wit, aluminium_ blanco, aluminio_

|,|
i ol ... |”1
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melaminico wengé e bianco, bianco, wengé and white mélamine, white, mélaminé wengé et blanc, blanc, Melamin Wengé und Weif3, Weifs, melamine op kleur wengé en melamina wengé y blanco,
laccato tortora_ turtledove lacquered. laqué tourterelle_ taubengrau lackiert. wit, wit, gelakt tortelduif blanco, laqueado tértola_
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gate

composition elements
& dimensions

composizione bench per 4 persone
bench composition for 4 people
poste de fravail pour 4 personnes
Arbeitsplatz fur 4 personen
samestelling bench voor 4 plaatsen
composicion bench para 4 personas

dattilo con cassettiera portante

hanging additional desk with support
pedestal dactylo avec caisson portant
Hangender tischmodul mit Schubladenkasten
opleghulptafel met ladenblock

ala colgante con cajonera de sustenacion

scrivania a ponte - bridge desk - bureau
en pont - schreibfisch Briickenkonstrukfion
brugbureau - escritorio en puente

mobile di servizio - service module
meuble de service - ServiceMobel
dienstmodule - mueble de servicio

schermo - screen - écran

Bildschirm - scherm - pantalla

LxPxH

320 x 164 x 72 cm

120 x 60 x /2 cm

160 x 164 x 72 cm

227,5x 62,2 x 56,7 cm

140 x 1,8 x 40 cm

x4

scrivania a ponte - bridge desk - bureau
en pont - schreibfisch Briickenkonstrukfion
brugbureau - escritorio en puente

mobile di servizio - service module
meuble de service - Service-Mobel
dienstmodule - mueble de servicio

LxPxH

160 x 80 x /2 cm

182 x 62,2 x 56,7 cm

[ [] 08/09

X2

casseffiera - pedestals - caissons
confainer - ladenblok - cajonera

armadio - cabinet - armoire
Schréink - kast - armario

armadio - cabinet - armoire

Schrénk - kast - armario

42 x 56 x 59 cm

80 x 44 x 196,4 cm

80 x 46 x 196,4 cm

scrivania a ponte - bridge desk - bureau
en pont - schreibtisch Briickenkonsfrukfion
brugbureau - escritorio en puente

scrivania a ponte - bridge desk - bureau
en pont - schreibtisch Briickenkonsfrukfion
brugbureau - escritorio en puente

mobile di servizio - service module
meuble de service - ServiceMobel
dienstmodule - mueble de servicio

schermo - screen - écran
Bildschirm - scherm - pantalla

modesty panel - modesty panel
voile de fond - Schreibtischblende

bureaubord - panel

LxPxH

160 x 80 x 72 cm

180 x 164 x 72 cm

182 x 62,2 x 56,7 cm

140 x 1,8 x 40 cm

136 x 1,8 x31 cm



melaminico bianco, rovere naturale natural oak, white and mist mélaminé chéne naturel, blanc Melamin natur Eiche, Weifs melamine eikenhout natuur, melamina roble natural,
e nebbia, bianco_ melamine, white_ et brouillard, blanc_ und Nebelgrau, Weifs_ wit en mist, wit. blanco y niebla, blanco_

12 13



melaminico wengé e bianco, bianco_ wengé and white melamine, white_ mélaminé wengé et blanc, blanc_ Melamin Wengé und Weif3, Weif_ melamine wengé en wit, wit_ melamina wengé y blanco, blanco_

= 9]

—
I- -
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Cambiano fempi e tecnologie, mutano i modi
di lavorare. | nuovi sistemi bench con scrivanie
lineari accostabili e allungabili con gambe
arrefrate interpretano la razionalita dell'ufficio.

Times and technology change, and so do
the ways in which we work. The new bench
systems interpret your office rafionally through
the use of recessed legs and linear extendible
desks that can be joined together.

melaminico bianco e tortora,
bianco, vetro temperato grigio_

white and turtledove
melamine, white, grey
tempered glass_

mélaminé blanc et tourterelle,
blanc, verre trempé gris_

Melamin Weif$ und
taubengrau, Weifs, Grau
Temperiertes Glas_

melamine wit en tortelduif,
wit, gehard glas grijs_

melamina blanco y tdrtola,
blanco, vidrio templado gris_

ik

LEEL e

Les femps ef les technologies changent, les méthodes

de travail se métamorphosent. Les nouveaux
systémes bench, dotés de bureaux linéaires, que
I'on peut rapprocher ef allonger, avec pieds en
refrait, sont le symbole de la rationalité du bureau.

Die Zeiten und die Technologien @ndern sich, und
mit ihnen die Arbeitsweisen. Die neven Bench-
Systeme mit linear aneinanderzureihenden und
verléngerbaren Schreibtischen mit zuriickversetzten
Beinen inferpretieren die Rafionalitét des Biros.

De tijden en de technologién wijzigen, de
werkwijzen veranderen. De nieuwe "bench’-
systemen mef samensfelbare en verlengbare
lineaire werkiafels met achteruit geplaatste poten,
inferpreteren de rafionaliteit van het kantoor.

Cambian los tiempos y las tecnologias, cambia
la forma de frabaijar. Los nuevos sistemas bench
con escritorios lineales que se pueden arrimar
y alargar con patas refrasadas, interpretan la
racionalidad de la oficina.

17
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composition elements

& dimensions

scrivania a ponte - bridge desk - bureau
en pont - schreibfisch Briickenkonstrukfion

brugbureau - escritorio en puente

mobile di servizio - service module
meuble de service - ServiceMobel
dienstmodule - mueble de servicio

schermo - screen - écran

Bildschirm - scherm - pantalla

LxPxH

180 x 164 x 72 cm

227,5x62,2x56,7 cm

120 x 1,8 x 40 cm

x4

i x4

[T 14/15

scrivania a ponte - bridge desk - bureau
en pont - schreibtisch Briickenkonsfrukfion

brugbureau - escriorio en puente

scrivania a ponte - bridge desk - bureau
en pont - schreibfisch Briickenkonstrukfion

brugbureau - escritorio en puente

mobile di servizio - service module
meuble de service - ServiceMobel
dienstmodule - mueble de servicio

LxPxH

180 x 80 x 72 cm

180 x 80 x 72 cm

182 x 62,2 x56,7 cm

piano scrivania - desk fop
plateau de bureau - schreibtischplatte
bureaublad - plano de escritorio

gamba zoppa - shortened leg
support bureau - verkurztes Bein
manke poot - pata coja

trave scrivania - desk beam
traverse bureau - frager Schreibtisch
dwarsbalk schrifiafel - viga del escritorio

180 x 80 x 3 cm

80x5x 13cm

170 x4 x4 cm

(1] 16/17

x3

x2

composizione bench per 6 persone
bench composition for ¢ people
poste de travail pour 6 personnes
Arbeitsplatz fur 6 personen
samestelling bench voor 6 plaatsen
composicion bench para 6 personas

cassettiera - pedestals - caissons
confainer - ladenblok - cajonera

cassetiera - pedestals - caissons
confainer - ladenblok - cajonera

armadio - cabinet - armoire

Schrank - kast - armario

armadio - cabinet - armoire
Schrénk - kast - armario

LxPxH

420 x 164 x 72 cm

42 x 56 x 59 cm

42 x 56 x 59 cm

100 x 46 x 119,6 cm

100x46x 119,6 cm
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Configurare postazioni di lavoro
condivise lineari o sagomate in maniera
oftimale grazie alla componibilita della
sfruttura.

The modular structure enables you
fo organise shared linear or shaped
workstations in the best way possible.

Lo modularité de la structure permet de
réaliser des postes de fravail partagés

linéaires ou profilés de fagon optimale.

Geteilte Arbeitspléize linear oder in
Formzusammenstellungen opfimal
konfigurieren, dank der Komponibilitét
der Strukiur.

lineaire of gevormde gemeenschappelijke
werksfations worden optimaal
geconfigureerd dank zij de samenstelling
van de sfructuur.

Configurar puestos de trabajo compartidas
lineales o perfiladas de forma éptima

gracias a la estructura componible

melaminico bianco, alluminio,
laccato nero_

white melamine, aluminium,
black lacquered_

mélaminé blanc, aluminium,
laqué noir.

Melamin weifs, Aluminium,
Schwarz lackiert.

melamine wit, aluminium,
gelakt zwart.

melamina blanco, aluminio,
laqueado negro_

01

02

_—

01 | PORTA MONITOR
MONITOR STAND
PORTE-ECRAN
MONITORTRAGER
MONITORSTEUN
PARA MONITOR

02 | SCHERMO PER SCRIVANIA BENCH
SCREEN FOR BENCH DESK
ECRAN PRIVATTIF POUR BUREAU BENCH
SCHREIBTISCHSCHUTZSCHIRM BENCH
BUREAUSCHERM BENCH
PANEL PARA ESCRITORIO BENCH

21
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gate
a place for
everything

melaminico bianco e tortora,
alluminio, laccato deep teal.

white and turtledove
melamine, aluminium, deep
teal lacquered_

mélaminé blanc et tourterelle,
aluminium, laqué bleu canard_

Melamin Weif8 und
taubengrau, Aluminium, Deep
Teal lackiert.

melamine wit en tortelduif,
aluminium, gelakt deep teal

melamina blanco y tértola,
aluminio, laqueado deep teal

01.02 | CASSETTINO SOTTOCRIVANIA - DRAWER UNDER DESK - TIROIR SOUS LE BUREAU - SCHUBLADE UNTER SCHREIBTISCH - LADE ONDER DESK - CAJON DE DEBAJO DEL ESCRITORIO

T —

23



melaminico bianco, alluminio, mélaminé blanc, aluminium, melamine wit, aluminium,
laccato verde muschio_ laqué vert mousse._ gelakt Mosgroen_

white melamine, aluminium, Melamin weif3, Aluminium, melamina blanco, aluminio,

exible & e e et oo oo et
reconfigurable

24

Unione perfetia fra forma e funzione.
Con elementi semplici ed eleganti si
frasforma lo spazio singolo in spazio
riunione e di relazione.

Perfect union between form and function.
Simple, elegant elements transform an
individual workspace info a meefing and
conversational area.

Association parfaite de forme et fonction.

Avec des éléments simples ef élégants,
I'espace individuel se transforme en
espace de réunion et de relation.

Perfekie Vereinigung von Form und Funkfion.
Mit einfachen und eleganten Elementen
verwandelt sich der Einzelplaiz in einen

Besprechungs- und Berichterstattungsbereich.

melaminico bianco, bianco_
white melamine, white_
mélaminé blanc, blanc_
Melamin weif3, weifs_
melamine wit, wit_

melamina blanco, blanco_

Perfecte unie tussen vorm en functie. Met
eenvoudige en elegante elementen,
wordt de afzonderlijke ruimte omgevormd
fot een vergader- en relatiervimte.

Unioén perfecta entre forma y funcién.
Con elementos simples y elegantes se
fransforma el espacio simple en espacio
reunion y de relacion.

25
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composition elements

& dimensions

[1] 20

x4

posto di lavoro - worksfation
Poste de fravail - arbeitsplatz

werkplek - puesto de trabajo

casseffiera - pedestals - caissons
confainer - ladenblok - cajonera

schermo - screen - écran
Bildschirm - scherm - pantalla

LxPxH

324 x 324 x 72 cm

42 x 56 x 59 cm

80 x 1,8 x40 cm

) 23
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composizione bench per 6 persone
bench composition for 6 people
poste de travail pour 6 personnes
Arbeitsplatz fur 6 personen
samestelling bench voor 6 plaatsen
composicion bench para 6 personas

schermo - screen - écran

Bildschirm - scherm - pantalla

armadio - cabinet - armoire
Schrénk - kast - armario

LxPxH

420 x 164 x 72 cm

80 x 1,8 x40 cm

80x46x 81,2 cm

x2

composizione bench per 4 persone
bench composition for 4 people
poste de travail pour 4 personnes
Arbeitsplatz fur 4 personen
samestelling bench voor 4 plaatsen
composicion bench para 4 personas

schermo - screen - écran
Bildschirm - scherm - pantalla

elemento terminale - end element
element terminal - endplatte
eindelement - elemento terminal

casseftiera - pedestals - caissons
container - ladenblok - cajonera

armadio - cabinet - armoire
Schrénk - kast - armario

LxPxH

280 x 164 x 72 cm

120x 1,8 x40 cm

40 x 164 x 2,5 cm

42 x 56 x 59 cm

100 x 46 x 196,4 cm

B
\m/“ X2
x3
[[]25
x3
x2

x2

tavolo - table - tableau
tisch - tafel - mesa

armadio - cabinet - armoire
Schrénk - kast - armario

armadio - cabinet - armoire
Schrénk - kast - armario

LxPxH

300 x 100 x 72 cm

100 x 46 x 196,4 cm

50 x 46 x 196,4 cm

27



melaminico bianco, alluminio
e nero, alluminio, vetro
temperato satinato_

white, aluminium and black °
melamine, aluminium, frosted
tempered glass_

mélaminé blanc, aluminium et

[ J
noir, aluminium, verre trempé r e l I 1 a t1 O I l
satiné_
Melamin Weifs, Aluminium
und Schwarz, Aluminium, S 5 /- S e I I l

mattier Temperiertes Glas_

melamine wit, aluminium en
zwart, aluminium, gehard glas
gesatineers_

melamina blanco, aluminio
y negro, aluminio, vidrio
templado satinado_

01 | SEZIONE GAMBA CON KIT DI REGOLAZIONE IN AlTEZZA 02 | GAMBA CON KIT DI REGOLAZIONE IN ALTEZZA DA 62 A 86 CM 03 | PIEDINO STANDARD CHE PERMETTE UNA REGOLAZIONE IN ALTEZZA

THE SECTION OF THE FOOT WITH HEIGHT-ADJUSTMENT KIT LEG WITH HEIGHT-ADJUSTMENT KIT FROM 62 TO H. 86 CM DA72 A77 CM

SECTION DE LE PIED AVEC KIT DE REGLAGE EN HAUTEUR PIED AVEC KIT DE REGLAGE EN HAUTEUR DE 62 A 86 CM THE STANDARD FOOT ALLOWS A HEIGHT-ADJUSTMENT FROM 72 TO H. 77 CM
DER QUERSCHNITT FUSS MIT DAS KIT ZUR HOHENVERSTELLUNG  DER BEIN MIT DAS KiT ZUR HOHENVERSTELLUNG VON 62 BIS 86 CM LE PIED STANDARD PERMET UN REGLAGE EN HAUTEUR DE 72 A 77 CM

HET GEDEELTE VAN DE POOT MET HOOGTEVERSTELLING KIT DE POOT MET HOOGTEVERSTELLING KIT VAN 62 TOT 86 CM DER STANDARD FUSS GESTATTET HOHENVERSTELLUNG VON 72 BIS 77 CM
SECCION DEL PIE CON KIT DE REGULACION EN ALTURA PATA CON KIT DE REGULACION EN ALTURA DE 62 A 86 CM DEZE STANDAARD-POOT STAAT HOOGTEVERSTELLNG VAN 72 TOT 77 CM

EL PIE ESTANDAR PERMITE UNA REGULACION EN ALTURA DE 72 A 77 CM

29
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Différents types d'accessoires confribuent

& personndliser 'espace. Un systeme
d'électrification fonctionnel permet le
cablage du poste de fravail.

Verschiedene Typologien von Zubehsr
helfen bei der individuellenAbsfimmung
des Raums. Ein funktionelles Elekirifizierungs-
system erméglicht die Verkabelung des
Arbeitsplatzes.

Verschillende soorfen toebehoren helpen
de verpersoonlijking van de ruimfe.

Een functioneel elektrificatiesysteem staat
de bedraging van de werkplaats foe.

Varios fipos de accesorios ayudan a
personalizar el espacio. Un sistema
de electrificacién funcional permite el
cableado del lugar de trabajo.

Diverse fipologie di accessori aiutano
a personalizzare lo spazio. Un sistema
di elefirificazione funzionale consente il

cablaggio del posto lavoro.

Different types of accessories help to
personalise the workspace. A practical
electrification system enables workstations
fo be wired up.

01 02

01.02 | BLOCCO PORTAPRESE VERSAPAD - FOLDWAY SOCKET HOLDER VERSAPAD - BOITES DE PRISES VERSAPAD - STECKDOSSENBLOCK
VERSAPAD - INGEWERKTE CONTACTDOOS VERSAPAD - BASE DE CONEXIONES VERSAPAD

03 | TOP ACCESS E VASCHETTA - TOP ACCESS AND WIRE TRAY - ACCES SUPERIEUR ET PORTILLON - TOP-ZUGANG UND KLAPPEN
TOP TOEGANG EN KLEP - ACCESO SUPERIOR Y PUERTAS

04 | PASSACAVI IN LAMIERA - CABLES HOLDER BASKETS - BAC PORTE-CABLES - KABEL HAITERKORBCHEN - DRAAIBARE - CESTOS PORTAENCHUFES

05 | COLONNINA SALITA CAVI AUTONOMA - SELF-STANDING CABLE - RISER COLUMN - COLONNE MONTEE CABLES AUTONOME
AUTONOME SAULE ZUR AUFWARTSVERLEGUNG VON KABELN - KOLOM VOOR AUTONOME STUGING VAN DE KABELS - COLUMNA DE
SUBIDA DE LOS CABLES AUTONOMA

06 | CESTELLI PORTACAVI E PASSACAVI - CABLES HOLDER BASKETS AND CABLESCARRIER - BAC PORTE-CABLES ET PASSAGE DE CABLES - KABEL
HALTERKORBCHEN UND KABELDURCHLASS - KORFJES VOOR ELECTRISCHE BEDRADING EN DRAADLEIDER - CESTOS PORTAENCHUFES Y PASACABLES

07 | TAPPO PASSACAVI - DESKTOP CABLE ROUTING PLUG - BOUCHON PASSE-CABLE - KABELDURCHLASS - KABELDOORGANGDOP - TAPON
PASACABLES

31



melaminic

bianco, alluminio, laccato deep teal.

natural oa
aluminiur

0 rovere naturale e

1k and white melamine,
|1, deep teal lacquered_

mélaminé chéne naturel et blanc,

aluminium, laqué deep teal

Melamin natur Eiche und Weif3,
Aluminium, Deep Teal lackiert

melamine eikenhout natuur en wit,
aluminium, gelakt deep teal

melamina roble natural y blanco,
aluminio, laqueado deep teal.

32

Gate risolve ogni necessitd; scrivania
singola, scrivanie condivise creano
contesti di lavoro che rispetiano individuo
e operativita con |'utilizzo dei piani

da 25 0 30 mm.

Gate satisfait foutes les nécessités;
bureau individuel, bureaux partagés,
créant des ambiances qui respectent
individu et travail, par I'vtilisation des
plateaux de 25 ou 30 mm.

Gate wird allen Anforderungen gerecht:
Einzel- und Teamarbeitsschreibtische
kreieren Arbeitskontexte, die das
Individuum und die Operafivitat
respekiieren, mit dem Einsafz der 25
oder 30 mm dicken Tischplatten.

Gate solves all your requirements.
Individual and shared desks with the

25 or 30 mm thick tops create working
environments that respect people and the
work they do.

Gate beantwoordt aan alle behoeften;
afzonderlijke of gemeenschappelijke
werkiafels creéren werkomgevingen

die zowel het individu als de
bedrijfsgereedheid respecteren, dank zij
de vlakken van 25 of 30 mm.

Gate soluciona cualquier necesidad; el
escriforio simple y los escritorios
compartidos crean contextos de frabajo
que respefan al individuo y la operatividad

con el uso de los planos de 25 o 30 mm.

melaminico rovere naturale e
alluminio, alluminio, laccato
titanio_

natural oak and on color
aluminium mélamine,
aluminium, titanium lacquered_

mélaminé chéne naturel et sur
teinte aluminium, aluminium,
laqué titane_

Melamin natur Eiche und
Aluminium Farbe, Aluminium,
Titan lackiert.

melamine op kleur eikenhout
natuur en aluminium, aluminium,
gelakt titanium_

melamina roble natural y con
color aluminio, aluminio, laqueado
titanio_
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gate

composition elements

& dimensions

[T] 28

x2

scrivania - desk - bureau
Schreibtisch - bureau - escritorio

NG modesty panel - modesty panel

Schrénk

x2

\

Schrank

Schrénk

armadio -

armadio -

sx armadio -

voile de fond - Schreibtischblende

bureaubord - panel

mobile di servizio - service module
meuble de service - ServiceMobel
dienstmodule - mueble de servicio

cabinet - armoire

- kast - armario

cabinet - armoire

- kast - armario

cabinet - armoire

- kast - armario

LxPxH

160 x 80 x /2 cm

136x1,8x31 cm

92 x 56 x 59 cm

100 x 46 x 158 cm

50 x 46 x 158 cm

50 x 46 x 158 cm

x2

composizione bench - bench composition
poste de travail - Arbeitsplatz
samestelling bench - composicion bench

schermo - screen - écran
Bildschirm - scherm - pantalla

casseffiera - pedestals - caissons
confainer - ladenblok - cajonera

armadio - cabinet - armoire
Schrénk - kast - armario

armadio - cabinet - armoire
Schrank - kast - armario

LxPxH

180x 164 x 72 cm

160 x 1,8 x40 cm

45 x 56 x 59 cm

100 x 46 x 158 cm

100 x 46 x 158 cm

scrivania - desk - bureau
Schreibtisch - bureau - escritorio

dattilo con cassettiera portante

hanging additional desk with support
pedestal dactylo avec caisson portant
Hangender tischmodul mit Schubladenkasten
opleghulptafel met ladenblock

ala colgante con cajonera de sustenacion

schermo - screen - écran
Bildschirm - scherm - pantalla

LxPxH

180 x 80 x 72 cm

120 x 60 x 72 cm

80 x 1,8 x40 cm
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melaminico wengé, nero e alluminio, wengé, black and on color aluminium mélaminé wengé, noir et sur teinte Melamin Wengé, Schwarz und melamine op kleur wengé, zwart en melamina wengé, negro y con color
alluminio, vetro temperato grigio_ melamine, aluminium, grey tempered glass_ aluminium, aluminium, verre trempé gris_ Aluminium Farbe, Aluminium, Grau aluminium, aluminium, gehard glas grijs_ aluminio, aluminio, vidrio templado gris_
Temperiertes Glas.
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laminico acero, alluminio, ¢laminé érable, aluminium, melamine esdoorn, aluminium,
laccato bordeaux. laqué bordeaux._ gelakt bordeaux._
maple melamine, aluminium, Melamin Ahorn, Aluminium, melamina arce, aluminio,
bordeaux lacquered_ bordeaux lackiert. laqueado burdeos._
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combinable &
reconfigurable

E facile risolvere necessite di ruoli e
destinazioni creando spazi pit adeguati
a ciascuna mansione. La finitura in acero

ingentilisce lo spazio.

The requirements of roles and positions
are easily mef by creating more
appropriate spaces for each fask.

The maple finish gives a more refined
appearance.

Il est facile de répondre aux nécessités
des réles ef usages, créant des espaces
plus adaptés & chaque fonction.

La finition en érable ennoblit I'espace.

Es ist leicht, eine L6sung fir die Erfordernisse
von Rollen und Besfimmungen zu finden,
indem geeignefer Raum fir jede Aufgabe
kreiert wird. Die Ahorn-Ausfihrung
gestaltet den Raum freundlicher.

Rol- en bestemmingsbehoeften worden
gemakkelijk beantwoord door ruimtes te
creéren die geschikt zijn voor iedere
functie. De afwerking in esdoom verfijnt
de ruimfe.

Es facil resolver necesidades de roles y de
desfinos creando espacios mas adecuados
a la funcién de cada uno. El acabado
de acero suaviza el espacio.
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gate

composition elements

& dimensions

[ 1] 36/37

. Jx2
[ ]
[ ]
[ ]
x4
B x4

scrivania - desk - bureau
Schreibtisch - bureau - escritorio

modesty panel - modesty panel
voile de fond - Schreibtischblende

bureaubord - panel

mobile di servizio - service module
meuble de service - Service-Mobel
dienstmodule - mueble de servicio

tavolo - table - tableau
tisch - fafel - mesa

armadio - cabinet - armoire

Schrénk - kast - armario

armadio - cabinet - armoire
Schrénk - kast - armario

coppie anfe sopralzo - pair of upper doors
paire portes haut - paar obere turen
set bovenste deuren - par de puertas superior

LxPxH

180 x 80 x /2 cm

156 x1,8x31 cm

Q2 x 56 x 59 cm

124 x 124 x 72 cm

80 x 46 x 81,2 cm

80 x 46 x 196,4 cm

79,6 x0,5x114,8 cm

1739

scrivania - desk - bureau
Schreibtisch - bureau - escritorio

scrivania per aggregazioni lineari

dattilo appeso - hanging additional desk
daclylo suspendue - hangender Tischmodul
opleghulptafel - ala colgante

LxPxH

140 x 80 x /2 cm

140 x 80 x 72 cm

100 x 60 x 72 cm

X2

x2

schermo - screen - écran 80 x 1,8 x40 cm
Bildschirm - scherm - pantalla
modesty panel - modesty panel 116x0,2x 31 cm
voile de fond - Schreibtischblende
bureaubord - panel

LxPxH

scrivania - desk - bureau
Schreibtisch - bureau - escritorio

dattilo appeso - hanging additional desk
dactylo suspendue - hangender Tischmodul

opleghulptafel - ala colgante

schermo - screen - écran
Bildschirm - scherm - pantalla

cassettiera - pedestals - caissons
confainer - ladenblok - cajonera

160 x 80 x 72 cm

80 x 60 x /2 cm

80 x 1,8 x40 cm

42 x 56 x 59 cm
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;elaminico bianco, nero e alluminio,
metallo alluminio_

white, black and on color aluminium
melamine, aluminium_

meélaminé blanc, noir et sur teinte

| aluminium, aluminium__

Melamin Weif3, Schwarz und Aluminium
Farbe, Aluminium_

melamine op kleur wit, zwart en
aluminium, aluminium_

melamina blanco, negro y con color
.. aluminio, aluminio.—~

|

Forme lineari e sagomate, componibilita,
consentono di creare situazioni ogni
volia all'aliezza della funzione piv
operativa o direftiva.

Linear and shaped forms and modular
units create situations that always live up
fo working or managerial requirements.

Des formes linéaires et profilées, des
éléments modulaires, permettent de créer
des espaces pour foutes les fonctions,

aussi bien opérationnelles que de direction.

Lineare und geformte Gestaliung,
Komponibilitét gestatten es, Situationen
zu kreieren, die stets auch der
anspruchsvollsten operativen oder
direkfiven Funkfion gewachsen sind.

gate

lineaire en gevormde vormen,
samenstelbaarheid, staan toe situaties
te creéren die van keer fof keer geschikt
Zijn voor de meest operationele of

directiefunctie.

Formas lineales y perfiladas, estructura
componible, permiten crear situaciones
siempre a la altura de la funcién mas
operativa o directiva.



melaminico bianco e nero, bianco, white and black melamin, white, mélaminé blanc et noir, blanc

vetro temperato satinato_ frosted tempered glass. et verre trempé satiné_
]
4 BRI
. E
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Melamin weif8 und Schwarz,
weif3, mattier Temperiertes Glas.

melamine wit en gwart, wit,
gehard glas gesatineers._

melamina blanco y negro,
blanco, vidrio templado satinado_
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gate

tavolo - table - tableau 164 x 164 x 72 cm
tisch - fafel - mesa

composition elements
& dimensions

mobile di servizio - service module Q2 x 56 x 59 cm
D] 42 meuble de service - ServiceMobel
LxPxH dienstmodule - mueble de servicio
scrivania - desk - bureau 180 x 80 x 72 cm

Schreibtisch - bureau - escritorio

scrivania con cassettiera portante 140 x 80 x /2 cm
desk with support pedestal

bureau avec caisson portant
Schreibtische mit Schubladenkasten
dattilo appeso - hanging addifional desk 80 x 60 x 72 cm bureaus met ladenblok
dactylo suspendue - hangender Tischmodul escritorio con cajonera de susfentacion

opleghulptafel - ala colgante

tavolo - table - tableau 248 x 124 x 72 cm
tisch - tafel - mesa
casseffiera - pedestals - caissons 42 x 56 x 59 cm
confainer - ladenblok - cajonera
— armadio - cabinet - armoire 100 x 46 x 81,2 cm

Schrénk - kast - armario

x3
coppia pannelli di tamponamento 71 x2x61 cm
pair of closure panels
paire de panneaux de remplissage
[1] 43 paar ausfachungsplatten
LxPxH koppel verbindungspanelen
_ par de paneles de taponado
§ scrivania compact con cassettiera e top 160 x 162 x /2 cm
Compact desk with pedestal and top
* Bureau compact avec caisson portant et fop
\ Kompakischreibtisch mit fragendem Container
( « und Top - Bureau compact mef dragend — armadio - cabinet - armoire 100 x 46 x 196,4 cm
ladenblock en top - Escritorio compact con ] Schrénk - kast - armario
cajonera y parte superior ‘
|
schermo laterale - lateral screen 80x 1,8x40cm
écran lateral - ILateral-Bildschirm | x4
zijdelings scherm - pantalla lateral
elemento terminale - end element 40 x 80 x 2,5 cm

element terminal - endplatte
eindelement - elemento terminal






